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Tarkistus 700
Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté
kuluttajille, rakentajille, asentajille,
arkkitehdeille ja lammitys-, jadhdytys- ja
séhkolaitteiden ja -jarjestelmien ja pelkkaa
biopolttoainetta tai paljon biopolttoainetta
sisdltavia seoksia kayttamaan pystyvien
ajoneuvojen toimittajille tiedotetaan
tukitoimenpiteisté.

Tarkistus 701
David Martin

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté
kuluttajille, rakentajille, asentajille,
arkkitehdeille ja lammitys-, jd&hdytys- ja
séhkolaitteiden ja -jarjestelmien ja pelkkéa
biopolttoainetta tai paljon biopolttoainetta
sisaltavia seoksia kayttdmaan pystyvien
ajoneuvojen toimittajille tiedotetaan
tukitoimenpiteisté.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
kuluttajille, rakentajille, asentajille,
arkkitehdeille, sosiaalisesta
asuntotarjonnasta huolehtiville
organisaatioille ja lammitys-, ja&@hdytys- ja
séhkolaitteiden ja -jarjestelmien ja pelkkaa
biopolttoainetta tai paljon biopolttoainetta
sisaltdvia seoksia kayttdmaan pystyvien
ajoneuvojen toimittajille tiedotetaan
tukitoimenpiteisté ja ettéd heikoimmassa
asemassa oleville kuluttajille jarjestetaan
erityispalveluja.

Or. en

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
kuluttajille, alueellisille ja paikallisille
paattajille, rakentajille, asentajille,
arkkitehdeille ja lammitys-, jaahdytys- ja
séhkolaitteiden ja -jarjestelmien ja pelkk&a
biopolttoainetta tai paljon biopolttoainetta
sisaltavid seoksia kayttdmaan pystyvien
ajoneuvojen toimittajille tiedotetaan
tukitoimenpiteisté.

Or.en
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Perustelu

Tukitoimista olisi tiedotettava myds alue- ja paikallisviranomaisille, silla niill& on toimivaltaa
rakennusten ja autokannan suunnittelijoina ja omistajina. Lisaksi ne pystyvat levittdmaan tata

tietoa alue- ja paikallistason paatoimijoille.

Tarkistus 702
Anni Podimata

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté
kuluttajille, rakentajille, asentajille,
arkkitehdeille ja lammitys-, jadhdytys- ja
séhkolaitteiden ja -jarjestelmien ja pelkkaa
biopolttoainetta tai paljon biopolttoainetta
sisdltavia seoksia kayttamaan pystyvien
ajoneuvojen toimittajille tiedotetaan
tukitoimenpiteisté.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
kuluttajille, rakentajille, asentajille,
arkkitehdeille ja lammitys-, jadhdytys- ja
séhkolaitteiden ja -jarjestelmien ja pelkkaa
biopolttoainetta tai paljon biopolttoainetta
sisaltdvia seoksia kayttdmaan pystyvien
ajoneuvojen toimittajille tiedotetaan
laajalti tukitoimenpiteista.

Or. en

Perustelu

Tukitoimia koskevia tietoja ei pida pelkastéaan saattaa saataville, vaan niité on jaettava
ennakoivasti kuluttajille, rakentajille, asentajille, arkkitehdeille ja laitetoimittajille, jotta
kansalaisia voitaisiin valistaa uusiutuvista energialahteista.

Tarkistus 703
Alejo Vidal-Quadras

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettéa
joko laitetoimittajat tai kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset asettavat
saataville tietoa uusiutuvista lahteista
perdisin olevan lammitysenergian,
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
joko laitetoimittajat tai jarjestelmien
toimittajat tai kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset asettavat saataville tietoa
uusiutuvista l&hteista peréisin olevan
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jaahdytysenergian ja sdéhkon kéayttoon
tarkoitettujen laitteiden ja jarjestelmien
nettohyddyistd, kustannuksista ja
energiatehokkuudesta.

lammitysenergian, jadhdytysenergian ja
séahkon kayttoon tarkoitettujen laitteiden ja
jarjestelmien ja seka perinteista energiaa
etté uusiutuvia energialéhteita
hyddyntavien hybridijarjestelmien
nettohyodyistd, kustannuksista ja
energiatehokkuudesta.

Or. en

Perustelu

Uusiutuvan ja perinteisen energian hybridijarjestelmat voivat olla talouden ja ympariston
kannalta optimaalinen keino ottaa kayttoon uusiutuvia energialahteita lammityksessa,
jaahdytyksessa ja sahkdntuotannossa. Kuluttajien olisi saatava riittavasti tietoa, jotta he
voivat tehda perusteltuja paatoksia siita, miten vahentaa energiankulutusta, siihen liittyvia

paastoja ja luonnonvarojen kayttoa.

Tarkistus 704
Reino Paasilinna

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
joko laitetoimittajat tai kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset asettavat
saataville tietoa uusiutuvista lahteista
perdisin olevan lammitysenergian,
jadhdytysenergian ja sdéhkon kéayttéon
tarkoitettujen laitteiden ja jarjestelmien
nettohyodyistd, kustannuksista ja
energiatehokkuudesta.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
joko laitetoimittajat tai jarjestelmien
toimittajat tai kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset asettavat saataville tietoa
uusiutuvista l&hteista peréisin olevan
lammitysenergian, jadhdytysenergian ja
séahkon kayttoon tarkoitettujen laitteiden ja
jarjestelmien ja seka perinteista energiaa
etté uusiutuvia energialéhteita
hyddyntavien hybridijarjestelmien
nettohyodyistd, kustannuksista ja
energiatehokkuudesta.

Or. en

Perustelu

Uusiutuvan ja perinteisen energian hybridijarjestelmat voivat olla talouden ja ympariston
kannalta optimaalinen keino ottaa kayttéon uusiutuvia energialahteita lammityksessa,
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jaahdytyksessa ja sahkontuotannossa. Kuluttajien olisi saatava riittavasti tietoa, jotta he
voivat tehda perusteltuja paatoksia siita, miten vahentaa energiankulutusta, siihen liittyvia

paastoja ja luonnonvarojen kayttoa.

Tarkistus 705
Anni Podimata

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
joko laitetoimittajat tai kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset asettavat
saataville tietoa uusiutuvista lahteista
perdisin olevan lammitysenergian,
jadhdytysenergian ja sdéhkon kéayttéon
tarkoitettujen laitteiden ja jarjestelmien
nettohyodyistd, kustannuksista ja
energiatehokkuudesta.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
laitetoimittajat tai jarjestelmien toimittajat
ja kansalliset toimivaltaiset viranomaiset
asettavat saataville tietoa uusiutuvista
lahteista perdisin olevan lammitysenergian,
jaahdytysenergian ja sahkon kayttoon
tarkoitettujen laitteiden ja jarjestelmien
nettohyodyistd, kustannuksista ja
energiatehokkuudesta.

Or. en

Perustelu

On ratkaisevan tarkeaa valistaa kansalaisia uusiutuvista energialahteista, jotta ne ldisivat

itsensa lapi markkinoilla nopeasti.

Tarkistus 706
Lena Ek

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja
-uunien, aurinkosahko- ja
aurinkolampdjéarjestelmien ja
lampdpumppujen asentajille.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
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Tarkistus

Poistetaan.

AM\731121Fl.doc



liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin.
Jasenvaltion on tunnustettava toisen

jasenvaltion naiden kriteerien mukaisesti

mydntamat hyvaksynnat.

Or. en

Perustelu

Uusiutuvia energialahteita koskevan pienen mittakaavan tekniikan asentajille ei kannata
luoda hyvaksymisjarjestelmaa. Se aiheuttaisi heille kohtuutonta ylimaaraista rasitusta.

Tarkistus 707
Mechtild Rothe

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvéksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampopumppujen asentajille.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myoéntdmat hyvaksynnat.

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
pienen mittakaavan biomassa polttimia ja
-uuneja, aurinkosahko- ja
aurinkolampdjarjestelmia, maalampoa
matalalta ottavia jarjestelmia ja
lampdpumppuja pidetaan
yhdenmukaisina niiden
rakennusmaaraysten kanssa, joissa
edellytetddn jonkin tallaisen tekniikan
kayttoa, ja ettd niita pidetdan muissa
tukijarjestelmissa tukikelpoisina
ainoastaan siina tapauksessa, etta ne on
asentanut hyvaksytty asentaja. Tata
varten jasenvaltioiden on luotava
hyvéksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkoséhko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien, maalampoa
matalalta ottavien jarjestelmien ja
lampopumppujen asentajille.
Jasenvaltioiden on kehitettava
akkreditointijarjestelma naiden asentajien
koulutuskursseja varten. Hyvaksymis- ja
akkreditointijarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin.
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Tarkistus 708
Anni Podimata

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkoséhko- ja
aurinkolampdjarjestelmien ja
lampOpumppujen asentajille.
Hyvéksymisjérjestelmien on perustuttava
liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydntamat hyvaksynnat.

PE409.428v01-00

Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myoéntamat hyvaksynnat. Jos
jasenvaltioissa jo sovelletaan muita
laatujarjestelmid, jotka johtavat
vertailukelpoisiin tuloksiin tassa
artiklassa tarkoitetun asentajan
hyvaksymisen kanssa, jasenvaltiot voivat
enintdan kolmen vuoden pituisena
siirtymékautena tunnustaa nama
jarjestelmat vaihtoehtona asentajan
hyvaksymiselle. Liitetta 1V voidaan
mukauttaa tekniikan kehitykseen ja
markkinamuutoksiin 21 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua
saantelymenettelyd noudattaen.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
pienen mittakaavan biomassapoltinten ja
-uunien, aurinkoséhko- ja
aurinkolampdjarjestelmien, maaldampoa
matalalta ottavien jarjestelmien ja
lampOpumppujen asentajia koskevia
hyvaksymisjarjestelmia kehitetaan
tiiviissa yhteistyossa sidosryhmien kanssa.
Hyvéksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin, joita
voidaan tarvittaessa mukauttaa

21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
saantelymenettelyd noudattaen.
Jasenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
kehittdmat hyvaksynnat.

Or. en
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Perustelu

Sidosryhmat olisi otettava tiiviisti mukaan koko hyvaksyntdmenettelyyn, jotta heidan teknista
asiantuntemustaan voidaan hyodyntaa. Lisaksi endotetaan selvyyden lisdamiseksi liitteen 1V
jakamista kahteen osaan (hyvaksyminen liitteessa IV a ja akkreditointi liitteessa 1V b).

Tarkistus 709
Reino Paasilinna

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvéksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampopumppujen asentajille.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin.
Jasenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydéntamat hyvaksynnat.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmat biomassaa tai
bionestesekoitusta polttoaineenaan
kayttavien pienen mittakaavan poltinten ja
uunien, aurinkosahko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampdpumppujen asentajille.
Hyvéksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessé 1V esitettyihin kriteereihin, ja
niiden on vastattava standardeja, joita nyt
edellytetddn perinteista energiaa
hyddyntavien [ammitys- ja
jaahdytysjarjestelmien ja -tekniikoiden
asentajilta. Jasenvaltioiden olisi
kannustettava siihen, etta alue- ja
paikallisviranomaiset ja tunnustetut
koulutuslaitokset yhdistéisivat perinteista
ja uusiutuviin energialdhteisiin
perustuvaa lammitysté koskevat
asiantuntemus-, koulutus- ja
hyvaksymisjarjestelmat. Jasenvaltion on
tunnustettava toisen jasenvaltion naiden
kriteerien mukaisesti myontamat
hyvaksynnat.

Or. en

Perustelu

bionestesekoitukset ovat taloudellisesti ja ympariston kannalta tehokas tapa siirtya
lammitysjarjestelmissa uusiutuvien energialahteiden kayttdon. Uusiutuviin energialéhteisiin
perustuvien lammitys- ja jaahdytysjarjestelmien asentajien on oltava yhta patevia kuin
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perinteisiin energialdhteisiin perustuvien jarjestelmien asentajien. Uusien liitteen IV
mukaisten koulutusjarjestelmien olisi tukeuduttava vakiintuneisiin jarjestelmiin, jotka
koskevat perinteista energiaa hyodyntavien jarjestelmien asentajien koulutusta jasenvaltion
tasolla.

Tarkistus 710
Anja Weisgerber

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
pienen mittakaavan biomassapoltinten ja
-uunien, aurinkoséhko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampOpumppujen asentajia varten on
olemassa hyvaksymisjarjestelmat tai
vastaavat lupajarjestelmat. Jasenvaltion on
tunnustettava toisen jasenvaltion naiden
kriteerien mukaisesti myontamat
hyvaksynnat; sanottu ei kuitenkaan
rajoita direktiivia 2005/36/EY.

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampOépumppujen asentajille.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin.
Jasenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myoéntamat hyvaksynnat.

Or. de

Perustelu

Eraissa jasenvaltioissa sovelletaan tehokkaita koulutusjarjestelmid, jotka ylittavat selvasti
eurooppalaiset standardit. Patevyyden hankkiminen edellyttdd yleensa 3-3,5 vuoden
koulutusta ja ylemman ammattitutkinnon saaminen kestaa yhteensa 5-6 vuotta. Tarvittavat
tiedot ja valmiudet saadaan riittavassa maarin jo nykyisiin eri ammatteihin kouluttautuessa.

Tarkistus 711
Werner Langen, Angelika Niebler

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jésenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmat pienen

PE409.428v01-00

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
pienen mittakaavan biomassapoltinten ja
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mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkolampdjarjestelmien ja
lampOépumppujen asentajille.
Hyvéksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessé 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydntamat hyvaksynnat.

-uunien, aurinkosahko- ja
aurinkolampdjérjestelmien ja
lampopumppujen asentajia varten on
olemassa hyvaksymisjarjestelmat tai
vastaavat lupajarjestelmat.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myontamat hyvaksynnat. Sanottu ei
kuitenkaan rajoita direktiivia 2005/36/EY.

Or. de

Perustelu

Erdissa jasenvaltioissa sovelletaan tehokkaita koulutusjarjestelmid, jotka ylittavat selvasti
eurooppalaiset standardit. Patevyyden hankkiminen edellyttaa yleensa 3-3,5 vuoden
koulutusta ja ylemman ammattitutkinnon saaminen kestaa yhteensa 5-6 vuotta. Tarvittavat
tiedot ja valmiudet saadaan riittdvassa maarin jo nykyisiin eri ammatteihin kouluttautuessa.

Tarkistus 712
Herbert Reul, Robert Goebbels

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkoséhko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampOpumppujen asentajille.
Hyvéksymisjérjestelmien on perustuttava
liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydéntamat hyvaksynnat.

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
pienen mittakaavan biomassapoltinten ja
-uunien, aurinkoséhko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampopumppujen asentajia varten on
olemassa hyvaksymisjarjestelmat tai
vastaavat lupajarjestelmat.
Hyvéksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin.
Jéasenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myontdmat hyvaksynnat; sanottu ei
kuitenkaan rajoita direktiivia 2005/36/EY.

Or. de
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Perustelu

Erdissa jasenvaltioissa sovelletaan tehokkaita koulutusjarjestelmia, joissa patevyyden
hankkiminen kestaé yleensa 3 vuotta ja ylemman ammattitutkinnon suorittaminen kestaa
Saksassa 5-6 vuotta. Tarvittavat tiedot ja valmiudet saadaan riittdvassa maarin jo nykyisiin
eri ammatteihin kouluttautuessa. Ylimaarainen hyvaksynta olisi tarpeeton.

Direktiivilla 2005/36/EY sdannelldan saanneltyjen ammattien patevyystodistusten
tunnustamista. Direktiivi sisdltdd kokonaisvaltaiset ja lopulliset maaraykset tunnustamisesta.

Tarkistus 713
Jorgo Chatzimarkakis

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkolampdjarjestelmien ja
lampOépumppujen asentajille.
Hyvéksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessé 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydntamat hyvaksynnat.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté
pienen mittakaavan biomassapoltinten ja
-uunien, aurinkosahko- ja
aurinkolampdjérjestelmien ja
lampopumppujen asentajia varten on
olemassa hyvaksymisjarjestelmat tai
vastaavat lupajarjestelmat.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myontdmat hyvaksynnat; sanottu ei
kuitenkaan rajoita direktiivia 2005/36/EY.

Or. de

Perustelu

Erdissa jasenvaltioissa sovelletaan tehokkaita koulutusjarjestelmid, jotka ylittavat selvasti
eurooppalaiset standardit. Patevyyden hankkiminen edellyttaa yleensa 3-3,5 vuoden
koulutusta ja ylemman ammattitutkinnon saaminen kestaa yhteensa 5-6 vuotta. Tarvittavat
tiedot ja valmiudet saadaan riittavassa maarin jo nykyisiin eri ammatteihin kouluttautuessa.
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Tarkistus 714
Vladimir Remek

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkolampdjarjestelmien ja
lampOépumppujen asentajille.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessé 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydntamat hyvaksynnat.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on helpotettava pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkoséahko- ja
aurinkolampdjérjestelmien ja
lampopumppujen asentajia koskevien
hyvaksymisjarjestelmien tai vastaavien
patevyysjarjestelmien kehittymista.
Hyvéaksymisjarjestelmissa tai vastaavissa
patevyysjarjestelmissa on otettava
huomioon liitteessa 1V esitetyt kriteerit.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydéntamat hyvaksynnat.

Or. cs

Perustelu

Yksittaisissa jasenvaltioissa on jo nyt kaytossa erilaisia hyvaksymis- ja koulutusjarjestelmia
poltinten ja vastaavien laitteiden asentajille. Vaatimuksia ei tarvitse keskittaa, koska
patevyydet tunnustetaan vastavuoroisesti. Jasenvaltioita ei pitaisi kuormittaa muilla
pakollisilla vaatimuksilla, kun ne pyrkivat oikeudellisesti sitovaan tavoitteeseensa; niille olisi
pikemminkin suotava riittavasti joustavuutta, jotta ne kykenevat saavuttamaan tavoitteensa.

Tarkistus 715
Jan Bfezina

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jésenvaltioiden on luotava
hyvéksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampdpumppujen asentajille.
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvéksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkoldampdjarjestelmien ja
lampopumppujen asentajille seka vaaka-

PE409.428v01-00

FI



Hyvéksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessé 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydntamat hyvaksynnat.

tai pystysuoraan asennettavien
lammdonkeruupiirien asentajille (eli
poraus- ja rakennusyhtidille).
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myoéntamat hyvaksynnat.

Or. en

Perustelu

Lammonléhde on lampdpumppujérjestelman tarked osa. Suunnittelun ja asennuksen laatu on
ratkaisevaa kokonaistehokkuuden kannalta. Koska lammoénkeruupiirin asentaminen edellyttaa
erikoistietamysta, ja sen suorittaa erikoistunut henkildstd — pystysuoran asennuksen hoitaa
porausyhtididen henkildstd, ja vaakasuoran taas rakennusyhtididen henkildsté — nama

toimijat olisi sisallytettava artiklaan.

Tarkistus 716
Paul Riibig

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmét pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkoséhko- ja
aurinkolampdjarjestelmien ja
lampOpumppujen asentajille.
Hyvéksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydéntamat hyvaksynnat.

PE409.428v01-00

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmét pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkoséhko- ja
aurinkolampdjarjestelmien ja
lampOpumppujen asentajille sek& vaaka-
tai pystysuoraan asennettavien
lammonkeruupiirien asentajille (eli
poraus- ja rakennusyhtidille).
Hyvéksymisjérjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myontdmat hyvaksynnat.

Or. en
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Perustelu

Lammonléhde on lampdpumppujérjestelman tarkea osa. Suunnittelun ja asennuksen laatu on
ratkaisevaa kokonaistehokkuuden kannalta. Koska lammaonkeruupiirin asentaminen edellyttéa
erikoistietamystéa, ja sen suorittaa erikoistunut henkildstd — pystysuoran asennuksen hoitaa
porausyhtididen henkildsto, ja vaakasuoran taas rakennusyhtididen henkildstd — ndma

toimijat olisi sisallytettava artiklaan.

Tarkistus 717
Nikolaos Vakalis

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvéksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampopumppujen asentajille.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myoéntamat hyvaksynnat.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on luotava 31 paivaan
joulukuuta 2014 mennessa ja
asianomaisia sidosryhmia kuultuaan
hyvaksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkoldampdjarjestelmien ja
lampopumppujen asentajille.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myontadmat hyvaksynnat.

Or.en

Perustelu

On tarkeaa, etta asianomaiset sidosryhmat otetaan tiiviisti mukaan akkreditointi- ja
hyvaksymisjarjestelmien kehittamiseen, jotta heidan teknisté asiantuntemustaan voidaan
hyddyntaa. Hyvaksymisjarjestelmien kehittamiselle olisi annettava riittavasti
sopeutumisaikaa, silla niiden kehittdminen on viel& eréissé jasenvaltioissa lapsenkengissaan.
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Tarkistus 718
Robert Goebbels

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmét pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkosahko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampOpumppujen asentajille.
Hyvéksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessé 1V esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
mydntamat hyvaksynnat.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvaksymisjarjestelmét pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkoséhko- ja
aurinkoldmpadjérjestelmien, niiden
lampopumppujen ja
maalampojarjestelmien asentajille.
Hyvaksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
myoéntadmat hyvaksynnat.

Or. fr

Perustelu

Lampdpumppuja ei pida sulkea pois komission ehdottamilla ehdoilla.

Tarkistus 719
Norbert Glante

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvéksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
aurinkoséhko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampOpumppujen asentajille.
Hyvéksymisjérjestelmien on perustuttava
liitteessa 1V esitettyihin kriteereihin.
Jasenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti

PE409.428v01-00

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on luotava
hyvéksymisjarjestelmat pienen
mittakaavan biomassapoltinten ja -uunien,
kotitalouksien kaukolampdasemien,
aurinkoséahko- ja
aurinkoldmpdjarjestelmien ja
lampopumppujen asentajille.
Hyvéksymisjarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV esitettyihin kriteereihin.
Jésenvaltion on tunnustettava toisen
jasenvaltion ndiden kriteerien mukaisesti
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mydntamat hyvaksynnat. myontdmat hyvaksynnat.

Or. de

Perustelu

On syyta varmistaa, ettd kotitalouksien kaukolampdasemien asentajat ovat patevia hoitamaan
tehtaviaan etenkin jasenvaltioissa, joissa kaukolampdlaitteistojen kehittdminen on viela
alkutekijoissaan. Tasta syysta kyseiset asemat olisi sisallytettava luetteloon.

Tarkistus 720
Paul Riibig

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Pienen mittakaavan biomassapoltinten ja
-uunien, aurinkosahko- ja
aurinkolampdjarjestelmien,
lampopumppujen seka vaaka- ja
pystysuoraan asennettavien
lammaonkeruupiirien asennukseen,
huoltoon tai korjaukseen osallistuvien
yhtididen ja henkiléston koulutusohjelmia
ja hyvaksymista koskevat
vahimmaisvaatimukset ja vastavuoroista
tunnustamista koskevat ehdot méaritetaén
(vuoden kuluttua tdman direktiivin
voimaantulosta) jasenvaltioilta saatujen
tietojen perusteella ja asianomaisia aloja
kuullen 21 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti ja
ottaen asianmukaisesti huomioon
kyseisiin tuotteisiin ja laitteisiin jo
sovellettavat hyvaksymisjarjestelmat.

Or. en

Perustelu

Lammodnléahde on lampdpumppujérjestelman tarkea osa. Suunnittelun ja asennuksen laatu on
ratkaisevaa kokonaistehokkuuden kannalta. Koska lammoénkeruupiirin asentaminen edellyttaa
erikoistietamystda, ja sen suorittaa erikoistunut henkildstd — pystysuoran asennuksen hoitaa
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porausyhtididen henkildsto, ja vaakasuoran taas rakennusyhtididen henkildstd — ndma
toimijat olisi sisallytettava artiklaan.

Tarkistus 721
Jan Bfezina

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Pienen mittakaavan biomassapoltinten ja
-uunien, aurinkosahko- ja
aurinkolampdjarjestelmien,
lampopumppujen seka vaaka- ja
pystysuoraan asennettavien
lammaonkeruupiirien asennukseen,
huoltoon tai korjaukseen osallistuvien
yhtididen ja henkiléston koulutusohjelmia
ja hyvaksymista koskevat
vahimmaisvaatimukset ja vastavuoroista
tunnustamista koskevat ehdot méaritetaén
(vuoden kuluttua taman direktiivin
voimaantulosta) jasenvaltioilta saatujen
tietojen perusteella ja asianomaisia aloja
kuullen 21 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti ja
ottaen asianmukaisesti huomioon
kyseisiin tuotteisiin ja laitteisiin jo
sovellettavat hyvaksymisjarjestelmat.

Or.en

Perustelu

Tama lahestymistapa noudattelee asetusta N:o 303/2008. Samaa lahestymistapaa kannattaa
vastavuoroisen tunnustamisen takaamiseksi soveltaa muuntyyppisiin laitteisiin ja
jarjestelmiin. Taman direktiivin soveltamisalaan kuuluvien laitteiden tai jarjestelmien
hyvaksymisjarjestelmissa on kustannustehokkaiden ohjelmien takaamiseksi otettava huomioon
jo sovellettavat hyvaksymisjarjestelmat, jotka koskevat muun eurooppalaisen lainsaadannon
piiriin kuuluvia samanlaisia laitteita tai jarjestelmid. Ehdotettu prosessi antaa riittavasti
aikaa sellaisen hyvaksymisjarjestelman luomiseen, joka sisaltaa liitteessa IV olevat
vaatimukset.
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Tarkistus 722
Paul Riibig

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Jasenvaltioiden on 2 vuoden kuluttua
tdman direktiivin voimaantulosta
perustettava tai mukautettava omat
koulutus- ja hyvaksymisvaatimuksensa

3 kohdan ensimmaisessa alakohdassa
tarkoitettujen vahimmaisvaatimusten
perusteella. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle
hyvaksymisohjelmistaan. Jasenvaltioiden
on tunnustettava toisissa jasenvaltioissa
annetut hyvaksynnat ja ne eivat saa
rajoittaa palvelujen tarjoamisen vapautta
tai sijoittautumisvapautta toisissa
jasenvaltioissa annettuihin
hyvéaksyntoihin liittyvista syistéa.

Or.en

Perustelu

Lammonléahde on lampdpumppujérjestelman tarkea osa. Suunnittelun ja asennuksen laatu on
ratkaisevaa kokonaistehokkuuden kannalta. Koska lammaonkeruupiirin asentaminen edellyttéa
erikoistietamysta, ja sen suorittaa erikoistunut henkildstd — pystysuoran asennuksen hoitaa
porausyhtididen henkildstd, ja vaakasuoran taas rakennusyhtididen henkildsté — nama

toimijat olisi sisallytettava artiklaan.

Tarkistus 723
Jan Brezina

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

Jasenvaltioiden on 2 vuoden kuluttua
taman direktiivin voimaantulosta
perustettava tai mukautettava omat
koulutus- ja hyvaksymisvaatimuksensa
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3 kohdan ensimmaisessa alakohdassa
tarkoitettujen vahimmaisvaatimusten
perusteella. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle
hyvaksymisohjelmistaan. Jasenvaltioiden
on tunnustettava toisissa jasenvaltioissa
annetut hyvaksynnat ja ne eivat saa
rajoittaa palvelujen tarjoamisen vapautta
tai sijoittautumisvapautta toisissa
jasenvaltioissa annettuihin
hyvaksyntoihin liittyvista syista.

Or.en

Perustelu

Tama lahestymistapa noudattelee asetusta N:o 303/2008. Samaa lahestymistapaa kannattaa
vastavuoroisen tunnustamisen takaamiseksi soveltaa muuntyyppisiin laitteisiin ja
jarjestelmiin. Taman direktiivin soveltamisalaan kuuluvien laitteiden tai jarjestelmien
hyvéaksymisjarjestelmissa on kustannustehokkaiden ohjelmien takaamiseksi otettava huomioon
jo sovellettavat hyvaksymisjarjestelmét, jotka koskevat muun eurooppalaisen lainséadannén
piiriin kuuluvia samanlaisia laitteita tai jarjestelmid. Ehdotettu prosessi antaa riittavasti
aikaa sellaisen hyvaksymisjarjestelman luomiseen, joka sisaltaa liitteessa IV olevat

vaatimukset.

Tarkistus 724
Anni Podimata

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE409.428v01-00
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Tarkistus

3 a. Jasenvaltioiden on kehitettava
biomassajarjestelmien, maalampéa
matalalta ottavien jarjestelmien,
lampdpumppujen seka aurinkosahko- ja
aurinkolampojéarjestelmien asentajia
koskevien koulutusohjelmien tai
kouluttajien akkreditointijarjestelma.
Akkreditointijarjestelmien on perustuttava
liitteessa IV a esitettyihin kriteereihin,
joita voidaan tarvittaessa mukauttaa

21 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
saantelymenettelya noudattaen.
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Or. en

Perustelu

Uusiutuvia energialahteita hyodyntavat tekniikat kehittyvat nopeasti, etenkin
aurinkosahkojarjestelmét, joiden yhteydessa on investoitu tuntuvasti tutkimukseen ja
kehittdmiseen ja uuteen valmistuskapasiteettiin. Siksi liitettd 1V b olisi voitava muuttaa
joustavasti, jotta voidaan varmistaa, etta kriteereitd voidaan tarkistaa tarvittaessa esimerkiksi
niiden mukauttamiseksi tulevaan tekniseen kehitykseen.

Tarkistus 725
Anni Podimata

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
vuodesta 2015 lahtien ainoastaan
hyvaksyttyjen asentajien tekemien
asennusten katsotaan tayttavan taman
direktiivin 12 artiklan 4 kohdan mukaiset
vaatimukset.

Or.en
Perustelu
On tarkead, etté asennusten laatu taataan. Hyvaksymisjarjestelmien kehittdmiseen olisi
kuitenkin suotava riittava sopeutumiskausi.
Tarkistus 726
Francoise Grossetéte
Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 4 kohta
Komission teksti Tarkistus
4. Jasenvaltioiden on laadittava 4. Jasenvaltioiden on laadittava
suunnittelijoille ja arkkitehdeille suunnittelijoille ja arkkitehdeille
ohjeistusta, etta he pystyvat ohjeistusta, etta he pystyvat
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asianmukaisesti harkitsemaan uusiutuvista
lahteista peraisin olevan energian seka
kaukolammityksen ja -jaahdytyksen
kayttoa, kun teollisuus- ja asuinalueita
kaavoitetaan, suunnitellaan, rakennetaan ja
kunnostetaan.

asianmukaisesti harkitsemaan uusiutuvien
energialdhteiden ja energiatehokkaan
tekniikan optimaalista yhdistelmaa, kun
teollisuus- ja asuinalueita kaavoitetaan,
suunnitellaan, rakennetaan ja kunnostetaan.

Or. en

Perustelu

Politiikat olisi maariteltava tuloslahtdisten velvoitteiden eika keinojen kautta. Siksi tarvitaan
uusiutuvien energialahteiden ja energiatehokkaiden teknologioiden optimaalista yhdistelmaa
eik& jompaakumpaa ndista vaihtoehdoista. Lisaksi tiettyd rakennusta varten ei valttdmatta ole
paikallisesti saatavilla uusiutuvia energialéhteita. Energiatehokkuus on olennaista vuoden
2020 tavoitteiden saavuttamiseksi. Viela tarkedmpaa se on rakennuksille, silla ne tarjoavat

paljon mahdollisuuksia energiatehokkuuteen.

Tarkistus 727
Anne Laperrouze

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on laadittava
suunnittelijoille ja arkkitehdeille
ohjeistusta, ettd he pystyvat
asianmukaisesti harkitsemaan uusiutuvista
lahteistd perdisin olevan energian seka
kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen
kayttod, kun teollisuus- ja asuinalueita
kaavoitetaan, suunnitellaan, rakennetaan ja
kunnostetaan.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on laadittava
suunnittelijoille ja arkkitehdeille
ohjeistusta, etta he pystyvat
asianmukaisesti harkitsemaan uusiutuvien
energialdhteiden ja energiatehokkaan
tekniikan optimaalista yhdistelmag, kun
teollisuus- ja asuinalueita kaavoitetaan,
suunnitellaan, rakennetaan ja kunnostetaan.

Or. en

Perustelu

Politiikat olisi maariteltava tuloslahtdisten velvoitteiden eika keinojen kautta. Siksi tarvitaan
uusiutuvien energialdhteiden ja energiatehokkaiden teknologioiden optimaalista yhdistelmaa
eika jompaakumpaa naista vaihtoehdoista. Lisaksi tiettya rakennusta varten ei valttamatta ole
paikallisesti saatavilla uusiutuvia energialéhteitd. Energiatehokkuus on olennaista vuoden
2020 tavoitteiden saavuttamiseksi. Viela tarkeampaa se on rakennuksille, silla ne tarjoavat
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paljon mahdollisuuksia energiatehokkuuteen.

Tarkistus 728
Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on laadittava
suunnittelijoille ja arkkitehdeille
ohjeistusta, etta he pystyvat
asianmukaisesti harkitsemaan uusiutuvista
lahteista perdisin olevan energian seka
kaukoldmmityksen ja -jadhdytyksen
kayttod, kun teollisuus- ja asuinalueita
kaavoitetaan, suunnitellaan, rakennetaan ja
kunnostetaan.

Tarkistus 729
Vladimir Remek

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on laadittava
suunnittelijoille ja arkkitehdeille
ohjeistusta, ettd he pystyvat
asianmukaisesti harkitsemaan uusiutuvista
l&hteista perdisin olevan energian seké
kaukolammityksen ja -jadhdytyksen
kayttod, kun teollisuus- ja asuinalueita
kaavoitetaan, suunnitellaan, rakennetaan ja
kunnostetaan.
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Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on laadittava
suunnittelijoille, arkkitehdeille ja
sosiaalisesta asuntotarjonnasta
huolehtiville organisaatioille ohjeistusta,
ettd he pystyvat asianmukaisesti
harkitsemaan uusiutuvista lahteista peraisin
olevan energian sekéd kaukolammityksen ja
-jadhdytyksen kayttod, kun teollisuus- ja
asuinalueita kaavoitetaan, suunnitellaan,
rakennetaan ja kunnostetaan.

Or. en

Tarkistus

4. Jasenvaltiot voivat laatia
suunnittelijoille ja arkkitehdeille
ohjeistusta, etta he pystyvat
asianmukaisesti harkitsemaan uusiutuvista
lahteista perdisin olevan energian seké
kaukoldammityksen ja -jadhdytyksen
kayttod, kun teollisuus- ja asuinalueita
kaavoitetaan, suunnitellaan, rakennetaan ja
kunnostetaan.

Or. cs
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Perustelu

Jasenvaltioita ei pitaisi kuormittaa muilla pakollisilla vaatimuksilla, kun ne pyrkivat
oikeudellisesti sitovaan tavoitteeseensa; niille olisi pikemminkin suotava riittavasti
joustavuutta, jotta ne kykenevat saavuttamaan tavoitteensa.

Tarkistus 730
David Martin

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jasenvaltioiden on alue- ja
paikallisviranomaisten
myotavaikutuksella varmistettava, etta
kansalaisilla on riittavasti tietoa
uusiutuvien energialahteiden
kehittdmisen ja kayton eduista ja
kaytannon jarjestelyista.

Or.en

Perustelu

Hyva tiedottaminen on ratkaisevaa, jotta kansalaiset ymmartaisivat uusiutuvia
energialahteita koskevia asioita ja antaisivat niille tukensa. Joka tason viranomaisia olisi
kannustettava osallistumaan tdhan prosessiin.

Tarkistus 731
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Paasy sahkdverkkoon Paasy sahkdverkkoon, kaasuputkiin ja
kaukolampo- ja -jaadhdytysverkkoihin seka
niiden toiminta

Or.en
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Perustelu

Paasy infrastruktuuriin on tarkeaa kaikelle uusiutuvalle energialle, ei ainoastaan sahkolle.

Tarkistus 732
Herbert Reul

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

P&&sy sédhkoverkkoon Paasy sdhkoverkkoon ja jarjestelman
kehittaminen

Or. de

Perustelu

Asiassa tarvitaan kokonaisvaltaista lahestymistapaa, sillé pelkké verkon kehittdminen ei riitéa
esimerkiksi siihen, ettd séhkoa kyettéaisiin syottdmaan riittavassa madarin tuotantovaihteluille
alttiin tuulienergian avulla. Siksi on kyettava ohjaamaan koko verkkoa.

Tarkistus 733
Mia De Vits, Philippe Busquin

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Paasy sahkoverkkoon Paasy sdhkoverkkoon ja jarjestelman
kehittaminen

Or. en
Perustelu

Uusiutuvia energialahteita koskevan integroitumisen haasteena ei ole pelkastaan verkkoon
paasy vaan verkon kehittdaminen ja yleisesti ottaen koko jarjestelman kehittdminen.
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Tarkistus 734
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltioiden on toteutettava 1. Jasenvaltioiden ja toimivaltaisten
tarvittavat toimenpiteet kehittadkseen viranomaisten on toteutettava tarvittavat
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden toimenpiteet kehittdékseen siirto- ja
véliset verkkojen yhteenliitokset mukaan jakeluverkkoinfrastruktuuria,
luettuina, niin, etta siind otetaan huomioon jasenvaltioiden ja kolmansien maiden
uusiutuvia energialdhteitd kayttavéan valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
sédhkontuotannon kehitys. luettuina, uusia varastointilaitoksia ja

asianmukaisia verkonhallintakeinoja,
niin, etta otetaan huomioon uusiutuvia
energialéhteitd kayttavan sdhkontuotannon
kehitys, riittdvan nopeasti ja liitteessa |
olevassa A ja B osassa asetettujen
tavoitteiden mukaisesti. Kansallisissa
toimintasuunnitelmissaan jasenvaltioiden
on arvioitava tarvetta laajentaa ja/tai
vahvistaa olemassa olevaa
infrastruktuuria, niin etta helpotetaan
vuoden 2020 kansallisen tavoitteen
saavuttamiseksi tarvittavan uusiutuvan
energian maaran liittdmista siihen.
Niiden on myds toteutettava tarvittavat
toimet, jotta uusiutuvan energian tuottajat
voivat liittya siirtojarjestelméaan silloin
kun se on kohtuullista.

Or.en

Perustelu

Varastojen lisdkapasiteetti ja tietotekniikan kayttd verkkojen hallinnointijarjestelmien
tehostamiseksi helpottavat uusiutuvista energialahteisté peraisin olevan sahkon lisaysta.
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Tarkistus 735
Mia De Vits, Philippe Busquin

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kehittddkseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, niin, etta siind otetaan huomioon
uusiutuvia energialdhteitd kayttavéan
sédhkontuotannon kehitys.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimet kehittadkseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, ja sahkojarjestelmaa, joka
mahdollistaa sen turvallisen toiminnan
niin, etta siind otetaan huomioon
uusiutuvia energialéhteité kayttavan
sédhkdntuotannon kehitys.
Verkkojarjestelyjen lupamenettelya olisi
tahan kehitykseen liittyen nopeutettava.

Or.en

Perustelu

Uusiutuvista energialé@hteista tuotetun sahkon integrointi edellyttda verkon kehittamisen
ohella koko jarjestelméan kehittamista, koska toiminnasta tulee monimutkaisempaa ja
edistyneempad. Uusiutuvista energialahteista tuotetun sahkon nopeasti kasvava kehitys
edellyttdd nopeaa verkon kehittdmisté ja siten parempia lupamenettelyja.

Tarkistus 736
Herbert Reul

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kehittdékseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, niin, etté siind otetaan huomioon
uusiutuvia energial&hteita kayttavan
sédhkontuotannon kehitys.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kehittddkseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset ja
jarjestelman kehittdminen mukaan
luettuina, niin, etta siind otetaan huomioon
uusiutuvia energialahteitd kayttavan
sédhkontuotannon kehitys. Jasenvaltiot
toteuttavat taté varten tarvittavat toimet
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nopeuttaakseen lupamenettelya ja
sovittaakseen verkon kehittdmisen yhteen
uusiutuvien energialéhteiden avulla
tuotettuun sdhkoon tarvittavien
laitteistojen asentamista koskevan
lupamenettelyn kanssa.

Or. de

Perustelu

Asiassa tarvitaan kokonaisvaltaista lahestymistapaa, sillé pelkk& verkon kehittdminen ei riita
esimerkiksi siihen, ettd sahkoa kyettaisiin syéttdmaan riittdvassa maarin tuotantovaihteluille
alttiin tuulienergian avulla. Siksi on kyettava kehittdmaan koko verkon ohjaamista.

Tarkistus 737
Mechtild Rothe

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kehittddkseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, niin, etta siind otetaan huomioon
uusiutuvia energialdhteitd kayttavéan
sédhkdntuotannon Kkehitys.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikKki
tarvittavat toimenpiteet kehittdékseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, niin, ettd siina otetaan huomioon
uusiutuvia energialéhteité kayttavan
sédhkdntuotannon kehitys
vahimmaiskeinona saavuttaa uusiutuvia
energialahteita koskevassa
toimintasuunnitelmassa asetetut
tavoitteet.

Or. en
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Tarkistus 738
Francgoise Grossetéte

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kehittdékseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, niin, etta siind otetaan huomioon
uusiutuvia energialdhteitd kayttavéan
séhkdntuotannon kehitys.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kehittdékseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset ja
alykkaiden jakelujarjestelmien
levittdminen mukaan luettuina, niin, etta
siind otetaan huomioon uusiutuvia
energialahteitd kayttavan séhkontuotannon
kehitys.

Or. fr

Perustelu

Uusiutuvien energialahteiden avulla tuotetun sahkon verkkoon péaasy on ongelmallista
kaikissa hajautetuissa laitoksissa. Niissa tuotetaan sahkoa teollisuusalueen omiin tarpeisiin
tai julkisiin rakennuksiin (sairaalat jne.), liikkeisiin tai asuintiloihin. Hajautettujen laitosten
ja yhteistuotantoa harjoittavien laitosten on voitava hy6tya samalla tapaa verkkojen
yhteenliitoksia koskevan lainsdadannon uusimmasta kehityksesta ja niiden panos on otettava

huomioon menettelyissa ja niille aiheutuvissa kustannuksissa.

Tarkistus 739
Lena Ek

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kehittddkseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, niin, etté siind otetaan huomioon
uusiutuvia energial&hteita kayttavéan
sédhkontuotannon kehitys.
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Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kehittdédkseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, niin, etté siind otetaan huomioon
uusiutuvia energialdhteitd kayttavan
sédhkdntuotannon ja biometaanituotannon
kehitys.
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Or. en

Perustelu

Turvallinen verkkoon p&aasy on ratkaisevaa biometaanin tuottajille.

Tarkistus 740
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kehittdékseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, niin, etta siind otetaan huomioon
uusiutuvia energialdhteitd kayttavéan
sédhkdntuotannon kehitys.

Tarkistus 741
Jerzy Buzek

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE409.428v01-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet kehittdékseen
verkkoinfrastruktuuria, jasenvaltioiden
valiset verkkojen yhteenliitokset mukaan
luettuina, niin, ettd siind otetaan huomioon
uusiutuvia energialéhteité kayttavan
séahkdntuotannon Kkehitys.

Or.en

Tarkistus

1 a. Kapasiteetin kokoa ja mukauttamista
harkittaessa olisi pohdittava myos
huipputehojen tasaamiseen tarkoitetun
valivarastointitekniikan kehittamista ja
kayttoa. Tallaisen tekniikan kehittdmista
olisi tuettava Euroopan edistynytta
energianvarastointitekniikkaa koskevalla
paattavaisella suunnitelmalla.

Or. en
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Perustelu

Uusiutuvan energian tuotannon ja kysynnan valinen epatasapaino edellyttdd tehokasta
energian valivarastointikapasiteettia. Tallaiseen kapasiteettiin paastaan kayttamalla laajan
mittakaavan yhdistettya energiantuotantoa ja varastointijarjestelmid, joissa hyodynnetéaan
esimerkiksi elektrokemiallisia energianvarastointiyksikkdja kuten akkuja.

Tarkistus 742
Britta Thomsen, Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
sailyttamista. Jasenvaltioiden on liséksi
sdadettdva, ettd uusiutuvista
energial&hteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen séahkdjarjestelman
turvallisuus sen sallii.
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Tarkistus

2. Sanotun rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
sailyttamista ja siind maarin kuin
kansallisen sahkojarjestelman
turvallisuus sen sallii:

(a) Jasenvaltioiden on varmistettava, ettéa
niiden alueella toimivat siirto- ja verkko-
operaattorit takaavat uusiutuvista
energialahteisté tuotetun sahkon
ensisijaisen liitdnnan, siirron ja jakelun ja
etta asiasta vastaavat operaattorit
optimoivat, tehostavat ja laajentavat
verkkoaan uusiutuvia energialéhteita
kayttavan tuottajan esitettya asiasta
kohtuullisen pyynndn, jotta uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon
ensisijaisen liitdnnan, paasyn, siirron ja
jakelun varmistamiseksi;

(b) Jasenvaltioiden on saadettavé, etta
uusiutuvista energial@hteista tuotetun
séhkon paasy verkkoon asetetaan
etusijalle;

(c) Siirtoverkko-operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset;

(d) Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
asiasta vastaavat jarjestelmaoperaattorit

toteuttavat kaikki asianmukaiset verkkoa
ja markkinoita koskevat operationaaliset

PE409.428v01-00

FI



Tarkistus 743
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
sailyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi
séadettava, etta uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle.
Siirtoverkko-operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind méaéarin
kuin kansallisen séhkdjarjestelman
turvallisuus sen sallii.
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toimet minimoidakseen uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon havikin.

jasenvaltioiden on varmistettava, etta
asiasta vastaavat jarjestelmaoperaattorit
tiedottavat julkisesti ja viivyttelematta
naista kysymyksista ja toteutetuista
toimista.

Or.en

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
sé&hkon ensisijaisen siirron ja jakelun.
Jasenvaltioiden ja toimivaltaisten
saantelyviranomaisten on liséksi
séédettava, ettd uusiutuvista
energialdhteistd tuotetun sahkon paasy
siirto- ja jakeluverkkoon asetetaan
etusijalle. Verkko-operaattorien ja
sahkoporssien on asetettava
tuotantolaitosten sdhkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen sédhkgjarjestelman
luotettavuus ja turvallisuus sen sallivat ja
toimivaltaisen viranomaisen hyvaksymien
toimintasaantdjen mukaisesti. Tasta
periaatteesta voidaan poiketa ainoastaan,
jos kansallisen sahkojarjestelméan
turvallisuus on uhattuna. Asianomaisella
verkonhaltijalla tai sdhkoporssilla on
todistustaakka, jos ensisijaisen jakelun
periaatetta ei noudateta, ja todisteiden
liséksi on toimitettava suunnitelma
korvauksista vahinkoa karsineelle
uusiutuvan energian tuottajalle kunkin
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jasenvaltion laatiman uusiutuvien
energialahteiden kehittamista koskevan
suunnitelman mukaisesti. Verkko-
operaattorin ja/tai sahkoporssitoimijan on
raportoitava internetissa asiaa koskevista
ratkaisuista ja toimenpiteista.

Or. en

Perustelu

On korostettava kansallisten saantelyviranomaisten asemaa verkkoja koskevien saantgjen
laatimisessa. Todistustaakka, jos ensisijaisen jakelun periaatetta ei noudateta, on
siirtoverkonhaltijoilla tai sdhkoporssilla, ja siitd on viestitettava avoimesti.

Tarkistus 744
Herbert Reul

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamistd. Jasenvaltioiden on lisaksi
saadettava, etta uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle.
Siirtoverkko-operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialahteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen séahkdjarjestelman
turvallisuus sen sallii.
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialdhteista ja sahkon ja
lammon yhteistuotannosta saadun séhkon
siirron ja jakelun, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta verkon luotettavuuden ja
turvallisuuden sailyttamistd. Operaattorit
huolehtivat tata varten
syottojarjestelmasta, jossa nain tuotettu
sahko asetetaan etusijalle edellyttaen, etta
alueellisen, kansallisen tai alueiden
valisen sahkojarjestelman huoltovarmuus
ei vaarannu.

Or. de
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Perustelu

On syytéa taata huoltovarmuus. EU edistaa sahkon ja lammon yhteistuotantoa. Jos néin
saatua sahkoa ei aseteta etusijalle verkkoon syotettdessa, tuotantolaitoksia voitaisiin joutua
ajamaan alas, mika vahentaisi myés lammaon tuotantoa.

Tarkistus 745
Werner Langen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi
séadettava, etta uusiutuvista
energialéhteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind méaéarin
kuin kansallisen séhkdjérjestelmén
turvallisuus sen sallii.
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden seka
huoltovarmuuden séilyttamista.
Jésenvaltioiden on liséksi séadettava, etta
uusiutuvista energialédhteista ja sahkon ja
lammon yhteistuotannosta saadun séhkon
paasy verkkoon asetetaan etusijalle.
Uusiutuvista energialahteista tuotetun
sahkon paasya verkkoon ei aseteta
etusijalle kun kyse on sdhkon ja lammon
yhteistuotannosta saadusta sahkosta.
Jasenvaltiot huolehtivat siitd, ettd sahkon
ja lammon yhteistuotannosta saatu sahko
asetetaan samalle sijalle edellyttéen, etta
hyotylampoéa koskevien tarpeiden
tayttaminen ei vaarannu. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sdhkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset ja/tai séhkon ja
lammon yhteistuotantoa kayttavat
tuotantolaitokset siind maarin kuin
kansallisen séhkojarjestelmén turvallisuus
sen sallii.

Or. de
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Perustelu

Tuulisilla alueilla kay toistuvasti niin, etté koska uusiutuvista energialahteista tuotetun
sahkon syottaminen asetetaan etusijalle, séhkon ja lammon yhteistuotantoa kayttavat laitokset
joudutaan ajamaan alas kovalla tuulella, jolloin [dmpda ei kyeté toimittamaan. Taméan
vaaran ehkaisemiseksi on taattava, etta uusiutuvista energialahteista tuotetun sahkon
verkkoon paasya ei aseteta etusijalle kun kyse on sahkon ja lammaén yhteistuotannosta.

Tarkistus 746
Mia De Vits, Philippe Busquin

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamistd. Jasenvaltioiden on liséksi
saadettava, ettd uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind méaéarin
kuin kansallisen séhkdjérjestelman
turvallisuus sen sallii.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamistd. Jasenvaltiot voivat liséksi
S&atad, ettd uusiutuvista energialéhteista
tuotetun sdhkon verkkoon liittdminen
asetetaan etusijalle. Jasenvaltiot voivat
paattaa, etta siirtoverkko-operaattorien on
markkinapohjaisen tasapainon vastuun
mukaisesti asetettava jakelussa etusijalle
uusiutuvia energial&hteité kayttavat
tuotantolaitokset siind méaéarin kuin
kansallisen séhkojérjestelmén turvallisuus
sen sallii.

Or.en

Perustelu

Uusiutuvista energialé@hteista tuotetun sahkon etusijalle asettaminen rajoituksitta olisi vastoin
sahkon sisdmarkkinoita koskevaa direktiivid, jossa edellytetaan, ettd markkinatoimijoihin
sovelletaan syrjimattdmia menettelyja. Uusiutuvista energialéhteista tuotetun sahkon
laitoksilla on oltava vastuu tasapainosta, silla se on avointen sahkdmarkkinoiden mukaista.
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Tarkistus 747
Gunnar Hokmark

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
sédilyttamistd. Jasenvaltioiden on liséksi
sdadettava, ettd uusiutuvista
energial&hteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialdhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maéarin
kuin kansallisen sahkdjérjestelman
turvallisuus sen sallii.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamistd. Jasenvaltiot voivat liséksi
saataa, etta joko uusiutuvista
energialahteista tai muista hiilidioksidin
kannalta neutraaleista energialahteista
tuotetun sahkon padsy verkkoon asetetaan
etusijalle. Siirtoverkko-operaattorit voivat
asettaa tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kéyttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen sdhkgjarjestelman
turvallisuus sen sallii.

Or. en

Perustelu

Vaikka on syyta varmistaa, etta uusiutuviin lahteisiin perustuva energia paasee
oikeudenmukaisesti verkkoon, pakollinen ensisijainen paasy tai jakelu olisi ristiriidassa
sahkdémarkkinoiden moitteettoman toiminnan kanssa. Siksi on tarkeaa, etta verkkoon paasyn

tai jakelun ensisijaisuus ei ole pakollista.

Tarkistus 748
Francgoise Grossetéte

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja

PE409.428v01-00

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja

AM\731121Fl.doc



jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi
séadettdva, ettd uusiutuvista
energial&hteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialdhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maéarin
kuin kansallisen sahkdjérjestelman
turvallisuus sen sallii.

jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi
s&adettava, ettd uusiutuvista
energialéhteisté tuotetun tai
yhteistuotantoa harjoittavista laitoksista
saadun sahkon paasy verkkoon asetetaan
etusijalle. Siirtoverkko-operaattorien on
asetettava tuotantolaitosten sahkon
jakelussa etusijalle uusiutuvia
energialéhteité kayttavat tuotantolaitokset
siind mé&arin kuin kansallisen
séhkdojarjestelman turvallisuus sen sallii.

Or. fr

Perustelu

Uusiutuvien energialahteiden avulla tuotetun sahkon verkkoon paasy on ongelmallista
kaikissa hajautetuissa laitoksissa. Niissa tuotetaan sahkoa teollisuusalueen omiin tarpeisiin
tai julkisiin rakennuksiin (sairaalat jne.), liikkeisiin tai asuintiloihin. Hajautettujen laitosten
ja yhteistuotantoa harjoittavien laitosten on voitava hyotya samalla tapaa verkkojen
yhteenliitoksia koskevan lainsdadannon uusimmasta kehityksesta ja niiden panos on otettava
huomioon menettelyissa ja niille aiheutuvissa kustannuksissa.

Tarkistus 749
Eija-Riitta Korhola

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamistd. Jasenvaltioiden on liséksi
sdadettava, ettd uusiutuvista
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamistd. Jasenvaltiot voivat liséksi
saatad, ettd uusiutuvista energialéhteista
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energialahteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maéarin
kuin kansallisen séhkdjarjestelmén
turvallisuus sen sallii.

tuotetun sahkon paasy verkkoon asetetaan
etusijalle. Siirtoverkko-operaattorit voivat
asettaa tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energial&hteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen sahkgjarjestelman
turvallisuus sen sallii.

Or. en

Perustelu

On tarkead taata kaikille uusituvista energialahteista tuotetun sahkon tuotantomuodoille
verkkoon paasy ja yhdenvertainen kohtelu. Pakollinen ensisijainen paasy on kuitenkin vastoin
sahkdmarkkinoita koskevan direktiivin periaatteita ja se heikentaisi sahkdmarkkinoiden
toimintaa. Siirto- ja jakeluverkko-operaattoreiden on kohdeltava kaikkia tuottajia

yhdenvertaisesti.

Tarkistus 750
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteisté tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
sdilyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi
séadettava, ettd uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon péaasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen séahkdjarjestelman
turvallisuus sen sallii.
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
ensisijaisesti uusiutuvista energialahteista
tuotetun sahkoén liitdnnan, paasyn, siirron
ja jakelun, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
verkon luotettavuuden ja turvallisuuden
sdilyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi
s&adettava, etta uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon péaésy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energial&hteita
kayttavat tuotantolaitokset.
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Or. en

Perustelu

Uusiutuvia energiamuotoja syrjitdan nykyisin sdhkémarkkinoilla. Uusiutuvia energialéhteita
kayttaville tuottajille aiheutuvia viivastyksia ei voida hyvaksya. Pelkastéaan Skotlannissa on
noin 11 000 megawatin edesta l&hinna uusiutuvaan tuotantoon perustuvia hankkeita, joille
yritetdan saada siirtymaliitantdja. Jos uusiutuvia energialdhteita ei aseteta etusijalle

fyysisissa liitdnndissa, 20 prosentin tavoite ja& saavuttamatta.

Tarkistus 751
Nikolaos Vakalis

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
sédilyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi
saadettava, ettd uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle.
Siirtoverkko-operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maéarin
kuin kansallisen séhkdjarjestelman
turvallisuus sen sallii.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun ja asettavat
uusiutuvista energialahteista tuotetun
sahkon verkkoon paasyn etusijalle,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamistd, huoltovarmuutta ja
oikeudenmukaista kilpailua. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energial&hteita
kéyttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen s&hkgjarjestelman
turvallisuus sen sallii.

Or. en

Perustelu

Ensisijaisuutta olisi arvioitava myos verkon luotettavuuden ja turvallisuuden kannalta.
Jarjestelman luotettavuus ja turvallisuus ja huoltovarmuus on ehdottomasti otettava
huomioon ensisijaista paasya ja jakelua koskevia sdannoksia taytantdon pantaessa, silla
uusiutuviin energialahteisiin perustuvan tuotannon myo6tasyntyinen vaihtelevuus vaikuttaa
verkon tasapainoon. Lisaksi uusiutuvista energialdhteista tuotetun sahkon ensisijaista
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verkkoon paasya koskevia paatoksia tehtéessa olisi otettava huomioon investointien
kustannustehokkuus ja kilpailun oikeudenmukaisuus.

Tarkistus 752
Mechtild Rothe

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
s&hkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi
séadettava, etta uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maéarin
kuin kansallisen séhkdjérjestelmén
turvallisuus sen sallii.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat kahden
vuoden kuluttua soveltamisesta
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
sahkon fyysisen liitdnnan, verkkoon
paasyn, siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
sédilyttamista. Jasenvaltioiden on liséksi
séadettava, etta uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle.
Siirtoverkko-operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen sédhkgjarjestelman
turvallisuus sen sallii.

Or.en

Perustelu

Parempi ja ajoissa taattu fyysinen liitanta on avainasemassa uusiutuvien energialahteiden

markkinapenetraatiota edistettéessa.
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Tarkistus 753
Alejo Vidal-Quadras

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta 2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialahteista tuotetun uusiutuvista energialahteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden luotettavuuden ja turvallisuuden
séilyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi séilyttamisté. Jasenvaltioiden on lisaksi
sdadettdva, ettd uusiutuvista séadettava, ettd uusiutuvista
energialéhteistd tuotetun sahkon paasy energialdhteistd tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko- verkkoon asetetaan etusijalle edellyttéen,
operaattorien on asetettava etté huoltovarmuus tai muut toimintaa
tuotantolaitosten s&hkon jakelussa koskevat rajoittavat tekijat ovat
etusijalle uusiutuvia energial&hteita tyydyttavalla tasolla. Siirtoverkko-
kayttavat tuotantolaitokset siind maéarin operaattorien on asetettava
kuin kansallisen sahkgjérjestelman tuotantolaitosten s&hkon jakelussa
turvallisuus sen sallii. etusijalle uusiutuvia energialéhteita

kéyttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen séahkgjarjestelman
turvallisuus sen sallii.

Or.en
Tarkistus 754
Lena Ek
Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta 2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial&hteista tuotetun uusiutuvista energial&hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun séhkon siirron ja jakelun kohtuullisessa
kuitenkaan rajoittamatta verkon ajassa kyseisen kapasiteetin
luotettavuuden ja turvallisuuden edellyttdmisestd, sanotun kuitenkaan
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séilyttamista. Jasenvaltioiden on lisaksi
séadettava, etta uusiutuvista
energialahteista tuotetun sahkon paasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maéarin
kuin kansallisen séhkdjarjestelman
turvallisuus sen sallii.

rajoittamatta verkon luotettavuuden ja
turvallisuuden séilyttamista.
Jésenvaltioiden on liséksi sadettava, etta
uusiutuvista energial&hteista tuotetun
sahkon paasy verkkoon asetetaan etusijalle.
Siirtoverkko-operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energial&hteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maarin
kuin kansallisen sahkgjarjestelman
turvallisuus sen sallii.

Or.en

Perustelu

Siirto- tai jakeluverkko-operaattoreille annetut jakeluvaltuudet tai valtuudet tiettyjen laitosten
etusijalle asettamisesta ovat mielekkaita ainoastaan silloin kun tukijarjestelméa perustuu
syottotariffeille. Mikali tukijarjestelmat eivat ole jasenvaltioille pakollisia, ndma saannokset
hairitsisivat markkinoiden toimintaa, ja ne olisi poistettava.

Tarkistus 755
Lena Ek

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energialéhteisté tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
sédilyttamistd. Jasenvaltioiden on liséksi
saadettava, ettd uusiutuvista
energialahteistd tuotetun sahkon péaasy
verkkoon asetetaan etusijalle. Siirtoverkko-
operaattorien on asetettava
tuotantolaitosten sahkon jakelussa
etusijalle uusiutuvia energialéhteita
kayttavat tuotantolaitokset siind maéarin
kuin kansallisen séhkdjarjestelman
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Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
niiden alueella toimivat siirto- ja
jakeluverkko-operaattorit takaavat
uusiutuvista energial@hteista tuotetun
séhkon siirron ja jakelun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta verkon
luotettavuuden ja turvallisuuden
sdilyttamista. Jasenvaltiot voivat lisaksi
saataa, ettd uusiutuvista energialahteistéa
tuotetun sahkon padsy verkkoon asetetaan
etusijalle. Siirtoverkko-operaattorien on
asetettava tuotantolaitosten s&hkon
jakelussa etusijalle uusiutuvia
energialéhteitd kayttavat tuotantolaitokset
siind mé&arin kuin kansallisen
sahkojérjestelman turvallisuus sen sallii.
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turvallisuus sen sallii.

Or.en

Perustelu

Pohjoismaiden sahkdmarkkinoilla sahkdéverkkoon paasy perustuu aina kaupallisiin
sopimuksiin. Jos alan toimija on myynyt sdhkoa sahkomarkkinoille, séhkéverkkoon paasy on
taattu. Siksi verkkoon paasya ei tarvitse asettaa etusijalle, jos markkinat ovat rakentuneet

Pohjoismaiden mallin mukaan.

Tarkistus 756
Mia De Vits, Philippe Busquin

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, etta siirto-
ja jakeluverkko-operaattorit laativat ja
julkaisevat omat vakioidut sdantonsa
sellaisista teknisistd mukautuksista kuten
verkkoyhteyksista ja verkkojen
vahvistamisesta johtuvien kustannusten
jakautumisesta ja jakamisesta, jotka ovat
tarpeen uusiutuvia energialéhteita
hyoédyntévien uusien sdhkdntuottajien
liittdmiseksi verkkoon.
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, etta siirto-
ja jakeluverkko-operaattorit laativat ja
julkaisevat omat vakioidut sdénténsa
sellaisista teknisistd mukautuksista kuten
verkkoyhteyksista ja verkkojen
vahvistamisesta johtuvien kustannusten
jakautumisesta ja jakamisesta, jotka ovat
tarpeen uusiutuvia energialdhteita
hyodyntavien uusien séhkdntuottajien
liittdmiseksi verkkoon. Jasenvaltioiden on
varmistettava, etta tasta direktiivista
aiheutuneet kustannusmuutokset otetaan
huomioon ja etté siirto- ja jakeluverkko-
operaattorit saavat korvauksen
tariffijarjestelmissa.

Or. en
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Tarkistus 757
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, etta siirto-
ja jakeluverkko-operaattorit laativat ja
julkaisevat omat vakioidut séantonsa
sellaisista teknisistd mukautuksista kuten
verkkoyhteyksista ja verkkojen
vahvistamisesta johtuvien kustannusten
jakautumisesta ja jakamisesta, jotka ovat
tarpeen uusiutuvia energial&hteita
hyoédyntévien uusien sdéhkdntuottajien
liittdmiseksi verkkoon.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden tai toimivaltaisten
saantelyviranomaisten on vaadittava, etta
siirto- ja jakeluverkko-operaattorit laativat
ja julkaisevat omat vakioidut saantonsa
sellaisista teknisistd mukautuksista kuten
verkkoyhteyksisté ja verkkojen
vahvistamisesta, verkon tehostuneesta
toiminnasta ja verkkoa koskevien
madraysten syrjimattomasta taytantoon
panemisesta johtuvien kustannusten
jakautumisesta ja jakamisesta, jotka ovat
tarpeen uusiutuvia energialdhteita
hyodyntavien uusien séhkdntuottajien
liittdmiseksi verkkoon. S&&annot on
julkaistava viimeistaan 30 paivaan
kesékuuta 2010 mennessa.

Or. en

Perustelu

Paivittaiset verkko-operaatiot poikkeavat verkon tehostamisesta.

Tarkistus 758
Francoise Grossetéte

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, etta siirto-
ja jakeluverkko-operaattorit laativat ja
julkaisevat omat vakioidut séanténsa
sellaisista teknisistd mukautuksista kuten
verkkoyhteyksista ja verkkojen
vahvistamisesta johtuvien kustannusten
jakautumisesta ja jakamisesta, jotka ovat
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on vaadittava, etta siirto-
ja jakeluverkko-operaattorit laativat ja
julkaisevat omat vakioidut sdénténsa
sellaisista teknisistd mukautuksista kuten
verkkoyhteyksista ja verkkojen
vahvistamisesta johtuvien kustannusten
jakautumisesta ja jakamisesta, jotka ovat
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tarpeen uusiutuvia energialéhteita tarpeen uusiutuvia energialéhteité

hyodyntavien uusien sdhkontuottajien hyddyntévien uusien sdéhkontuottajien tai

liittdmiseksi verkkoon. yhteistuotantoa harjoittavien laitosten
liittdmiseksi verkkoon.

Or. fr

Perustelu

Uusiutuvien energialahteiden avulla tuotetun sahkon verkkoon paasy on ongelmallista
kaikissa hajautetuissa laitoksissa. Niissa tuotetaan sahkoa teollisuusalueen omiin tarpeisiin
tai julkisiin rakennuksiin (sairaalat jne.), liikkeisiin tai asuintiloihin. Hajautettujen laitosten
ja yhteistuotantoa harjoittavien laitosten on voitava hyétya samalla tapaa verkkojen
yhteenliitoksia koskevan lainsdadannon uusimmasta kehityksesta ja niiden panos on otettava
huomioon menettelyissa ja niille aiheutuvissa kustannuksissa.

Tarkistus 759
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Jasenvaltioiden on edellytettava
siirto- ja jakeluverkko-operaattoreilta, etta
ne tarjoavat kattavat ja yksityiskohtaiset
siirtojarjestelmia koskevat tiedot kaikille
uusille tuottajille, jotka haluavat liittya
siirto- ja jakeluverkkoon. Néihin tietoihin
olisi sisallytettava tiedot jo hyddynnetysta
ja vield kaytettavissa olevasta
siirtokapasiteetista.

Or.en

Perustelu

Paremman oikeudellisen varmuuden takaamiseksi ja sijoittajien luottamuksen vahvistamiseksi
on tarpeen antaa uusille tuottajille asianmukaiset siirtojarjestelmié koskevat tiedot, joiden
puuttuminen on yksi merkittdvimmista uusiutuvia energialahteita hyédyntéavien laitosten
kehittamisen esteista.
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Tarkistus 760
Umberto Guidoni

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Jasenvaltioiden tai toimivaltaisten
saantelyviranomaisten on edellytettava,
etté suur- ja keskijannitteelld toimivien
siirto- ja jakeluverkkojen operaattorit
antavat kaikille siirto- tai jakeluverkkoon
liittymaan pyrkiville uusille tuottajille
kattavat ja yksityiskohtaiset tiedot
siirtojarjestelmista, mukaan luettuina
rajoittamattomat tiedot jo jaetusta ja viela
kaytettavissa olevasta siirtokapasiteetista.

Or. it

Perustelu

Uusiutuvia energialahteita hyddyntavilla energiantuottajilla on useita epavarmuustekijoita,
jotka johtuvat erityisesti siirtojarjestelmia koskevasta tiedon puutteesta, vaikka tallainen tieto
olisi ratkaisevaa ymparistoystavallista energiaa hyddyntavia tuotantolaitoksia kehitettdessa.

Paremman oikeudellisen varmuuden takaamiseksi ja sijoittajien luottamuksen vahvistamiseksi
on tarpeen antaa jarjestelmaan liittymaan pyrkiville uusille tuottajille yksityiskohtaiset
siirtojarjestelmia koskevat tiedot.

Tarkistus 761
Robert Goebbels

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Jasenvaltiot voivat tarvittaessa vaatia 4. Jasenvaltiot voivat tarvittaessa vaatia
siirto- ja jakeluverkko-operaattoreita siirto- ja jakeluverkko-operaattoreita
kantamaan kokonaan tai osittain kantamaan kokonaan tai osittain
3 kohdassa tarkoitetut kustannukset. 3 kohdassa tarkoitetut kustannukset.
Jasenvaltioiden on viimeistdan 30 paivana Jasenvaltiot voivat vastaavasti vaatia
kesdkuuta 2011 ja sen jalkeen joka toinen naita operaattoreita kantamaan kokonaan
vuosi tarkasteltava uudelleen ja tarvittaessa tai osittain sellaisten luonnollisten
PE409.428v01-00 46/136 AM\731121FI.doc



kehitettdva edelleen 3 kohdassa
tarkoitettuja kustannusten jakautumista ja
jakamista koskevia puitteita ja saantoja,
jotta voidaan varmistaa uusien tuottajien
liittdminen verkkoon kyseisessa kohdassa
tarkoitetulla tavalla.

henkiltiden energiahuoltokustannukset,
joiden tulot jaavat kansallisen
kdyhyysrajan alle. Jasenvaltioiden on
viimeistdan 30 péivana kesékuuta 2011 ja
sen jalkeen joka toinen vuosi tarkasteltava
uudelleen ja tarvittaessa kehitettava
edelleen 3 kohdassa tarkoitettuja
kustannusten jakautumista ja jakamista
koskevia puitteita ja saantoja, jotta voidaan
varmistaa uusien tuottajien liittdminen
verkkoon kyseisessa kohdassa tarkoitetulla
tavalla.

Or. fr

Perustelu

Jasenvaltioille on annettava valtuudet turvautua energiantuottajiin valikoivassa politiikassa,
jonka ansiosta epaedulliseen asemaan joutuneiden yhteiskuntakerroksien energiahuolto

voidaan jarjestaa kohtuullisin kustannuksin.

Tarkistus 762
Umberto Guidoni

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaén liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen
arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista. Jasenvaltiot voivat antaa
verkkoon liittymista haluaville uusiutuvan
sahkon tuottajille luvan liittymatoita
koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.
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Tarkistus

5. Jasenvaltioiden ja toimivaltaisten
sdantelyviranomaisten on vaadittava
siirto- ja jakeluverkko-operaattoreita
tarjoamaan uudelle jarjestelmaan
liittymista haluavalle tuottajalle:

a) kattava ja yksityiskohtainen arvio
liittymisen aiheuttamista kustannuksista;

b) verkkoon liittymiseksi esitettavien
pyyntéjen vastaanottamista ja kasittelya
koskeva aikataulu;

c) todellisen verkkoon liittdmisen
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aikataulu.

Jasenvaltioiden tai toimivaltaisten
viranomaisten on saadettava
seuraamuksista, joita langetetaan, jos a, b
ja c alakohdassa tarkoitettuja vaatimuksia
ei tayteta.

Jasenvaltiot tai toimivaltaiset
viranomaiset voivat antaa verkkoon
liittymista haluaville uusiutuvan sahkon
tuottajille luvan huolehtia omista
liittymatarpeistaan.

Or. it

Perustelu

Uusiutuvia energialahteita hyddyntavia laitoksia perustamaan pyrkivien operaattoreiden
eraanad paahankaluutena on verkkoon paasya koskeviin sovelluksiin liittyva
menettelysidonnainen epavarmuus.

Verkkoliittymi& koskevien menettelyjen pitkittyminen haittaa uusiutuviin energial&hteisiin
pohjautuvan tuotannon hajauttamista. Siksi on tarpeen tiukentaa verkkoon paasemista
koskevia sdannoksia ja varmistaa, ettd kaikki jasenvaltiot saattavat ne osaksi kansallista
lainsdadantoaan.

Tarkistus 763
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus
5. Jésenvaltioiden on vaadittava siirto- ja 5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaan liittymista haluavalle uudelle jarjestelmaan liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen tuottajalle:

arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista. Jasenvaltiot voivat antaa
verkkoon liittymista haluaville uusiutuvan
sahkon tuottajille luvan liittymatoita
koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.

a) kattava ja yksityiskohtainen arvio
liittymisen aiheuttamista kustannuksista;
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b) verkkoon paasemiseksi esitettyjen
pyyntdjen vastaanottamista ja
kasittelemista koskeva kohtuullinen ja
tadsméllinen aikataulu;

c) tehokasta verkkoon liittymisté koskeva
kohtuullinen ja tadsmallinen aikataulu.

Jasenvaltioiden on méaaritettava
saannoksia seuraamusten langettamiseksi
tdman kohdan a, b ja ¢ alakohdan
saannosten laiminlyémisen vuoksi.

Or. en

Perustelu

Verkkoon paasemiseksi esitettya pyyntoa koskevaan menettelyyn liittyva epavarmuus on yksi
suurimmista hankaluuksista operaattoreille, jotka aikovat kehittéd uusiutuvia energialéhteita
hyddyntavia tuotantolaitoksia. Operaattoreiden oikeusvarmuuden parantamiseksi on tarpeen
tiukentaa verkkoon liittymista koskevia sdannoksia, mihin sisaltyy selva aikataulu uusien
operaattoreiden esittdmien pyyntojen késittelya varten.

Tarkistus 764
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaén liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen
arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista. Jasenvaltiot voivat antaa
verkkoon liittymista haluaville uusiutuvan
séhkon tuottajille luvan liittyméatoita
koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaan liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen
arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista, mihin sisaltyy tasmallinen
ja kohtuullinen méaraaika, joka ei saa
ylittdé kokonaisuudessaan kahta vuotta.
Jésenvaltiot voivat antaa verkkoon
liittymistd haluaville uusiutuvan séhkon
tuottajille luvan liittymat6ita koskevan
tarjouspyynnon tekemiseen.

Or.en
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Tarkistus 765
Mechtild Rothe

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaan liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen
arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista. J&senvaltiot voivat antaa
verkkoon liittymista haluaville uusiutuvan
séhkon tuottajille luvan liittymétoita
koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaén liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen
arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista, mihin sisaltyy tasmallinen
ja kohtuullinen maéaraaika, joka ei saa
ylittdd kokonaisuudessaan kahta vuotta.
Jésenvaltiot voivat antaa verkkoon
liittymista haluaville uusiutuvan séhkon
tuottajille luvan liittymatoité koskevan
tarjouspyynndn tekemiseen.

Or.en

Perustelu

Parempi, ajallisesti taattu ja kohtuullinen fyysinen liitdnt& on valttdmatontd, jotta uusiutuvat
energialahteet 16isivat itsensa helpommin 1&pi markkinoilla.

Tarkistus 766
Mia De Vits, Philippe Busquin

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaén liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen
arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista. Jasenvaltiot voivat antaa
verkkoon liittymistd haluaville uusiutuvan
séhkon tuottajille luvan liittyméatoita

PE409.428v01-00

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaén liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen
arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista, joiden on perustuttava

3 kohdassa tarkoitettuihin kustannuksiin.
Jasenvaltiot voivat antaa verkkoon
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koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.

Tarkistus 767
Paul Riibig

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaan liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen
arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista. Jsenvaltiot voivat antaa
verkkoon liittymista haluaville uusiutuvan
séhkon tuottajille luvan liittymétoita
koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.

liittymista haluaville uusiutuvan sahkon
tuottajille luvan liittymatoité koskevan
tarjouspyynndn tekemiseen.

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on vaadittava siirto- ja
jakeluverkko-operaattoreita tarjoamaan
uudelle jarjestelmaan liittymista haluavalle
tuottajalle kattava ja yksityiskohtainen
arvio liittymisen aiheuttamista
kustannuksista. Jdsenvaltiot voivat antaa
verkkoon liittymisté haluaville uusiutuvan
séhkon tuottajille luvan liittyméatoita
koskevan tarjouspyynnon tekemiseen.
Tarjoukset laaditaan kulloinkin
sovellettavien teknisten maaraysten
mukaisesti.

Or. de

Perustelu

Direktiivia taytantdon pantaessa on otettava huomioon voimassa olevat tekniset maaraykset.
Verkko-operaattorin pidettava kaiken aikaa ylla huoltovarmaa verkkoa, jossa on
noudatettava voimassa olevia teknisia maarayksia. Tama vaatimus on taytettava voimaloiden
huipputuotannon aikana ja silloinkin, kun tuottajat eivat toimita verkkoon energiaa. Siksi
verkkojen kehittdminen ja investointien suuruus on sovitettava seka syottéhuippuihin etta

vahaisimpaan taattuun syottoon.
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Tarkistus 768
Herbert Reul

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edell& 3 kohdassa tarkoitetut
kustannukset on jaettava soveltamalla
jarjestelmad, joka perustuu objektiivisiin,
lapinakyviin ja syrjimattdmiin perusteisiin,
joissa otetaan huomioon seka
alkuvaiheessa ettda myohemmin verkkoon
liittyneiden tuottajien samoin kuin
siirtoverkko- ja jakeluverkko-
operaattorien yhteyksista saama hyoty.

Tarkistus

6. Edell& 3 kohdassa tarkoitetut
kustannukset on jaettava soveltamalla
jarjestelmaa, joka perustuu objektiivisiin,
lapindkyviin ja syrjiméttdmiin perusteisiin.

Or. de

Perustelu

Tulevien hyétyjen ottaminen mukaan laskelmiin ei ole kaytannollista ja se johtaisi lukuisiin

oikeuskiistoihin.

Tarkistus 769
Mia De Vits, Philippe Busquin

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edell& 3 kohdassa tarkoitetut
kustannukset on jaettava soveltamalla
jarjestelmad, joka perustuu objektiivisiin,
lapindkyviin ja syrjiméttdmiin perusteisiin,
joissa otetaan huomioon seka
alkuvaiheessa ettd myohemmin verkkoon
liittyneiden tuottajien samoin kuin
siirtoverkko- ja jakeluverkko-
operaattorien yhteyksista saama hyoty.

PE409.428v01-00

Tarkistus

6. Edell& 3 kohdassa tarkoitetut
kustannukset on jaettava soveltamalla
jarjestelmaa, joka perustuu objektiivisiin,
lapindkyviin ja syrjiméttdmiin perusteisiin,
joissa otetaan huomioon seka
alkuvaiheessa ettd myohemmin verkkoon
liittyneiden tuottajien yhteyksista
yhteyskustannuksina saama hyoty.

Or. en
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Perustelu

Koko jarjestelméan mahdollisia etuja ja jo liittyneiden tuottajien etuja koskevista laskelmista ei

saada koskaan yksiselitteista tulosta.

Taman tuloksena saattaa olla hakijoiden véalisen tilanteen vaaristyminen.

Tarkistus 770
Alyn Smith

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei
siirto- ja jakelumaksuilla syrjita
uusiutuvista energialéhteista saatua sahkoa
etenkaan silloin, kun sahkoa tuotetaan
uusiutuvien energialéhteiden avulla
yhteison syrjéisilla alueilla, kuten saarilla,
sekd harvaan asutuilla alueilla.

Tarkistus

7. Kansallisten saantelyviranomaisten on
edellytettava, ettei siirto- ja
jakelumaksuilla syrjité uusiutuvista
energialéhteist saatua sahkoa eiké
yhteison syrjéaisilla alueilla, kuten saarilla,
sek& harvaan asutuilla alueilla uusiutuvista
energialahteista saatua sahkoa; komissio
tutkii tatd saannosta vastaan tehdyt
rikkomukset ja toteuttaa tarvittaessa
oikaisutoimia.

Or. en

Perustelu

Jasenvaltiot ovat toistuvasti rikkoneet tata lauseketta ja komissio ei ole kyennyt saattamaan
sitd voimaan. Tarkistuksella tiukennetaan kieliasua, jolloin toimivaltaisten viranomaisten

vastuualueet kdyvat ehdottoman selviksi.

Tarkistus 771
Paul Riibig

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
siirto- ja jakeluverkko-operaattoreiden
perimét maksut uusiutuvia energialéhteita
kayttavien laitosten tuottaman sahkén
siirrosta ja jakelusta vastaavat saatavissa
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Tarkistus

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
siirto- ja jakeluverkko-operaattoreiden
perimat maksut uusiutuvia energial&hteita
kéyttavien laitosten tuottaman sahkon
siirrosta ja jakelusta vastaavat
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olevaa kustannushyotyd, kun laitos
liitetd&n verkkoon. Kustannushyotya
voidaan saada esimerkiksi
matalajannitteisen verkon suoran kayton
avulla.

kustannuksia, joita aiheutuu, kun laitos
liitetd&n verkkoon.

Or. de

Perustelu

Sahkon ja lammon yhteistuotannosta saatavat edut ja niiden maaran toteaminen ovat
ongelmallisia, koska yhteistuotannon avulla kyetaan pienentamaan verkkohavikkia
ainoastaan silloin, kun sen avulla tuotettua sahkoa syoétetaan oikeina maarina ja oikeaan
aikaan. Lisaksi uusiutuvien energialahteiden kayttévalmiuden ennakointi on usein hyvin
hankalaa, ja koska sy6tto ei tapahdu synkronisesti kulutuksen kanssa, havikki on usein

tavallista suurempaa.

Tarkistus 772
Francgoise Grossetéte

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
siirto- ja jakeluverkko-operaattoreiden
perimat maksut uusiutuvia energialéhteita
kayttavien laitosten tuottaman sahkon
siirrosta ja jakelusta vastaavat saatavissa
olevaa kustannushyotya, kun laitos liitetd&n
verkkoon. Kustannushydétya voidaan saada
esimerkiksi matalajannitteisen verkon
suoran kayton avulla.

Tarkistus

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
siirto- ja jakeluverkko-operaattoreiden
perimat maksut uusiutuvia energialéhteita
kayttavien laitosten tai yhteistuotantoa
harjoittavien laitosten tuottaman sahkon ja
kaasun siirrosta ja jakelusta vastaavat
saatavissa olevaa kustannushyotyd, kun
laitos liitetddn verkkoon. Kustannushyotya
voidaan saada esimerkiksi
matalajannitteisen verkon suoran kayton
avulla.

Or. fr

Perustelu

Uusiutuvien energialahteiden avulla tuotetun sahkon verkkoon paasy on ongelmallista
kaikissa hajautetuissa laitoksissa. Niissa tuotetaan sahkoa teollisuusalueen omiin tarpeisiin
tai julkisiin rakennuksiin (sairaalat jne.), liikkeisiin tai asuintiloihin. Hajautettujen laitosten
ja yhteistuotantoa harjoittavien laitosten on voitava hyétya samalla tapaa verkkojen
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yhteenliitoksia koskevan lainsdadannon uusimmasta kehityksesta ja niiden panos on otettava
huomioon menettelyissa ja niille aiheutuvissa kustannuksissa.

Tarkistus 773
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

8 a. Komissio ja jasenvaltiot kehittavat
yhteen sovitetun lahestymistavan merella
tuotetun tuulienergian ja merienergian
kehittdmiseen Pohjanmerell&,
Irlanninmerelld, Atlantilla ja Itamerella.
Suunnitelmaan sisaltyy virtaviivainen
lupamenettely, ja seka merelle etta
rannikolle tarvittava
verkkoinfrastruktuuri on Euroopan
laajuista verkkoa koskevan aloitteen
ensisijainen hanke.

Komissio ja jasenvaltiot kehittavat yhteen
sovitetun lahestymistavan
tuulienergiakapasiteetin ja aurinkolampo-
ja aurinkosahko kapasiteetin
kehittamiseen Valimeren alueella seka
EU:n jasenvaltioissa ettd EU:hun
kuulumattomissa maissa. Tarvittava
verkkoinfrastruktuuri ja eri
operaattoreiden toiminnan yhteen
sovittamisen parantaminen ovat
Euroopan laajuista verkkoa koskevan
aloitteen ensisijaisia hankkeita.

Or. en

Perustelu

Merella tuotetun tuulienergian ja merienergian potentiaalin kehittdminen pohjanmerella ja
Itamerelld sekd aurinkolampdenergian ja tuulienergian potentiaalin kehittdminen Valimeren
alueella helpottuu yhteen sovitettua lahestymistapaa soveltamalla, ja sen pitéisi olla yhtena
painopistealana Euroopan laajuista verkkoa koskevassa aloitteessa.
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Tarkistus 774
Nikolaos Vakalis

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

8 a. Komissio arvioi kahden vuoden
kuluttua taman direktiivin voimaantulosta
mahdollisia kustannuksia, joita séhkon
siirto- ja jakeluverkkoihin tarvittavista
teknisistd muutoksista aiheutuu
energiavaltaisille teollisuudenaloille ja
kotitalouksille.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet suojatakseen haavoittuvassa
asemassa olevia energian kuluttajia

8 a kohdassa tarkoitetuilta
taysimaaraisilta kustannuksilta ja
lievittadkseen energiapulaa.

Or. en

Perustelu

Ehdotettu direktiivi saattaa lisata tuntuvasti energiavaltaisten teollisuudenalojen ja
kotitalouksien kustannuksia ja kasvattaa siten tuntuvasti niiden sahkodlaskuja. Siksi on
tarkedd, etté komissio teettédd arvioinnin saadakseen paremman kasityksen naista
mahdollisista kustannuksista ja etta jasenvaltiot huolehtivat asianmukaisin toimin
mahdollisista vaikutuksista haavoittuvassa asemassa oleviin ja kdyhempiin kuluttajiin.

Tarkistus 775
Anne Laperrouze

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE409.428v01-00
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Tarkistus

8 a. Jasenvaltioiden on arvioitava
nykyisen kaasuverkkoinfrastruktuurin
laajentamisen tarpeellisuutta
helpottaakseen uusiutuvista
energialahteista tuotetun kaasun
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integroimista siihen ymparistoa
koskevien, teknisten ja taloudellisten
kriteerien perusteella ottaen huomioon
paikallisen arvouttamisen vaihtoehtoiset
tavat.

Or. en

Perustelu

Uusiutuvista energialé@hteista tuotetun kaasun syottaminen verkkoihin on yksi mahdollisista
arvouttamistavoista. Infrastruktuurin kustannusten ja turvallisuuden seké terveytta koskevien
ja teknisten rajoitusten takia biokaasun syo6ttoa ja siihen liittyvaa verkon laajennusta olisi
arvioitava perusteellisesti ja kattavasti ottaen samalla huomioon sahkon tai lammon
tuotantoa koskevat paikalliset arvouttamistavat. Tahan arviointiin olisi sisallytettava
investointi- ja toimintakustannukset sek& uusiutuviin lahteisiin pohjautuvan kaasuntuotannon

kesto.

Tarkistus 776

Dominique Vlasto, Francoise Grossetéte

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

8 a. Kun uusiutuvista energialahteista
tuotetun biokaasun syéttdaminen on
asianmukainen ratkaisu, joka tayttaa
ymparistokriteerit sek& tekniset ja
taloudelliset kriteerit vahingoittamatta
taloudellista kannattavuutta ja
kaasuverkon turvallisuutta,
jasenvaltioiden on varmistettava, etta
kaasun siirto- ja jakeluverkko-operaattorit
takaavat niiden alueella uusiutuvista
energialahteista tuotetun kaasun siirron
ja jakelun siten, etté se voidaan toimittaa
teknisesti ja varmasti kuluttajille.

Verkkoliitantakustannukset kattavat
yhteyden liittymakohtaan, kaasun paineen
mittausjarjestelman seka valineet
paineenlisdysta ja kalibroitua mittausta
varten.
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Jasenvaltiot voivat tarvittaessa edellyttaa,
etta siirto- ja jakeluverkko-operaattorit
jakavat edella mainitut kustannukset.

Jasenvaltiot toteuttavat viimeistaan

31 paivaan maaliskuuta 2010 mennessa
tarvittavat toimet maarittaékseen
korvauksia ja kustannusten jakamista
koskevan oikeudellisen jarjestelman ja
niitd koskevat maaraykset. Niita
tarkastellaan taman jalkeen uudelleen
kahden vuoden vélein ja ne siséllytetaan
kansallisiin toimintasuunnitelmiin

4 artiklan mukaisesti.

Siirto- ja jakeluverkko-operaattoreiden on
my0s tarjottava uusiutuvista
energialahteista tuotetulle kaasulle
ensisijainen paasy verkkojarjestelmaan,
jos kyseinen kaasu on yhteensopiva
verkkojarjestelman kanssa.

Or. fr

Perustelu

Kun kaasun syottaminen verkkoon on asianmukainen ratkaisu, joka tayttaa turvallisuusnormit
ja teknisia ehtoja koskevat normit, tarvitaan kustannusten jakamista koskevia maarayksia.
Maarayksilla taataan, ettd jokainen osapuoli toimii taloudellisesti tehokkaasti, jolloin
loppukayttdjille aiheutuvat taloudelliset seuraukset véahenevat. Nama maaraykset on viisainta
maaritella kansallisella tasolla, koska kansalliset tukijarjestelmét vaihtelevat ja kullakin
syottohankkeella on omat ominaispiirteensa.

Tarkistus 777
Dominique Vlasto, Francoise Grossetéte

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 8 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 b. Jasenvaltiot arvioivat, missa maarin
on tarpeen laajentaa jo kdytdssa olevia
kaasuverkkoja uusiutuvista
energialéhteista tuotetun kaasun
verkkoon integroimisen helpottamiseksi
ymparistokriteerien seka teknisten ja
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taloudellisten kriteerien perusteella ottaen
huomioon paikalliset vaihtoehtoiset
arvouttamistavat.

Or. fr

Perustelu

Uusiutuvista energialé@hteista tuotetun kaasun verkkoon syéttaminen on yksi mahdollisista
arvouttamistavoista. Kun otetaan huomioon infrastruktuurista aiheutuvat kustannukset,
turvallisuus, tekniset rajoitukset ja terveysnakokohdat, biokaasun verkkoon syéttamisen ja
kaasuverkkojen laajentamisen on perustuttava patevaan arviointiin, jossa otetaan huomioon
paikallisella tasolla jo sovellettavat biokaasun arvouttamistavat sahkon tai lAmmon
tuotannossa. Lisaksi on otettava huomioon investoinnit, toimintakustannukset ja
biokaasutuotannon kesto.

Tarkistus 778
Anne Laperrouze

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 8 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 b. Jasenvaltioiden on maariteltava
uusiutuvista energialdhteista tuotetun
kaasun siirto- ja jakeluverkkoon
syottamista varten avoimet ja
syrjimattomat kaasun laatua koskevat
saannot ottaen huomioon luotettavuuden,
turvallisuuden ja kansanterveyden.

Jasenvaltioiden on myds méaariteltava
syrjimaton ja avoin jarjestelma, jonka
avulla siirtoverkko- ja jakeluverkko-
operaattorit voivat maarittaa
asianmukaiset tekniset vaatimukset
kutakin syottopyyntoa varten.

Jasenvaltioiden on otettava kayttoon
maarayksia vastuun kantamisesta
teknisten rajoitteiden seurannan, kaasun
laatua koskevien mittausten ja tarvittaessa
hajustamisen suhteen.

Or. en
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Perustelu

Jasenvaltiot vastaavat kaasun laatua koskevien tasmallisten kriteerien maarittdmisestd, jotta
voidaan varmistaa kaasuverkkojen luotettavuus ja turvallisuus seké luotettavat, turvalliset ja
terveelliset loppukayttotavat. Tama asia ei voi olla pelkastaan operaattoreiden ja/tai
tuottajien vastuulla.

Koska kunkin syottohankkeen tekniset edellytykset ovat hyvin eriytyneitd, jasenvaltioiden on
maaritettava avoin ja syrjimaton jarjestelma, jonka perusteella siirtoverkko- ja jakeluverkko-
operaattorit vahvistavat tasmalliset edellytykset kutakin hanketta varten.

Tarkistus 779
Dominique Vlasto, Francoise Grossetéte

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 8 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

8 c. Jasenvaltioiden on méaariteltéava
uusiutuvista energialéhteista tuotetun
kaasun siirto- ja jakeluverkkoon
syOttamista varten avoimet ja
syrjimattomat kaasun laatua koskevat
saannot ottaen huomioon luotettavuuden,
turvallisuuden ja kansanterveyden.

Jasenvaltioiden on myds maariteltava
syrjimaton ja avoin jarjestelma, jonka
avulla siirtoverkko- ja jakeluverkko-
operaattorit voivat maarittaa
asianmukaiset tekniset vaatimukset
kutakin syottopyyntoa varten.

Jasenvaltioiden on otettava kayttoon
maarayksia vastuun kantamisesta
teknisten rajoitteiden seurannan, kaasun
laatua koskevien mittausten ja tarvittaessa
hajustamisen suhteen.

Or. fr

Perustelu

Jasenvaltiot vastaavat kaasun laatua koskevien tasmallisten kriteerien maarittdmisestd, jotta
voidaan varmistaa kaasuverkkojen luotettavuus ja turvallisuus seka luotettavat, teknisesti
turvalliset ja terveelliset loppukaytttavat. Koska kunkin syottohankkeen tekniset edellytykset
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ovat hyvin eriytyneita, jasenvaltioiden on maaritettava avoin ja syrjimaton jarjestelma, jonka
perusteella siirtoverkko- ja jakeluverkko-operaattorit vahvistavat tasmalliset edellytykset
kutakin hanketta varten.

Tarkistus 780
Werner Langen

Ehdotus direktiiviksi
14 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

14 a artikla

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat
toimet infrastruktuurin kehittamiseksi,
jotta uusiutuviin energialéhteisiin
perustuvassa kaukolammon ja
jaahdytysenergian tuotannossa tapahtuva
kehitys voidaan ottaa huomioon.

Or. de

Perustelu

Lampoa ja jaahdytysenergiaa koskevalle infrastruktuurille tarvitaan samanlaista tukea kuin
mista on saadetty 14 artiklassa.

Tarkistus 781
Pilar Ayuso

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden Biomassasta saatavan energian
ympéristokestavyyskriteerit ympaéristokestavyyskriteerit
Or.en
Perustelu
IlImastonmuutoksen lievittamistd, elavan luonnon monimuotoisuuden sailyttamista ja
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tyontekijoiden sosiaalisten oikeuksien suojelemista koskevien tavoitteiden tayttaminen
onnistuu vain, jos taman direktiivin kestavyyskriteerit laajennetaan koskemaan kaikkea
biomassasta saatavaa energiaa ja kaikkia teollisuudenaloja (6ljyteollisuus, elintarvikeala ja
puuteollisuus), joiden kanssa biopolttoaineet ovat vuorovaikutuksessa.

Tarkistus 782
Dorette Corbey, Anders Wijkman

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden Biomassasta saatavan energian
ymparistokestavyyskriteerit ymparistoon ja yhteiskuntaan liittyvat

kestavyyskriteerit

Or. en

Perustelu

Ymparistokriteerien ohella tarvitaan yhteiskunnallisia kriteerejd. Kaikki ehdotuksessa olevat
biopolttoaineet ja muut bionesteet -viittaukset on korvattava biomassasta saatava energia
-ilmauksella, koska kestavyyskriteereja olisi sovellettava kaikkeen biomassaan.

Tarkistus 783
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden Biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
ymparistokestavyyskriteerit kestavyyskriteerit

Or.en
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Tarkistus 784
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden Biomassan, biopolttoaineiden ja muiden
ympéristokestavyyskriteerit bionesteiden ympéristokestavyyskriteerit
Or.en
Perustelu

Kaikkiin litkenteen kayttoon tarkoitettuihin kasvipohjaisiin energiamuotoihin olisi
sovellettava samoja ymparistokestavyyskriteereja. Sana ‘biomassa’ olisi otettava mukaan
'biopolttoaineiden’ ja 'bionesteiden’ lisaksi, jotta voidaan estaa ennalta tekniikan kehityksen,
josta voidaan mainita esimerkkinéd biomassan kaytto liikenteen polttoaineena kaytettavan
vedyn tuotantoon, mukanaan tuomat mahdolliset porsaanreiét.

Tarkistus 785
Lambert van Nistelrooij

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus
Biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden Kaiken energiatarkoituksiin kaytetyn
ympéristokestavyyskriteerit biomassan ympéristokestavyyskriteerit
Or.en
Perustelu

Nykyisilla kestavyyskriteereilla ei voida taata biomassan kestavyytta ja niissa ei oteta
huomioon kestavyyden kaikkia nakokohtia. Tarkistuksella pyritdan ottamaan kayttoéon
paremmat kestavyyskriteerit. Sahkdsta ja liikenteen polttoaineista aiheutuvien
kasvihuonekaasujen paastosadstdjen vahimmaisstandardit noudattavat sita, mita nykyiselta
biomassavirroilta ja -tekniikoilta voidaan odottaa (alan nykyisen ammattikirjallisuuden
perusteella).
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Tarkistus 786
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Biopolttoaineet ja muut bionesteet
otetaan huomioon alla a, b ja c alakohdassa
luetelluissa tarkoituksissa ainoastaan, jos
ne tayttavat 2-5 kohdassa asetetut kriteerit:

(a) kansallisia tavoitteita koskevien tdman
direktiivin vaatimusten tayttymisen
arvioiminen;

(b) uusiutuvan energian velvoitteiden
tayttymisen arvioiminen;

(c) tukikelpoisuuden arvioiminen
haettaessa taloudellista tukea
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kulutukseen.

Tarkistus

1. Biomassasta saatava energia,
biopolttoaineet ja muut bionesteet otetaan
huomioon alla a—c alakohdassa luetelluissa
tarkoituksissa ainoastaan, jos ne tayttavat
2-5 kohdassa asetetut kriteerit riippumatta
siita, onko raaka-aineet viljelty yhteisén
alueella vai sen ulkopuolella:

(a) kansallisia tavoitteita koskevien tdman
direktiivin vaatimusten tayttymisen
arvioiminen;

(a @) sen arvioiminen, noudattavatko
liikenteen polttoaineet polttoaineiden
laadusta annetun direktiivin vaatimuksia;

(b) uusiutuvan energian velvoitteiden
tayttymisen arvioiminen;

(c) tukikelpoisuuden arvioiminen
haettaessa taloudellista tukea biomassan,
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kulutukseen.

Or. en

Perustelu

Taman direktiivin on vastattava taydelleen polttoaineiden laatua koskevan direktiivin

vaatimuksia.

Tarkistus 787
Lambert van Nistelrooij

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Biopolttoaineet ja muut bionesteet

PE409.428v01-00

Tarkistus

1. Kaikki energiatarkoituksiin kaytettava
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otetaan huomioon alla a, b ja ¢ alakohdassa
luetelluissa tarkoituksissa ainoastaan, jos
ne tayttavat 2-5 kohdassa asetetut
Kriteerit:

(a) kansallisia tavoitteita koskevien taman
direktiivin vaatimusten tayttymisen
arvioiminen;

(b) uusiutuvan energian velvoitteiden
tayttymisen arvioiminen;

(c) tukikelpoisuuden arvioiminen
haettaessa taloudellista tukea
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kulutukseen.

biomassa otetaan huomioon alla a, b ja

c alakohdassa luetelluissa tarkoituksissa
ainoastaan, jos se tayttaa 2—-9 kohdassa
asetetut kriteerit:

(a) kansallisia tavoitteita koskevien taman
direktiivin vaatimusten tayttymisen
arvioiminen;

(b) uusiutuvan energian velvoitteiden
tayttymisen arvioiminen;

(c) tukikelpoisuuden arvioiminen
haettaessa taloudellista tukea biomassan
kulutukseen.

Or.en

Perustelu

Nykyisilla kestavyyskriteereilla ei voida taata biomassan kestavyytta ja niissa ei oteta
huomioon kestavyyden kaikkia ndkokohtia. Tarkistuksella pyritadn ottamaan kaytt6on
paremmat kestavyyskriteerit. Sahkdsta ja liikenteen polttoaineista aiheutuvien
kasvihuonekaasujen paastosaastojen vahimmaisstandardit noudattavat sitd, mita nykyiselta
biomassavirroilta ja -tekniikoilta voidaan odottaa (alan nykyisen ammattikirjallisuuden

perusteella).

Tarkistus 788
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Biopolttoaineet ja muut bionesteet
otetaan huomioon alla a, b ja ¢ alakohdassa
luetelluissa tarkoituksissa ainoastaan, jos
ne tayttavat 2-5 kohdassa asetetut kriteerit:
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Tarkistus

1. Biopolttoaineet ja muut bionesteet
otetaan huomioon alla a, b ja ¢ alakohdassa
luetelluissa tarkoituksissa ainoastaan, jos
ne tayttavat 2-5 kohdassa asetetut kriteerit
riippumatta siitd, onko raaka-aineet
viljelty yhteison alueella vai sen
ulkopuolella:

Or. en
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Tarkistus 789
Pilar Ayuso

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Biopolttoaineet ja muut bionesteet
otetaan huomioon alla a, b ja ¢ alakohdassa
luetelluissa tarkoituksissa ainoastaan, jos
ne tayttavat 2-5 kohdassa asetetut kriteerit:

Tarkistus

1. Biomassasta saatava energia otetaan
huomioon alla a, b ja ¢ alakohdassa
luetelluissa tarkoituksissa ainoastaan, jos se
tayttad 2-5 kohdassa asetetut kriteerit:

Or. en

Perustelu

IlImastonmuutoksen lievittamistd, elavan luonnon monimuotoisuuden sailyttamista ja
tyontekijoiden sosiaalisten oikeuksien suojelemista koskevien tavoitteiden tayttdéminen
onnistuu vain, jos taman direktiivin kestavyyskriteerit laajennetaan koskemaan kaikkea
biomassasta saatavaa energiaa ja kaikkia teollisuudenaloja (6ljyteollisuus, elintarvikeala ja
puuteollisuus), joiden kanssa biopolttoaineet ovat vuorovaikutuksessa.

Tarkistus 790
Herbert Reul

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Biopolttoaineet ja muut bionesteet
otetaan huomioon alla a, b ja ¢ alakohdassa
luetelluissa tarkoituksissa ainoastaan, jos
ne tayttavat 2-5 kohdassa asetetut kriteerit:

Tarkistus

1. Biopolttoaineet ja muut bionesteet
otetaan huomioon alla a, b ja ¢ alakohdassa
luetelluissa tarkoituksissa ainoastaan, jos
ne tayttavat 2 a-5 kohdassa asetetut
Kriteerit:

Or. de

Perustelu

Tarpeellinen tarkistus, koska on tarkoitus maarittaa uusi kriteeri.
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Tarkistus 791
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(a @) sen arvioiminen, noudattavatko
liikenteen polttoaineet polttoaineiden
laadusta annetun direktiivin vaatimuksia;

Or. en

Perustelu

Liikenteen biopolttoaineita koskevat sédnnokset pitdisi yhdenmukaistaa seké uusiutuvista
energialahteistd annetussa direktiivissa etta polttoaineiden laadusta annetussa direktiivissa.
Siksi tarvitaan ristiviittaus sen varmistamiseksi, ettd samoja sdannoksia sovelletaan

molempien direktiivien nojalla.

Tarkistus 792
Reino Paasilinna

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kéytosta saatavan sdaston
kasvihuonekaasupéaéstoissa on oltava
vahintaan 35 prosenttia.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivasta
huhtikuuta 2013 lahtien.

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavan
biomassasta saatavan energian kéytosta
saatava saast0 kasvihuonekaasupédéstoissa
on laskettava 17 artiklan 1 kohdan
perusteella, ja sen on oltava vahintdéan

35 prosenttia.

Edellé 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytosta saatavan saaston
kasvihuonekaasupaastoissa on oltava
vahintdan 50 prosenttia 1 paivasta
tammikuuta 2015 lahtien perustuen
tutkimukseen, jonka Euroopan komissio
tekee vuoteen 2013 mennessa ja siita

PE409.428v01-00

FI



F

alkaen joka toinen vuosi.

Or. en

Perustelu

Kaksivaiheinen lahestymistapa olisi asianmukaisin valinta etenkin kun otetaan huomioon, etta
edistyneempid biopolttoaineita ja raaka-aineita varten tarvitaan vaiheittaista
lahestymistapaa. Tata lahestymistapaa kuvataan hyvin biopolttoaineiden kestavyyskriteereita
kéasitelleen neuvoston tilapaisen tydéryhman 10. huhtikuuta 2008 laatimassa asiakirjassa.

Tarkistus 793
Dorette Corbey

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytOsta saatavan saaston
kasvihuonekaasupéaastoissa on oltava
vahintaén 35 prosenttia.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivéstd huhtikuuta
2013 lahtien.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavan
biomassasta saatavan energian kaytosta
saatavan sadston
kasvihuonekaasupaastoissa on oltava
vahintdan 35 prosenttia, ja sen on
noustava vahintaan 50 prosenttiin

1 paivasta tammikuuta 2012 ja

60 prosenttiin 1 paivasta

tammikuuta 2017 alkaen.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotetun biomassasta saatavan
energian osalta ensimmadistd alakohtaa
sovelletaan 1 pdivasta huhtikuuta 2013
lahtien.

Or. en

Perustelu

Komissio ehdottaa, ettd kasvihuonekaasupaastdjen vahimmaissaasto biomassasta saatavan
energian osalta on 35 prosenttia. Se on liian alhainen, silla kasvihuonekaasupaastoissa

tarvitaan vahintédan 60 prosentin saastoja.
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Tarkistus 794
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytosta saatavan saaston
kasvihuonekaasupéaastoissa on oltava
vahintaén 35 prosenttia.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivasta
huhtikuuta 2013 lahtien.

Tarkistus

2. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
liikenteen biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden kaytosta saatava saasto
kasvihuonekasvupéastoissa on laskettava
17 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja sen on
oltava vahintaan 50 prosenttia, lukuun
ottamatta tammikuussa 2008 toiminnassa
olleissa laitoksissa tuotettuja
biopolttoaineita ja muita bionesteita,
joiden saaston
kasvihuonekaasupaastoissa on oltava
vahintaan 35 prosenttia 1 paivaan
huhtikuuta 2013 mennessa.

Or. en

Perustelu

Tavoitetta koskevissa laskelmissa olisi otettava huomioon vain ne biopolttoaineet, joista
aiheutuu suuria saastoja kasvihuonekaasupaastoissa, ja ainoastaan niiden olisi oltava
tukikelpoisia, mutta on kohtuulista suoda nykyisille biopolttoainelaitoksille lyhyt

siirtymakausi.
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Tarkistus 795
Erna Hennicot-Schoepges

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytosta saatavan saaston
kasvihuonekaasupéastoissa on oltava
vahintadén 35 prosenttia.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden osalta ensimmaisté
alakohtaa sovelletaan 1 paivésta huhtikuuta
2013 l&htien.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavan
biomassasta saatavan energian kaytosta
saatava saast0 kasvihuonekaasupédéstoissa
on laskettava 17 artiklan 1 kohdan
perusteella, ja sen on oltava vahintaan

50 prosenttia.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotetun biomassasta saatavan
energian osalta ensimmaisté alakohtaa
sovelletaan 1 pdivasta huhtikuuta 2013
lahtien.

Or. en

Perustelu

Ehdotettu 35 prosentin sdasto kasvihuonekaasupaastoissa ei ole riittdvan kunnianhimoinen.
Tallaisen alhaisen tavoitteen takia suurin osa biopolttoainetuotannosta vastaa vaatimuksia,
jolloin uhkana on, etté tuotanto pysyy tehottomana, mika hyodyttaa rajallisesti ilmastoa ja
mista mahdollisesti seuraa epasuorasti laajoja maankayttoon liittyvid vaikutuksia. Lisaksi
ehdotuksella siita, ettd kasvihuonekaasusaastot ovat vain 35 prosenttia, vahatellaan
trooppisten alueiden tehokkaan biopolttoainetuotannon merkittéavia mahdollisuuksia.

Tarkistus 796
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytosta saatavan saaston
kasvihuonekaasupaastoissa on oltava

PE409.428v01-00

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biomassasta saatavien liikenteen
polttoaineiden kaytostd saatava saasto
kasvihuonekaasupééastoissa on laskettava
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vahintaéan 35 prosenttia.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivasta
huhtikuuta 2013 l&htien.

17 artiklan 1 kohdan perusteella, ja sen
on oltava vahintadn 60 prosenttia.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biomassasta
saatujen polttoaineiden osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivasta
tammikuuta 2010 lahtien.

Or.en

Perustelu

Kasvihuonekaasupaastdja koskevan kynnysarvon on oltava tarpeeksi korkea, jotta voidaan
taata niukkojen biomassavarojen tehokas kaytto. Laskumenetelmaa on lisdksi parannettava
huomattavasti tai kasvihuonekaasupaasttjen saastdjen arvoa saatetaan yliarvioida suuresti,
mika johtaa kuluttajien harhaanjohtamiseen ja virheelliseen politiikkaan.

Tarkistus 797
Lambert van Nistelrooij

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytOsta saatavan saaston
kasvihuonekaasupéaastoissa on oltava
vahintaan 35 prosenttia.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivéstd huhtikuuta
2013 lahtien.

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavan kaiken
energiatarkoituksiin kaytettavan
biomassan kdytosta saatavan saaston
kasvihuonekaasupaastoissa on oltava
vahintdan 35 prosenttia lilkenteen
polttoaineissa ja 50 prosenttia
sahkontuotannossa.

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotetun kaiken
energiatarkoituksiin kaytettavan
biomassan osalta ensimmaisté alakohtaa
sovelletaan 1 pdivastéd huhtikuuta 2013
lahtien.

Or. en
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Perustelu

Nykyisilla kestavyyskriteereilla ei voida taata biomassan kestavyytta ja niissa ei oteta
huomioon kestavyyden kaikkia ndkokohtia. Tarkistuksella pyritadn ottamaan kayttoon
paremmat kestavyyskriteerit. Sdhkosta ja liikenteen polttoaineista aiheutuvien
kasvihuonekaasujen paastosaastojen vahimmaisstandardit noudattavat sitd, mita nykyiselta
biomassavirroilta ja -tekniikoilta voidaan odottaa (alan nykyisen ammattikirjallisuuden

perusteella).

Tarkistus 798
Pilar Ayuso

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytOsta saatavan saaston
kasvihuonekaasupéastoissa on oltava
vahintaén 35 prosenttia.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavan
biomassasta saatavan energian kéytosta
saatava saast0 kasvihuonekaasupédéstoissa
on laskettava 17 artiklan 1 kohdan
perusteella, ja sen on oltava vahintaan

35 prosenttia. Selluloosapitoisten
biopolttoaineiden, biokaasun ja kasvi- tai
elainperaisesta jateoljysta tai muista kuin
ravinnoksi tarkoitetuista kasveista
saatujen biopolttoaineiden kaytdsta on
saatava vahintaan 50 prosentin saasto
kasvihuonekaasupaastoissa.

Or. en

Perustelu

Kasvihuonekaasupaastdjen saaston 35 prosentin vahimmaisosuutta lisédminen merkitsisi
vakavia rajoituksia biopolttoaineiden tuotannolle. Biopolttoaineiden edistamisen yhtena
tavoitteena on energiariippuvuuden vahentaminen, joten olisi syyta kannustaa
eurooppalaiseen raaka-ainetuotantoon ja kasvihuonekaasupaasttjen vahentamisessa olisi
otettava huomioon eurooppalaisista raaka-aineista tuotettujen biopolttoaineiden
saastopotentiaali. Selluloosapitoisten biopolttoaineiden, biokaasun ja kasvi- tai
elainperaisesta jateoljysta tai muista kuin ravinnoksi tarkoitetuista kasveista saatujen
biopolttoaineiden yhteydessa on saatava aikaan suuremmat saastot, mika hillitsee

kasvihuonekaasupaastoja entisestaan.
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Tarkistus 799
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytOsta saatavan saaston
kasvihuonekaasupéaastoissa on oltava
vahintadén 35 prosenttia.

Tarkistus 800
Lena Ek

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivasta
huhtikuuta 2013 lahtien.

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kéytosté saatavan saéston
kasvihuonekaasupaastoissa on oltava
vahintaan 35 prosenttia, ja sen on
noustava vahintaan 50 prosenttiin

1 paivasta tammikuuta 2014 ja

60 prosenttiin 1 paivasta

tammikuuta 2017 alkaen.

Or. en

Tarkistus

Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytosta saatavan saaston
kasvihuonekaasupéaastoissa on oltava
vahintédan 50 prosenttia 1 paivasta
tammikuuta 2012 alkaen.

Tukijarjestelmissa olisi edistettava
biopolttoaineita ja muita bionesteita,
joiden kaytosta saadaan vahimmaisrajaa
suurempi saasto
kasvihuonekaasupaastoissa. Tukea olisi
korotettava ainoastaan siina tapauksessa,
etta vaitetystd suuremmasta saastosta
kasvihuonekaasupaastoissa on saatu
riittavasti nayttoa. Vaitetta tukevissa
asiakirjoissa olisi annettava nayttoa
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epasuorien vaikutusten valttamisesta
jatetta kayttamalla tai pilaantunutta
maaperaa viljelemalla.

Or. en

Perustelu

On kannustettava kehittamaan biopolttoaineita, joiden kdytostd saadaan enemman saastoa
kasvihuonekaasupaastoissa; tahan paastaan pakollisten raja-arvojen ja rahoituskannustinten
yhdistelmalla. Bioenergian tuottaminen jatteista tai pilaantuneella maaperalla viljellyista
kasveista vahentaa bioenergian tuotannosta johtuvia paineita, jotka kohdistuvat maahan ja
vesistoihin seka elintarvikkeiden tuotantoon, ja siksi siihen olisi kannustettava.

Tarkistus 801
Werner Langen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivasta
huhtikuuta 2013 lahtien.

Tarkistus

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen ja sen
soveltamiseksi huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytolla saadaan 1 paivasta tammikuuta
2015 l&htien aikaan vahintaan

50 prosenttia kasvihuonekaasujen
paastosaastoista. Tahan osuuteen
paastaan siten, etta taman direktiivin
tultua voimaan osuutta kasvatetaan
vuosittain 3 prosentilla aina vuoteen 2015
saakka.

Biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytosta aiheutuvat kasvihuonekaasujen
paastosadstoja koskevat laskelmat
tehdaan 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Or. de

Perustelu

Hiilidioksiditase on saatava paremmaksi, jotta biopolttoaineista saataisiin enemman hyotya
fossiilisiin polttoaineisiin verrattuna ja jotta niiden osuus ilmastonsuojelussa kasvaisi.
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Etenkin ensimmaisen sukupolven biopolttoaineilla on viela riittavasti potentiaalia taseen

parantamiseen.

Tarkistus 802
Angelika Niebler

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivasta
huhtikuuta 2013 lahtien.

Tarkistus

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen ja sen
soveltamiseksi huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytolla saadaan 1 paivasta tammikuuta
2020 l&htien aikaan vahintaan

50 prosenttia kasvihuonekaasujen
paastosaastoista. Tahan osuuteen
paastaan siten, etta taman direktiivin
tultua voimaan osuutta kasvatetaan
vuosittain 2 prosentilla aina vuoteen 2020
saakka.

Biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
kaytosta aiheutuvat kasvihuonekaasujen
paastosaastoja koskevat laskelmat
tehd&an 17 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Or. de

Perustelu

Hiilidioksiditase on saatava paremmaksi, jotta biopolttoaineista saataisiin enemman hydtya
fossiilisiin polttoaineisiin verrattuna ja jotta niiden osuus ilmastonsuojelussa kasvaisi.
Etenkin ensimmaisen sukupolven biopolttoaineilla on viela riittavasti potentiaalia taseen

parantamiseen.
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Tarkistus 803
Pilar Ayuso

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tammikuussa 2008 toiminnassa olleissa Kesakuun 30 paivana 2009 toiminnassa
laitoksissa tuotettujen biopolttoaineiden ja olleissa laitoksissa tuotetun biomassasta
muiden bionesteiden osalta ensimmaisté saatavan energian osalta ensimmaista
alakohtaa sovelletaan 1 paivasta alakohtaa sovelletaan 1 paivasta lokakuuta
huhtikuuta 2013 lahtien. 2014 lahtien.

Or.en

Perustelu

Koska biopolttoainelaitoksen kohtuullinen rakentamisaika on 18 kuukautta, siirtymakauden
olisi koskettava kaikkia 30 paiva kesakuuta 2009 toiminnassa olleita laitoksia. Lisaksi
siirtymakauden olisi kaynnistyttdva vasta 1 paivasta lokakuuta 2014 lahtien.

Tarkistus 804
Herbert Reul

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Saasto kasvihuonekaasupaastoissa
lasketaan 17 artiklassa tarkoitetun
menetelman mukaisesti.

Or.en
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Tarkistus 805
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Edella 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavat
biomassasta saatavat liikenteen
polttoaineet rajoitetaan polttoaineisiin,
jotka on tuotettu

(a) jatteesta tai jaannoksista biokaasu
mukaan luettuna,

(b) raaka-aineesta, joka on viljelty
joutomaalla, pilaantuneella tai
vahaarvoisella maalla, jolla maankaytosta
johtuviin paastoihin liittyva hiilien
nettohyoty on yli kymmenen vuotta,

c) raaka-aineesta, jonka kayton
yhteydessa ei aiheudu suoran tai
epasuoran maankayton muutoksista
johtuvia paastoja.

Or. en

Perustelu

Biomassasta peraisin olevat liikenteen polttoaineet pitaisi rajoittaa raaka-aineisiin, joista ei
aiheudu valittomia tai valillisia maankayton muutoksesta aiheutuvia paastdja. Vahaarvoisen
tai pilaantuneen maan hiilidioksidin varastointia koskevat mahdollisuudet eivét voi
aineellistua, ellei EU:n tavoitteita noudattavilla markkinoilla pyrita sen toteuttamiseen.

Tarkistus 806
Herbert Reul

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

2 a. Biopolttoaineiden tuottamiseen
tarvittava maankaytto ei saa kilpailla
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elintarvikkeiden tuottamiseen tarvittavan
maankayton kanssa.

Or. de

Perustelu

On ehdottomasti otettava huomioon, etta biopolttoaineiden kaytto ei saa huonontaa

elintarviketilannetta.

Tarkistus 807
Reino Paasilinna

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteitd ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
tunnustetusti rikkaasta maasta, eli toisin
sanoen maasta, joka tammikuussa 2008
tai sen jalkeen on ollut jossakin
seuraavassa tilassa, riippumatta maan
nykytilasta:

(a) metsd, jota ei ole huomattavassa
maarin muokattu ihmisen toimesta, eli
metsa, jossa ei tiettavasti ole ollut
merkittavid ihmisen interventioita tai
jossa viimeisin ihmisen interventio on
tapahtunut riittdvan kauan sitten, jotta
luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue,
ellei ole nayttoa siitd, ettd kyseisen raaka-
aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta,

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.

PE409.428v01-00

Tarkistus

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteitd ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu:

(@) luonnonsuojelualueeksi lain nojalla
nimetylta alueelta, ellei ole ndyttoa siit,
ettd kyseisen raaka-aineen tuotanto ei
haittaa t4t4 luonnonsuojelutarkoitusta,

(b) biologisesti erityisen monimuotoiselta
laidunmaalta, eli lajirikkaalta,
lannoittamattomalta ja
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Komissio vahvistaa tarvittavat kriteerit ja
maantieteelliset alueet ¢ alakohdan alaan
kuuluvien ruohoalueiden
maarittamiseksi. Tallaisesta
toimenpiteestd, jonka tarkoituksena on
muuttaa taman direktiivin muita kuin
keskeisia osia, paatetaan 21 artiklan

3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavaa saantelymenettelya noudattaen.

pilaantumattomalta ruohoalueelta,

(c) alueelta, jolla maankayttda on
muutettu laittomasti tai neitseellisia
kosteikkoja on tuhottu, minka
seurauksena maan hiilivaranto saattaa
havita.

Or. en

Perustelu

Alkuperainen maaritelma 15 artiklan 3 kohdassa "mets4, jota ei ole huomattavassa méaarin
muokattu ihmisen toimesta” on virheellinen, ja sita kaytetdan lahinna tilastointiin.
Maaritelma voi johtaa vaariin tulkintoihin siitd, mitkd metsat kuuluvat tahan kategoriaan.
Joissakin tapauksissa kestavan kehityksen periaatteiden mukaisesti hoidetut metsét, jotka ovat
tavanomaisessa taloudellisessa kaytdssd, voitaisiin katsoa koskemattomiksi biologisesti
monimuotoisiksi metsiksi, ja ne jaisivat 10 prosentin biopolttoainetavoitteen ulkopuolelle.

Tarkistus 808
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
tunnustetusti rikkaasta maasta, eli toisin
sanoen maasta, joka tammikuussa 2008 tai
sen jalkeen on ollut jossakin seuraavassa
tilassa, riippumatta maan nykytilasta:

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavaa
biomassasta muuhun tarkoitukseen kuin
liikenteen polttoaineeksi tuotettua
energiaa ei saa valmistaa raaka-aineesta,
joka on saatu biologiselta
monimuotoisuudeltaan tunnustetusti
rikkaasta maasta, ellei se koostu laillisista
ja saannellyisté jatevirroista tai
puujatteestd, joka on peraisin
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(a) mets4, jota ei ole huomattavassa maéarin
muokattu ihmisen toimesta, eli metsd, jossa
ei tiettdvésti ole ollut merkittavia ihmisen
interventioita tai jossa viimeisin ihmisen
interventio on tapahtunut riittdvan kauan
sitten, jotta luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue,
ellei ole ndytt6a siitd, ettd kyseisen raaka-
aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta,

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.

Komissio vahvistaa tarvittavat kriteerit ja
maantieteelliset alueet ¢ alakohdan alaan
kuuluvien ruohoalueiden méaarittdmiseksi.
Tallaisesta toimenpiteestd, jonka
tarkoituksena on muuttaa tdman direktiivin
muita kuin keskeisia osia, paatetdan

21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kasittavaa saantelymenettelya
noudattaen.

PE409.428v01-00

oikeutetuista hoitotoimista. Téhan
sisaltyvat maa-alueet, jotka vuonna 1990
tai sen jalkeen ovat olleet jossakin
seuraavassa tilassa, rilppumatta maan
nykytilasta:

(-a) suojeluarvoltaan korkea alue;

(a) mets4, jota ei ole huomattavassa méaarin
muokattu ihmisen toimesta, eli metsa, jossa
ei tiettdvasti ole ollut merkittavia ihmisen
interventioita tai jossa viimeisin ihmisen
interventio on tapahtunut riittdvan kauan
sitten, jotta luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen; ellei todisteta, ettd ihmisen
interventio on tai on ollut teholtaan ja
kestoltaan sellaista, ettd luonnollinen
lajivalikoima ja luonnonprosessit palaavat
ennalleen;

(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue,
mukaan luettuna harvinaisten,
uhanalaisten tai erittain uhanalaisten
ekosysteemien tai kansainvalisilla
sopimuksilla tunnustettujen lajien
suojelemiseksi nimetyt alueet, ellei ole
nayttoa siitd, ettd kyseisen raaka-aineen
tuotanto ei haittaa tatéa
luonnonsuojelutarkoitusta;

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli luonnollisen lajivalikoiman
seka ekologiset ominaispiirteet ja prosessit
sailyttéava ja lannoittamaton ruohoalue.

Komissio vahvistaa tarvittavat kriteerit ja
maantieteelliset alueet -a—c alakohdan
alaan kuuluvien alueiden méérittdmiseksi.
Tallaisesta toimenpiteestd, jonka
tarkoituksena on muuttaa tdman direktiivin
muita kuin keskeisia osia, paatetaan

21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kasittdvaa saantelymenettelya
noudattaen.

Or. en
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Perustelu

Liikenteessa kaytettava biomassa pitaisi rajoittaa raaka-aineisiin, joilla ei ole maankayttéon
liittyvid vaikutuksia, tai joiden osalta voidaan osoittaa hiilidioksidin talteenoton

parantuminen, kun taas muita energiatarpeita varten kaytettavaa biomassaa on saanneltava
kielteisten ymparistovaikutusten valttdmiseksi.

Tarkistus 809
Lambert van Nistelrooij

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
tunnustetusti rikkaasta maasta, eli toisin
sanoen maasta, joka tammikuussa 2008 tai
sen jalkeen on ollut jossakin seuraavassa
tilassa, riippumatta maan nykytilasta:

(a) mets4, jota ei ole huomattavassa méaarin
muokattu ihmisen toimesta, eli metsa, jossa
ei tiettdvasti ole ollut merkittavid ihmisen
interventioita tai jossa viimeisin ihmisen
interventio on tapahtunut riittdvan kauan
sitten, jotta luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue,
ellei ole nayttoa siitd, ettd kyseisen raaka-
aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta,

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.
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Tarkistus

3. Edella 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavaa kaikkea
energiatarkoituksiin kaytettavaa
biomassaa ei saa valmistaa raaka-aineesta,
joka on saatu biologiselta
monimuotoisuudeltaan tunnustetusti
rikkaasta maasta tai 5 km:n séateella
tallaisesta maasta, eli toisin sanoen
maasta, joka tammikuussa 2008 tai sen
jalkeen on ollut jossakin seuraavassa
tilassa, riippumatta maan nykytilasta:

(a) mets4, jota ei ole huomattavassa méaéarin
muokattu ihmisen toimesta, eli metsa, jossa
ei tiettdvasti ole ollut merkittavid ihmisen
interventioita tai jossa viimeisin ihmisen
interventio on tapahtunut riittdvan kauan
sitten, jotta luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue,
ellei ole nayttoa siitd, ettd kyseisen raaka-
aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta,

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.

(c a) muu maa, joka on tunnustettu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
rikkaaksi.
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Komissio vahvistaa tarvittavat kriteerit ja
maantieteelliset alueet ¢ alakohdan alaan
kuuluvien ruohoalueiden méaarittdmiseksi.
Tallaisesta toimenpiteestd, jonka
tarkoituksena on muuttaa taman direktiivin
muita kuin keskeisié osia, paatetadn

21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kasittavaa saantelymenettelya
noudattaen.

Komissio vahvistaa tammikuuhun 2010
mennessa tarvittavat kriteerit ja
maantieteelliset alueet ¢ alakohdan alaan
kuuluvien ruohoalueiden méaarittdmiseksi.
Tallaisesta toimenpiteestd, jonka
tarkoituksena on muuttaa taman direktiivin
muita kuin keskeisia osia, paatetaan

21 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kasittavaa saantelymenettelya
noudattaen.

Or. en

Perustelu

Nykyisilla kestavyyskriteereilld ei voida taata biomassan kestavyytta ja niissa ei oteta
huomioon kestavyyden kaikkia ndkokohtia. Tarkistuksella pyritdan ottamaan kayttoon
paremmat kestavyyskriteerit. Sahkosta ja liikenteen polttoaineista aiheutuvien
kasvihuonekaasujen paastosaadstdjen vahimmaisstandardit noudattavat sita, mita nykyiselta
biomassavirroilta ja -tekniikoilta voidaan odottaa (alan nykyisen ammattikirjallisuuden

perusteella).

Tarkistus 810

Teresa Riera Madurell, Francisca Pleguezuelos Aguilar, Juan Fraile Canton

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteita ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
tunnustetusti rikkaasta maasta, eli toisin
sanoen maasta, joka tammikuussa 2008 tai
sen jalkeen on ollut jossakin seuraavassa
tilassa, riippumatta maan nykytilasta:

PE409.428v01-00

Tarkistus

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
tunnustetusti rikkaasta maasta, ellei ole
saatu nayttoa siita, etta kyseisen raaka-
aineen tuotanto edistaa biologisen
monimuotoisuuden rikkauden
sailyttamista tai lisadmista. Tassa
kohdassa "biologiselta
monimuotoisuudeltaan rikkaalla maalla'
tarkoitetaan maata, joka tammikuussa
2008 tai sen jalkeen on ollut jossakin
seuraavassa tilassa, riippumatta maan
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(a) mets4, jota ei ole huomattavassa méaéarin
muokattu ihmisen toimesta, eli mets4,
jossa ei tiettavasti ole ollut merkittavia
ihmisen interventioita tai jossa viimeisin
ihmisen interventio on tapahtunut
riittdvan kauan sitten, jotta luonnollinen
lajivalikoima ja luonnonprosessit ovat
palautuneet ennalleen;

(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue,
ellei ole nayttoa siitd, ettd kyseisen raaka-
aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta,

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.

Tarkistus 811
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteita ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
tunnustetusti rikkaasta maasta, eli toisin
sanoen maasta, joka tammikuussa 2008 tai
sen jalkeen on ollut jossakin seuraavassa
tilassa, riippumatta maan nykytilasta:

(a) mets4, jota ei ole huomattavassa méaéarin
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nykytilasta:

(a) mets4, jota ei ole huomattavassa méaérin
muokattu ihmisen toimesta;

(b) (i) luonnonsuojelualueeksi lain nojalla
tai toimivaltaisen viranomaisen toimesta
nimetty alue, tai

(i) kansainvalisin sopimuksin tunnustetut
harvinaisten, uhanalaisten tai erittéain
uhanalaisten ekosysteemien tai lajien
suojelualueet edellyttien, ettéd ne on
tunnustettu 16 artiklan 4 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti;

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.

Or. en

Tarkistus

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
rikkaasta maasta, eli toisin sanoen maasta,
joka tammikuussa 2008 tai sen jalkeen on
ollut jossakin seuraavassa tilassa,
riippumatta maan nykytilasta:

(a) mets4, jota ei ole huomattavassa méaéarin
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muokattu ihmisen toimesta, eli metsa, jossa
ei tiettavésti ole ollut merkittavia ihmisen
interventioita tai jossa viimeisin ihmisen
interventio on tapahtunut riittdvan kauan
sitten, jotta luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue,
ellei ole nayttoa siita, etté kyseisen raaka-
aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta,

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.

Tarkistus 812
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteita ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
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muokattu ihmisen toimesta, eli metsa, jossa
ei tiettavasti ole ollut merkittavia ihmisen
interventioita tai jossa viimeisin ihmisen
interventio on tapahtunut riittdvan kauan
sitten, jotta luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

(b) (i) luonnonsuojelualueeksi lain nojalla
tai toimivaltaisen viranomaisen toimesta
nimetty alue, tai

(i) kansainvalisin sopimuksin tunnustetut
taikka hallitustenvélisten
organisaatioiden tai kansainvalisten
valtiosta riippumattomien
organisaatioiden laatimiin luetteloihin
sisallytetyt harvinaisten, uhanalaisten tai
erittdin uhanalaisten ekosysteemien tai
lajien suojelualueet edellyttaen, ettd ne on
tunnustettu 16 artiklan 4 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti;

ellei ole nayttoa siita, etté kyseisen raaka-
aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta;

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.

Or.en

Tarkistus

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biomassaa, biopolttoaineita ja muita
bionesteita ei saa valmistaa raaka-aineesta,
joka on saatu biologiselta
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tunnustetusti rikkaasta maasta, eli toisin
sanoen maasta, joka tammikuussa 2008 tai
sen jalkeen on ollut jossakin seuraavassa
tilassa, riippumatta maan nykytilasta:

(a) mets4, jota ei ole huomattavassa méaéarin
muokattu ihmisen toimesta, eli metsa, jossa
ei tiettdvésti ole ollut merkittavid ihmisen
interventioita tai jossa viimeisin ihmisen
interventio on tapahtunut riittdvan kauan
sitten, jotta luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue,
ellei ole ndyttoa siitd, ettd kyseisen raaka-
aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta,

(c) biologisesti erityisen monimuotoinen
laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.

monimuotoisuudeltaan tunnustetusti
rikkaasta maasta, eli toisin sanoen maasta,
joka tammikuussa 2008 tai sen jalkeen on
ollut jossakin seuraavassa tilassa,
riippumatta maan nykytilasta:

(-a) suojeluarvoltaan korkea alue;

(a) mets4, jota ei ole huomattavassa méaarin
muokattu ihmisen toimesta, eli metsa, jossa
ei tiettdvasti ole ollut merkittavia ihmisen
interventioita tai jossa viimeisin ihmisen
interventio on tapahtunut riittdvan kauan
sitten, jotta luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue,
mukaan luettuna harvinaisten,
uhanalaisten tai erittéin uhanalaisten
ekosysteemien tai kansainvalisilla
sopimuksilla tunnustettujen lajien
suojelemiseksi nimetyt alueet, ellei ole
nayttoa siitd, ettd kyseisen raaka-aineen
tuotanto ei haittaa tatéa
luonnonsuojelutarkoitusta;

(b @) luonnonsuojelualueiksi nimettyja
alueita ymparoivat puskurivyéhykkeet ja
tallaisten alueiden valiset muuttoreitit;
(c) biologisesti erityisen monimuotoinen

laidunmaa, eli lajirikas, lannoittamaton ja
pilaantumaton ruohoalue.

Or. en

Perustelu

Biopolttoaineita ei pitaisi viljella luonnonsuojelualueiden puskurivyéhykkeilla tai naiden
alueiden valisilla muuttoreiteilla, koska muutoin uhanalaiset lajit saattavat jaada eristyksiin.
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Tarkistus 813
Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi

15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
tunnustetusti rikkaasta maasta, eli toisin
sanoen maasta, joka tammikuussa 2008 tai
sen jalkeen on ollut jossakin seuraavassa
tilassa, riippumatta maan nykytilasta:

Tarkistus

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavaa
bioenergiaa ei saa valmistaa raaka-
aineesta, joka on saatu biologiselta
monimuotoisuudeltaan tunnustetusti
rikkaasta maasta, eli toisin sanoen maasta,
joka toukokuussa 2003 tai sen jalkeen on
ollut jossakin seuraavassa tilassa,
riippumatta maan nykytilasta:

Or. en

Perustelu

Komission asiakirjassa palkitaan niitd, jotka ovat eurooppalaisten markkinoiden kasvua
odotellessaan hakanneet keinottelumielessa maan paljaaksi, kuten on huomattu Kaakkois-
Aasiassa. Lisaksi, ja tdma on viel& vakavampaa, kyseinen askettdinen maaraaika heikentaa
Kioton poytakirjan puhtaan kehityksen mekanismissa asetettua vuoden 1990 maaraaikaa.
Vuosi 2003 on vuosi, jolloin biopolttoaineiden lainsaadannéllinen tuki hyvaksyttiin EU:ssa.

Tarkistus 814
Pilar Ayuso

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavaa
biomassasta saatavaa energiaa ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
tunnustetusti rikkaasta maasta, ellei
todisteta, ettd siihen on sovellettu kestavia
hoitokaytantoja ja etta kyseisen raaka-
aineen tuotanto ja ottaminen eivat ole
vaikuttaneet kielteisesti luonnon

3. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteita ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
biologiselta monimuotoisuudeltaan
tunnustetusti rikkaasta maasta, eli toisin
sanoen maasta, joka tammikuussa 2008 tai
sen jalkeen on ollut jossakin seuraavassa
tilassa, riippumatta maan nykytilasta:
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monimuotoisuuteen, ja/tai ellei todisteta,
ettd luonnonmukaisten lajien kanta ja
lajeihin liittyvat toiminnot palaavat
ennalleen energiantuotantoon liittyvan
toiminnan loputtua. Talla tarkoitetaan
my06s maata, joka marraskuussa 2008 tai
sen jalkeen on ollut jossakin seuraavassa
tilassa, riippumatta maan nykytilasta:

Or. en

Perustelu

Kestavan hallinnoinnin pitéisi olla mahdollista taalla kuten muuallakin, jotta voitaisiin
kayttaa rajattua maaraa biomassaa, mikéali se tehdaan kestavasti.

Tarkistus 815
Lena Ek

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

(a) metsa, jota ei ole huomattavassa
maarin muokattu ihmisen toimesta, eli
metsa, jossa ei tiettavasti ole ollut
merkittavid ihmisen interventioita tai
jossa viimeisin ihmisen interventio on
tapahtunut riittdvan kauan sitten, jotta
luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

Tarkistus

(a) aarnimetsa tai muu metsamaa:
kotoperaisten lajien metsa tai muu
metsdmaa, jossa ei ole selvia merkkeja
ihmisen toiminnasta ja jossa
luonnonprosesseja ei ole hairitty
merkittévasti;

Or. en

Perustelu

Metsd, jota ei ole huomattavassa maarin muokattu ihmisen toimesta -ilmaus on
epatasmallinen, ja sitd on kaytetty 1&hinna tilastointiin. Siitd, mitk& metsat kuuluisivat tahan
luokkaan, ei ole annettu yksiselitteista tulkintaa. Maaritelman vuoksi voisi kayda niin, etta
ennakoimaton maara normaalissa talouskaytdssa olevaa ja kestavasti hoidettua metsaa
katsottaisiin koskemattomaksi, biologisesti monimuotoiseksi metséksi, ja siten sita ei voitaisi
ottaa huomioon 10 prosentin biopolttoainetavoitteessa.
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Tarkistus 816
Gunnar Hokmark

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
(a) metsa, jota ei ole huomattavassa (a) kotoperaisten lajien metsé/muu
maarin muokattu ihmisen toimesta, eli metsdmaa, jossa ei ole selvida merkkeja
metsa, jossa ei tiettavasti ole ollut ihmisen toiminnasta ja jossa
merkittavid ihmisen interventioita tai luonnonprosesseja ei ole hairitty
jossa viimeisin ihmisen interventio on merkittavasti;

tapahtunut riittdvan kauan sitten, jotta
luonnollinen lajivalikoima ja
luonnonprosessit ovat palautuneet
ennalleen;

Or. en

Tarkistus 817
Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(a @) alueet, jotka tarjoavat
perusluonteisia ekosysteemipalveluja
kriisitilanteissa (kuten vesistosuoja ja
eroosion hallinta), sellaisina kuin ne ovat
maariteltyind Vuosituhannen
ekosysteemiarviossa edellyttéen, etta ne
on tunnustettu 16 artiklan 4 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti;

Or. en

Perustelu

Ekosysteemipalvelut ovat etuja, joita ihmisille koituu ekosysteemeista. Naihin palveluihin
kuuluvat elintarvikkeiden, veden, puun ja kuidun tarjonta; saannostelevéat palvelut kuten

PE409.428v01-00 88/136 AM\731121Fl.doc

F



ilmaston, tulvien, tautien, jatteiden ja veden laadun saantely; kulttuuripalvelut, kuten
virkistyminen, esteettinen nautinto ja henkinen tayttymys; ja yllapitéavat palvelut, kuten
maannostuminen, fotosynteesi ja ravintoaineiden kierto.

Tarkistus 818
Werner Langen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
(b) luonnonsuojelualueeksi nimetty alue, (b) luonnonsuojelualueeksi
ellei ole ndyttoa siitd, ettd kyseisen raaka- lainsdadannolla nimetty tai asiassa
aineen tuotanto ei haittaa tata toimivaltaisten viranomaisten nimedma
luonnonsuojelutarkoitusta, alue, ellei ole naytt6a siita, ettd kyseisen

raaka-aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta,

Or. de

Perustelu

Oikeudelliset puitteet on maaritettava tarkemmin, jotta voidaan taata, etta
luonnonsuojelualueiden nimedmisella on selva oikeudellinen perusta.

Tarkistus 819
Werner Langen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b a) alue, jolla on maailmanlaajuisesti tai
alueellisesti mittavassa maarin
kansainvalisissa sopimuksissa
tunnustettuja tai Maailman
luonnonsuojeluliiton punaiseen
luetteloon kuuluvia harvinaisia vaarassa
olevia tai uhanalaisia ekosysteemeja tai
lajeja, ellei ole nayttoa siita, ettd kyseisen
raaka-aineen tuotanto ei haittaa tata
luonnonsuojelutarkoitusta;
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Or. de

Perustelu

Kestavyytta koskevia kriteereja maariteltéessa olisi sovellettava kansainvalisia

luonnonsuojelusopimuksia ja -standardeja.

Tarkistus 820
Herbert Reul

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio vahvistaa tarvittavat kriteerit ja
maantieteelliset alueet ¢ alakohdan alaan
kuuluvien ruohoalueiden
maarittamiseksi. Tallaisesta
toimenpiteestd, jonka tarkoituksena on
muuttaa taman direktiivin muita kuin
keskeisia osia, paatetaan 21 artiklan

3 kohdassa tarkoitettua valvonnan

kasittavaa saantelymenettelya noudattaen.

Tarkistus

Komissio valtuuttaa Euroopan
standardointikomitean (CEN)
ehdottamaan yleiseurooppalaisia
kriteereitd, ilmaisimia ja menetelmid, joita
kaytetadn maarittamaan, mitd a, b jac
alakohdassa tarkoitettuun tilaan kuuluu
ja kuinka se vahvistetaan ja todennetaan.

Or. en

Perustelu

On olennaisen tarkeaa, etta koko Euroopan unionissa sovelletaan johdonmukaisesti samoja
kriteereitd, ilmaisimia ja menetelmid. CEN tarjoaa asianmukaisen kehyksen ja voi tarjota
ammattiapua tata tehtavaa suorittamaan, ja se on jo aloittanut prosessin. Euroopan unionin
lainsdadantokehyksen olisi oltava EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan mukainen.

Tarkistus 821
Jorgo Chatzimarkakis

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komissio vahvistaa tarvittavat kriteerit ja
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Tarkistus

Komissio valtuuttaa Euroopan
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maantieteelliset alueet ¢ alakohdan alaan
kuuluvien ruohoalueiden
maarittamiseksi. Tallaisesta
toimenpiteestd, jonka tarkoituksena on
muuttaa taman direktiivin muita kuin
keskeisia osia, paatetaan 21 artiklan

3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavaa saantelymenettelya noudattaen.

standardointikomitean (CEN)
ehdottamaan yleiseurooppalaisia
kriteereitd, ilmaisimia ja menetelmid, joita
kaytetadn maarittamaan, mita a, b ja

c alakohdassa tarkoitettuun tilaan kuuluu
ja kuinka se vahvistetaan ja todennetaan.

Or. en

Perustelu

On olennaisen tarkeaa, etta koko Euroopan unionissa sovelletaan johdonmukaisesti samoja
kriteereitd, ilmaisimia ja menetelmid. CEN tarjoaa asianmukaisen kehyksen ja voi tarjota
ammattiapua tata tehtdvaa suorittamaan, ja se on jo aloittanut prosessin. Euroopan unionin
lainséadantokehyksen olisi oltava EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan mukainen.

Tarkistus 822
Reino Paasilinna

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
sellaisesta maasta, johon on sitoutunut
paljon hiilta, eli toisin sanoen maasta,
joka tammikuussa 2008 on ollut jossakin
seuraavassa tilassa, mutta ei enéda ole
Kyseissa tilassa:

(a) kosteikko, eli toisin sanoen pysyvasti
tai suuren osan vuotta veden peittama tai
kyllastama alue, mukaan luettuina
neitseelliset turvesuot;

(b) kaikilta osin metsan peittdma maa eli
toisin sanoen yli 1 hehtaarin laajuinen
maa-alue, jolla puut ovat yli 5 metria
korkeita ja jolla latvuspeittavyys on yli 30
prosenttia, tai erilladn puut, jotka yltavat
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Tarkistus

4. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
valmistukseen kaytetyt puuperdaiset raaka-
aineet on saatava metsista, joita:

(a) hoidetaan ja hakataan Euroopan
metsien suojelun ministerikokouksen
asettamien kestavan metsanhoidon
kriteerien tai vastaavien Kkriteerien
mukaisesti

(b) noudattaen kansallista metsa- ja
ymparistolainsaadantoa.
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naihin raja-arvoihin in situ.

Taman kohdan saanndoksia ei sovelleta,
jos maa oli raaka-aineen hankinnan
ajankohtana samassa tilassa kuin
tammikuussa 2008.

Or.en

Perustelu

Euroopan metsien suojelun ministerikokouksissa (MCPFE) on lueteltu kattavasti kestéavan
metsanhoidon kriteerit ja ilmaisimet. Kyseiset kriteerit on myds pantu taytantoon kansallisella
tasolla, ja ne ovat nykyisin olennainen osa kansallista metsalainsaadantéa monissa EU-
maissa. Eri puolilla maailmaa on otettu kayttoon vastaavia kriteereita ja ilmaisimia, ja niita
olisi sovellettava metsista perdaisin oleviin raaka-aineisiin Euroopan ulkopuolella.

Tarkistus 823
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
sellaisesta maasta, johon on sitoutunut
paljon hiilta, eli toisin sanoen maasta, joka
tammikuussa 2008 on ollut jossakin
seuraavassa tilassa, mutta ei endé ole
kyseissé tilassa:

(a) kosteikko, eli toisin sanoen pysyvasti
tai suuren osan vuotta veden peittama tai
kyllastama alue, mukaan luettuina
neitseelliset turvesuot;

(b) kaikilta osin metsén peittdma maa eli
toisin sanoen yli 1 hehtaarin laajuinen
maa-alue, jolla puut ovat yli 5 metri&
korkeita ja jolla latvuspeittavyys on yli
30 prosenttia, tai erilladn puut, jotka
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Tarkistus

4. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavaa
biomassasta muuhun tarkoitukseen kuin
lilkenteen polttoaineeksi tuotettua
energiaa ei saa tuottaa raaka-aineesta, joka
on saatu sellaisesta maasta, johon on
sitoutunut paljon hiiltg, eli toisin sanoen
maasta, joka vuonna 1990 on ollut jossakin
seuraavassa tilassa, mutta ei endé ole
kyseissé tilassa:

(a) kosteikko;

(a @) turvesuo;

(b) kaikilta osin metsan peittdma maa eli
toisin sanoen yli 0,5 hehtaarin laajuinen
maa-alue, jolla puut ovat yli 5 metria
korkeita ja jolla latvuspeittavyys on yli
10 prosenttia, tai erillaan puut, jotka
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yltavat naihin raja-arvoihin in situ.

Taman kohdan saanndoksia ei sovelleta,
jos maa oli raaka-aineen hankinnan
ajankohtana samassa tilassa kuin
tammikuussa 2008.

yltavat naihin raja-arvoihin in situ;

(b @) savanni ja pensasmaa, eli toisin
sanoen alueet, joilla on erilaisia puita,
pensaita ja ruohoalueita ja joihin on
sitoutunut paljon hiilta;

(b b) pysyvat ruohoalueet, eli toisin
sanoen laidunmaat, jotka ovat olleet
nurmena ja laidunkayttssa vahintaan
20 vuotta.

Or.en

Perustelu

Liikenteessa kaytettdva biomassa pitaisi rajoittaa raaka-aineisiin, joilla ei ole maankayttéon
liittyvid vaikutuksia, tai joiden osalta voidaan osoittaa hiilidioksidin talteenoton
parantuminen, kun taas muita energiatarpeita varten kaytettavaa biomassaa on saanneltava

kielteisten ymparistovaikutusten valttdmiseksi.

Tarkistus 824
Lambert van Nistelrooij

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edellé 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
sellaisesta maasta, johon on sitoutunut
paljon hiilt4, eli toisin sanoen maasta,
joka tammikuussa 2008 on ollut jossakin
seuraavassa tilassa, mutta ei enaa ole
kyseissa tilassa:

(a) kosteikko, eli toisin sanoen pysyvasti
tai suuren osan vuotta veden peittama tai
kyllastama alue, mukaan luettuina
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Tarkistus

4. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavaa kaikkea
energiatarkoituksiin kaytettavaa
biomassaa ei saa valmistaa raaka-aineesta,
joka on saatu sellaisesta maasta, johon on
sitoutunut paljon hiilta.

Uusia tuotantoyksikkoja ei rakenneta
alueille, joilla maaperan ylle
varastoituneen hiilidioksidin havikkia ei
kyeté korvaamaan 10 vuodessa. Uusia
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neitseelliset turvesuot;

(b) kaikilta osin metsan peittama maa eli
toisin sanoen yli 1 hehtaarin laajuinen
maa-alue, jolla puut ovat yli 5 metria
korkeita ja jolla latvuspeittavyys on yli
30 prosenttia, tai erillaan puut, jotka
yltavat naihin raja-arvoihin in situ.

Taman kohdan saanndoksia ei sovelleta,
jos maa oli raaka-aineen hankinnan
ajankohtana samassa tilassa kuin
tammikuussa 2008.

tuotantoyksikkoja ei rakenneta alueille,
joilla maaperan varastoituneen
hiilidioksidin merkittavan havikin riski on
suuri, kuten tietyilla ruohoalueilla,
turvesoilla, mangrovesoilla ja kosteikoilla.

Or. en

Perustelu

Nykyisilla kestavyyskriteereilla ei voida taata biomassan kestavyytta ja niissa ei oteta
huomioon kestavyyden kaikkia ndkokohtia. Tarkistuksella pyritadn ottamaan kaytt6on
paremmat kestavyyskriteerit. Sahkdsta ja liikenteen polttoaineista aiheutuvien
kasvihuonekaasujen paastosaastojen vahimmaisstandardit noudattavat sitd, mita nykyiselta
biomassavirroilta ja -tekniikoilta voidaan odottaa (alan nykyisen ammattikirjallisuuden

perusteella).

Tarkistus 825
Pilar Ayuso

Ehdotus direktiiviksi

15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Edellé 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
sellaisesta maasta, johon on sitoutunut
paljon hiilt4, eli toisin sanoen maasta, joka
tammikuussa 2008 on ollut jossakin
seuraavassa tilassa, mutta ei endé ole
Kyseissa tilassa:

PE409.428v01-00

Tarkistus

4. Edelld 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavaa
biomassasta saatavaa energiaa ei saa
tuottaa raaka-aineesta, joka on saatu
sellaisesta maasta, johon on sitoutunut
paljon hiilt4, ellei osoiteta, etta se tulee
jatevirroista, puujatteesta tai kestavista
hoitokaytanndista. Talla tarkoitetaan
myds maata, joka tammikuussa 2008 on
ollut jossakin seuraavassa tilassa, mutta ei
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enaa ole kyseissa tilassa:

Or.en

Perustelu

Kestavan hallinnoinnin pitéisi olla mahdollista taalla kuten muuallakin, jotta voitaisiin
kayttaa rajattua maaraa biomassaa, mikali se tehd&an kestavasti.

Tarkistus 826
Erna Hennicot-Schoepges

Ehdotus direktiiviksi

15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Edellad 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteité ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
sellaisesta maasta, johon on sitoutunut
paljon hiilt4, eli toisin sanoen maasta, joka
tammikuussa 2008 on ollut jossakin
seuraavassa tilassa, mutta ei endd ole
kyseissa tilassa:

Tarkistus 827
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

4. Edella 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavaa
biomassasta saatavaa energiaa ei saa
tuottaa raaka-aineesta, joka on saatu
sellaisesta maasta, johon on sitoutunut
paljon hiilt4, eli toisin sanoen maasta, joka
marraskuussa 2005 on ollut jossakin
seuraavassa tilassa, mutta ei enad ole
kyseissé tilassa:

Or.en

15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biopolttoaineita ja muita bionesteita ei saa
valmistaa raaka-aineesta, joka on saatu
sellaisesta maasta, johon on sitoutunut
paljon hiilta, eli toisin sanoen maasta, joka
tammikuussa 2008 on ollut jossakin
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Tarkistus

4. Edell& 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavia
biomassaa, biopolttoaineita ja muita
bionesteité ei saa valmistaa raaka-aineesta,
joka on saatu sellaisesta maasta, johon on
sitoutunut paljon hiiltg, eli toisin sanoen
maasta, joka tammikuussa 2008 on ollut
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seuraavassa tilassa, mutta ei enéda ole jossakin seuraavassa tilassa, mutta ei enaa
kyseissé tilassa: ole kyseissa tilassa:

Or. en

Perustelu

Kaikkiin litkenteen kayttoon tarkoitettuihin kasvipohjaisiin energiamuotoihin olisi
sovellettava samoja ymparistokestavyyskriteereja. Sana ‘biomassa’ olisi otettava mukaan
'biopolttoaineiden’ ja 'bionesteiden’ lisaksi, jotta voidaan estaa ennalta tekniikan kehityksen,
josta voidaan mainita esimerkkinéd biomassan kaytto liikenteen polttoaineena kaytettavan
vedyn tuotantoon, mukanaan tuomat mahdolliset porsaanreiét.

Tarkistus 828
Henrik Lax

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
(a) kosteikko, eli toisin sanoen pysyvasti (a) kosteikko, eli toisin sanoen pysyvasti
tai suuren osan vuotta veden peittdma tai veden peittdma tai kyllastdma alue;

kyllastama alue, mukaan luettuina
neitseelliset turvesuot;

Or. en

Perustelu

Tiettyja alueita ei luokitella kosteikoiksi, vaikka ne saattavat olla veden peittamina suuren
osan vuotta etenkin kosteissa sadoloissa. Siksi kosteikkojen kriteeriksi voidaan hyvaksya
ainoastaan se, etta ne ovat pysyvasti veden peittamia.

Tarkistus 829
Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
(a) kosteikko, eli toisin sanoen pysyvasti (a) kosteikko, eli toisin sanoen pysyvasti
tai suuren osan vuotta veden peittdma tai tai suuren osan vuotta veden peittdma tai
kyllastama alue, mukaan luettuina kyllastama alue, mukaan luettuina kaikki
PE409.428v01-00 96/136 AM\731121FI.doc



neitseelliset turvesuot; turvesuot;

Or.en

Perustelu

Pilaantuneet (eli kuivatut) turvesuot ovat todistetusti merkittava hiilivarasto koko
maapallolla. Pilaantuneiden turvesoiden kunnostamisesta saa paljon enemman
paastosaastoja kuin niiden kaytosta biomassan kasvattamiseen. Kasvattaminen edellyttaa
usein pohjaveden laskua, mik& aiheuttaa enemman pilaantumista ja siten kasvihuonekaasujen
laajempia paastoja.

Tarkistus 830
Teresa Riera Madurell, Francisca Pleguezuelos Aguilar, Juan Fraile Canton

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) kaikilta osin metsén peittdma maa eli (b) kaikilta osin metsén peittdma maa;
toisin sanoen yli 1 hehtaarin laajuinen

maa-alue, jolla puut ovat yli 5 metria

korkeita ja jolla latvuspeittavyys on yli

30 prosenttia, tai erillaan puut, jotka

yltavat naihin raja-arvoihin in situ.

Or.en
Tarkistus 831
Eluned Morgan
Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) kaikilta osin metsén peittdma maa eli (b) kaikilta osin metséan peittdma maa eli
toisin sanoen yli 1 hehtaarin laajuinen toisin sanoen yli 0,5 hehtaarin laajuinen
maa-alue, jolla puut ovat yli 5 metri& maa-alue, jolla puut ovat yli 5 metria
korkeita ja jolla latvuspeittavyys on yli korkeita ja jolla latvuspeittavyys on yli
30 prosenttia, tai erillaan puut, jotka 10 prosenttia, tai erilldaan puut, jotka
yltavat naihin raja-arvoihin in situ. yltavéat néihin raja-arvoihin in situ.
AM\731121FI.doc 97/136 PE409.428v01-00

FI



Or. en

Perustelu

Kaikilta osin metsan peittdman alueen madritelméan pitaisi vastata YK:n elintarvike- ja
maatalousjarjeston (FAQO) ja luonnon monimuotoisuutta koskevan YK:n yleissopimuksen
kansainvalisesti tunnustettuja maaritelmia, joissa metsat maaritellaan alueiksi, joiden laajuus
on yli 0,5 hehtaaria ja latvuspeittavyys yli 10 prosenttia.

Tarkistus 832
Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b @) savanni ja pensasmaa eli alueet,
joilla on puita, pensaita ja ruohomaata;

Or. en

Perustelu

’Valiekosysteemit™ metsan ja ruohomaan valilla ovat merkittavid, tehokkaita ja tarkeita
hiilivarastoja (esimerkiksi Brasilian Cerrado ja Afrikan savannit) ja niita ei oteta huomioon
kyseisella sanamuodolla.

Tarkistus 833
Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b b) pysyvat ruohoalueet, eli toisin
sanoen laidunmaat, jotka ovat olleet
nurmena ja laidunkayttssa vahintaan
20 vuotta ja jotka eivat ole metsaa;

Or. en
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Perustelu

Pysyvét ruohoalueet ovat merkittava, tehokas ja tarkea hiilivarasto, ja viimeaikaisten
tieteellisten tutkimusten mukaan ruohomaiden muuntamisesta johtuva hiilivaje voi kestaa jopa
90 vuotta.

Tarkistus 834
Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 1 alakohta — b ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(b ¢) kosteikko sellaisena kuin se on
madritettyna vesilintujen elinymparistona
kansainvalisesti merkittavia vesiperaisia
maita koskevassa yleissopimuksessa
(Ramsar) edellyttéen, etté se on
tunnustettu 16 artiklan 4 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetun menettelyn

mukaisesti.

Or. en
Tarkistus 835
Eluned Morgan
Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Taméan kohdan s&annoksia ei sovelleta, jos Taman kohdan s&annoksia ei sovelleta, jos
maa oli raaka-aineen hankinnan maa oli raaka-aineen hankinnan
ajankohtana samassa tilassa kuin ajankohtana samassa tilassa kuin
tammikuussa 2008. toukokuussa 2003.

Or. en

Perustelu

Komission asiakirjassa palkitaan niita, jotka ovat eurooppalaisten markkinoiden kasvua
odotellessaan hakanneet keinottelumielessa maan paljaaksi, kuten on huomattu Kaakkois-
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Aasiassa. Lisaksi, ja tima on viela vakavampaa, kyseinen askettainen maaraaika heikentaa
Kioton poytékirjan puhtaan kehityksen mekanismissa asetettua vuoden 1990 méaraaikaa.
Vuosi 2003 on vuosi, jolloin biopolttoaineiden lainsdadanndllinen tuki hyvaksyttiin EU:ssa.

Tarkistus 836
Herbert Reul

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio valtuuttaa Euroopan
standardointikomitean (CEN)
kehittdmaan yhdenmukaistettuja
kriteereita ja eritelmid, joita kaytetaan
maarittamaan, mita a ja b alakohdassa
tarkoitettuun tilaan kuuluu ja kuinka se
vahvistetaan ja todennetaan.

Or. en

Perustelu

On olennaisen tarkead, ettéa koko Euroopan unionissa sovelletaan johdonmukaisesti samoja
kriteereitd, ilmaisimia ja menetelmid. CEN tarjoaa asianmukaisen kehyksen ja voi tarjota
ammattiapua taté tehtavaa suorittamaan, ja se on jo aloittanut prosessin. Euroopan unionin
lainsaadantokehyksen olisi oltava EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan mukainen.

Tarkistus 837
Jorgo Chatzimarkakis

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Komissio valtuuttaa Euroopan
standardointikomitean (CEN)
kehittdmaan yhdenmukaistettuja
kriteereita ja eritelmi, joita kaytetaan
maarittimaan, mita a ja b alakohdassa
tarkoitettuun tilaan kuuluu ja kuinka se
vahvistetaan ja todennetaan.
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Or. en

Perustelu

On olennaisen tarkeaa, etta koko Euroopan unionissa sovelletaan johdonmukaisesti samoja
kriteereitd, ilmaisimia ja menetelmid. CEN tarjoaa asianmukaisen kehyksen ja voi tarjota
ammattiapua tata tehtdvaa suorittamaan, ja se on jo aloittanut prosessin. Euroopan unionin
lainséadantokehyksen olisi oltava EY:n perustamissopimuksen 95 artiklan mukainen.

Tarkistus 838
Lambert van Nistelrooij

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 a—b—c kohta(uusi)

Komission teksti

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

4 a. Energiatarkoituksiin harjoitettava
biomassan tuotanto ei saa vaarantaa
elintarviketurvaa eika biomassan
paikallisia kayttotapoja.

Komissio antaa vuosittain selonteon:

a) biomassan tuotantoalueilla
tapahtuneista maankayton muutoksista;

b) elintarvikkeiden hintojen muutoksista
maailmanmarkkinoilla ja biomassan
tuotantoalueilla.

4 b. Kun biomassaa tuotetaan tai
jalostetaan, maaperan ja sen laadun on
pysyttdva ennallaan tai parannuttava:

a) maaperan hoitoa koskevia kansallisia
lakeja ja maarayksia ei rikota;

b) biomassaa tuotettaessa ja jalostettaessa
sovelletaan parhaita kaytanteita
maaperan ja sen laadun pitamiseksi
ennallaan tai parantamiseksi.

4 c. Biomassaa tuotettaessa ja
jalostettaessa ei kayteta liikaa pohja- eika
pintavettd ja veden laadun on pysyttava
ennallaan tai parannuttava:

a) vesien hoitoa koskevia kansallisia
lakeja ja maarayksia ei rikota;
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b) biomassaa tuotettaessa ja jalostettaessa
sovelletaan parhaita kaytanteita veden
kayton minimoimiseksi ja veden laadun
pitdmiseksi ennallaan tai parantamiseksi;

) biomassaa tuotettaessa ja jalostettaessa
ei kayteta vettd, jonka lahde ei uusiudu.

Or. en

Perustelu

Nykyisilla kestavyyskriteereilld ei voida taata biomassan kestavyytta ja niissa ei oteta
huomioon kestavyyden kaikkia nakokohtia. Tarkistuksella pyritddn ottamaan kayttoon
paremmat kestavyyskriteerit. Sahkosta ja liikenteen polttoaineista aiheutuvien
kasvihuonekaasujen paastosaadstdjen vahimmaisstandardit noudattavat sita, mita nykyiselta
biomassavirroilta ja -tekniikoilta voidaan odottaa (alan nykyisen ammattikirjallisuuden
perusteella).

Tarkistus 839
Teresa Riera Madurell, Francisca Pleguezuelos Aguilar, Juan Fraile Canton

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Biopolttoaineita ja muita bionesteita
ei oteta huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa, jos niita varten on
myonnetty lainaa, verovapautuksia tai
muita kannustimia, joilla pyritaan
alentamaan niiden tuotantokustannuksia
ja joista saadaan perusteetonta
kilpailuetua.

Or. en
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Tarkistus 840
Erna Hennicot-Schoepges

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. Huolimatta siitd, onko raaka-aineet
viljelty yhteisdn alueella vai muualla,
energiakayttoon tarkoitettu biomassa
otetaan huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa ainoastaan, jos on
toteutettu tehokkaat toimenpiteet
seuraavien ehkaisemiseksi:

(a) veden ja pohjaveden pilaantuminen;

(b) liiallinen vedenkulutus alueilla, joiden
vesivarat ovat niukat;

(c) ilman pilaantuminen;
(d) maaperan laadun huonontuminen.

Or. en

Perustelu

Raportoinnissa on my0s arvioitava perinpohjaisesti bioenergian kasvavan kysynnan
vaikutusta maailmanlaajuiseen maankayttoon ja siihen liittyviin paastoihin. Jos nain ei tehda,
on mahdotonta varmistaa, auttaako politiikka todella vahentamaan paastoja.

Tarkistus 841
Lena Ek

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

4 a. Biopolttoaineet ja muut bionesteet
olisi ensisijaisesti tuotettava
jatemateriaaleista, lisdamalla jo kaytdssa
olevan maan tai pilaantuneen
maan/joutomaan tuottavuutta, jotta
maankayton paineet ja epasuorat
kasvihuonekaasupaastot pysyisivat
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mahdollisimman vahaisina.

Komissio vahvistaa tarvittavat kriteerit ja
maantieteelliset alueet 4 kohdan alaan
kuuluvien alueiden maarittamiseksi.

Or. en

Perustelu

Bioenergian tuottaminen jatteista tai pilaantuneella tai joutomaalla viljellyista kasveista
vahentaa bioenergian tuotannosta johtuvia paineita, jotka kohdistuvat maahan ja vesistdihin
seka elintarvikkeiden tuotantoon, ja estaa suurimman osan valillisista vaikutuksista. Tasta

syysta niita olisi tuettava.

Tarkistus 842
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE409.428v01-00

F

Tarkistus

4 a. Energiaksi kaytettavaa biomassaa ei
oteta huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa, ellei raaka-ainetta, josta se
on tuotettu, ole viljelty seuraavien
kriteerien mukaisesti:

(a) paikallisten yhteiséjen ja
alkuperaiskansojen maankayttéoikeuksia
kunnioitetaan alkuperaiskansojen
oikeuksista annetun YK:n julistuksen ja
muiden asianmukaisten kansainvalisten
puitteiden mukaisesti, joissa maarataan
seuraavaa:

- maankayttéoikeus on todistettavissa,
eivatka paikalliset yhteisot, joilla on
todistettavissa olevia oikeuksia, voi lain
mukaan kiistaa sita;

- maa-alueelta saatavan biomassan kaytto
energiantuotantoon ei vahenna muiden
kayttajien lainsaadannollisia,
tavanomaisia tai perinteisia oikeuksia
ilman heidéan vapaaehtoisesti ja tietoisesti
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Tarkistus 843
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Yhteisossa viljellyt maatalouden raaka-
aineet, joita kaytetaan 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa huomioon
otettavien biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden tuotantoon, on hankittava
noudattaen neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1782/200317 liitteessa I11 olevassa

A kohdassa otsikon ”Ymparisto” alla

AM\731121Fl.doc
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ennalta antamaansa suostumusta, ja

(b) menettelyt paikallisten véestdjen ja
eturyhmien kuulemisten ja heitd koskevan
yhteydenpidon jarjestamiseksi heidan
omien instituutioidensa kautta;

(c) tyontekijoiden terveytta ja
turvallisuutta sekéa vahimmaispalkkaa
koskevan kansallisen lainsaadannén
noudattaminen;

(d) Kansainvalisen tydjarjeston (ILO)
asiaankuuluvien yleissopimusten ja
suositusten noudattaminen;

(e) pientilojen viljelijéiden kanssa tehdyt
kohtuulliset ja avoimet sopimukset, joita
noudatetaan. Erityisesti:

- sovitut palkat maksetaan oikea-aikaisesti
ja kaikki kustannukset, palkkiot ja verot
selitetdan selvasti ja niista sovitaan
etukéateen;

- tydpanosten, palvelujen ja tuotteiden
hinnoittelu on selitetty selvéasti

- velkojen takaisinmaksujarjestelmat ovat
taysin avoimia ja niihin sisaltyy
kohtuullinen korko.

Or. en

Tarkistus

Poistetaan.
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luetelluissa sdadoksissa vahvistettuja
vaatimuksia ja normeja ja tayttaen
mainitun asetuksen 5 artiklan 1 kohdan

nojalla maaritellyt hyvéan maatalouden ja

ympariston vahimmaisvaatimukset.

Or.en

Perustelu

Maatalouskaytantoja koskevien kriteerien on oltava samat tuotannolle EU:ssa ja EU:n
ulkopuolella. Katso uusi 7 a kohta (esittelijan tarkistus 33) ja samojen tekijoiden esittdma,

sita taydentava tarkistus.

Tarkistus 844
Werner Langen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Yhteisossé viljellyt maatalouden raaka-
aineet, joita kaytetdan 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa huomioon
otettavien biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden tuotantoon, on hankittava
noudattaen neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1782/2003 liitteessé 111 olevassa A
kohdassa otsikon ”Ymparistd” alla
luetelluissa saddoksissé vahvistettuja
vaatimuksia ja normeja ja tayttden
mainitun asetuksen 5 artiklan 1 kohdan
nojalla maaritellyt hyvan maatalouden ja
ympariston vahimmaisvaatimukset.

PE409.428v01-00

Tarkistus

5. Yhteisossé viljellyt maatalouden raaka-
aineet, joita kaytetdan 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa huomioon
otettavien biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden tuotantoon, on hankittava
noudattaen neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1782/2003 liitteessa I11 olevassa A
kohdassa otsikon Y mparistd” alla
luetelluissa sdadoksissé vahvistettuja
vaatimuksia ja normeja ja tayttden
mainitun asetuksen 5 artiklan 1 kohdan
nojalla maaritellyt hyvan maatalouden ja
ympariston vahimmaisvaatimukset.

Sama patee vastaavasti muualla kuin
yhteisossa viljeltyihin maatalouden raaka-
aineisiin, joita kaytetdan 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa huomioon
otettavien biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden tuotantoon.

Muualla kuin yhteisossa viljellyt
maatalouden raaka-aineet, joita kaytetaan
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
tuotantoon, on otettava huomioon
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1 kohdan mukaisesti. Jos tallaisia
saantoja ei voida soveltaa, on otettava
huomioon erityisesti seuraavat,
maailmanlaajuiseen tilanteeseen ja
luonnonvaroihin vaikuttavat vaatimukset:

a) ei merkittavaa lisaysta paastoihin, jotka
saattaisivat aiheuttaa haponmuodostusta,
rehevoitymista tai otsonin tuhoutumista
tai jotka ovat myrkyllisig;

b) ei merkittdvaa maaperan toimintojen
tai viljavuuden huonontumista

(esimerkiksi orgaanisen aineksen tason
sailyttdminen ja eroosion valvominen);

c) ei merkittavaa veden laadun tai
vedenhankinnan huonontumista;

d) ei merkittavaa elavan luonnon tai
ekosysteemien monimuotoisuuden
huonontumista;

e) lannoitteiden ja torjunta-aineiden
ymparistoystavallinen kaytto.

Or. de

Perustelu

Kolmansissa maissa tuotettuja maatalouden raaka-aineita varten tarvitaan taydentavia ehtoja
vastaavat tai niiden kanssa samankaltaiset ehdot, jotta niisté tuotettujen biopolttoaineiden
kestavyys voidaan taata. Luonnos syrjii nykyisessa muodossaan EU:n tuottajia.

Tarkistus 845
Angelika Niebler

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Yhteisossé viljellyt maatalouden raaka-
aineet, joita kaytetdan 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa huomioon
otettavien biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden tuotantoon, on hankittava
noudattaen neuvoston asetuksen (EY)

AM\731121Fl.doc
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Tarkistus

5. Yhteisossé viljellyt maatalouden raaka-
aineet, joita kaytetdan 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa huomioon
otettavien biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden tuotantoon, on hankittava
noudattaen neuvoston asetuksen (EY)
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N:0 1782/2003 liitteessa Il olevassa

A kohdassa otsikon ”Ymparistd” alla
luetelluissa sdéddoksissé vahvistettuja
vaatimuksia ja normeja ja tayttden
mainitun asetuksen 5 artiklan 1 kohdan
nojalla maaritellyt hyvan maatalouden ja
ympariston vahimmaisvaatimukset.

N:0 1782/2003 liitteessa Il olevassa

A kohdassa otsikon ”Ympéristo” alla
luetelluissa sdéddoksissé vahvistettuja
vaatimuksia ja normeja ja tayttden
mainitun asetuksen 5 artiklan 1 kohdan
nojalla maaritellyt hyvan maatalouden ja
ympariston vahimmaisvaatimukset.

Edella olevaa kohtaa sovelletaan
vastaavasti muualla kuin yhteisdssa
viljeltyihin maatalouden raaka-aineisiin,
joita kaytetaan biopolttoaineiden ja
muiden bionesteiden tuotantoon. Jos
naita saantoja ei voida soveltaa, on
otettava huomioon erityisesti seuraavat,
maailmanlaajuiseen tilanteeseen ja
luonnonvaroihin vaikuttavat vaatimukset:

a) ei merkittavaa lisaysta paastoihin, jotka
saattaisivat aiheuttaa haponmuodostusta,
rehevoitymista tai otsonin tuhoutumista
tai jotka ovat myrkyllisia;

b) ei merkittdvaa maaperan toimintojen
tai viljavuuden huonontumista

(esimerkiksi orgaanisen aineksen tason
sailyttdminen ja eroosion valvominen);

c) ei merkittavaa veden laadun tai
vedenhankinnan huonontumista;

d) ei merkittavaa elavan luonnon tai
ekosysteemien monimuotoisuuden
huonontumista;

e) lannoitteiden ja torjunta-aineiden
ymparistoystavallinen kaytto.

Or. en

Perustelu

Kolmansissa maissa tuotettuja maatalouden raaka-aineita varten tarvitaan taydentéavia ehtoja
vastaavat tai niiden kanssa samankaltaiset ehdot, jotta niisté tuotettujen biopolttoaineiden
kestavyys voidaan taata. Luonnos syrjii nykyisessa muodossaan EU:n tuottajia.

PE409.428v01-00
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Tarkistus 846
Pilar Ayuso

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Yhteisossa viljellyt maatalouden raaka-
aineet, joita kaytetdan 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa huomioon
otettavien biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden tuotantoon, on hankittava
noudattaen neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1782/2003 liitteessa 111 olevassa A
kohdassa otsikon ”Ymparistd” alla
luetelluissa sdéddoksissé vahvistettuja
vaatimuksia ja normeja ja tayttden
mainitun asetuksen 5 artiklan 1 kohdan
nojalla maaritellyt hyvan maatalouden ja
ympariston vahimmaisvaatimukset.

Tarkistus

5. Maatalouden raaka-aineet, joita
kaytetddn 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon otettavien
biopolttoaineiden ja muiden bionesteiden
tuotantoon, on hankittava noudattaen
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1782/2003
liitteessd 111 olevassa A kohdassa otsikon
”Ymparist0” alla luetelluissa s&adoksisséa
vahvistettuja vaatimuksia ja normeja ja
tayttden mainitun asetuksen 5 artiklan

1 kohdan nojalla maaritellyt hyvén
maatalouden ja ympariston
vahimmaisvaatimukset.

Or.en

Perustelu

Kaikkiin raaka-aineisiin olisi sovellettava samoja ymparistokriteereita riippumatta siita,

missa naita raaka-aineita on viljelty.

Tarkistus 847
Lambert van Nistelrooij

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Yhteisossé viljellyt maatalouden raaka-
aineet, joita kaytetddn 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa huomioon
otettavien biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden tuotantoon, on hankittava
noudattaen neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1782/200317 liitteessé 111 olevassa A
kohdassa otsikon Y mparist6” alla
luetelluissa sd&ddoksissé vahvistettuja

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

5. Yhteisossé viljellyt maatalouden raaka-
aineet, joita kaytetdan 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa huomioon
otettavan kaiken energiatarkoituksiin
kaytettdvan biomassan tuotantoon, on
hankittava noudattaen neuvoston asetuksen
(EY) N:0 1782/200317 liitteessa 111
olevassa A kohdassa otsikon Y mpéristo”
alla luetelluissa sd&ddoksissé vahvistettuja
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vaatimuksia ja normeja ja tayttden vaatimuksia ja normeja ja tayttaen

mainitun asetuksen 5 artiklan 1 kohdan mainitun asetuksen 5 artiklan 1 kohdan
nojalla maaritellyt hyvan maatalouden ja nojalla maéritellyt hyvan maatalouden ja
ympaériston vahimmaéisvaatimukset. ympériston vahimmaisvaatimukset.
Or.en
Perustelu

Nykyisilla kestavyyskriteereilld ei voida taata biomassan kestavyytta ja niissa ei oteta
huomioon kestavyyden kaikkia ndkokohtia. Tarkistuksella pyritdan ottamaan kayttoon
paremmat kestavyyskriteerit. S&hkosta ja liikenteen polttoaineista aiheutuvien
kasvihuonekaasujen paastosaastdjen vahimmaisstandardit noudattavat sita, mita nykyiselta
biomassavirroilta ja -tekniikoilta voidaan odottaa (alan nykyisen ammattikirjallisuuden
perusteella).

Tarkistus 848
Teresa Riera Madurell, Francisca Pleguezuelos Aguilar, Juan Fraile Canton

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — S a—b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Biopolttoaineet ja muut bionesteet
otetaan huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa ainoastaan, mikali ne on
viljelty maassa, joka on ratifioinut ja
pannut asianmukaisesti taytantoon kaikki
seuraavat ymparistosopimukset:

—villielaimiston ja -kasviston
uhanalaisten lajien kansainvalista
kauppaa koskeva yleissopimus;

— biologista monimuotoisuutta koskeva
yleissopimus;

— Cartagenan bioturvallisuuspéytékirja;
— ilmastonmuutosta koskevan

Yhdistyneiden Kansakuntien
puitesopimuksen Kioton poytakirja

—yleissopimus nro 138 (ILO), joka koskee
tyohon paasemiseksi vaadittavaa
vahimmaisikag;
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—yleissopimus nro 182 (ILO), joka koskee
lapsitydvoiman pahimpien muotojen
kieltamista ja valittomia toimia niiden
poistamiseksi;

—yleissopimus n:o0 105 (ILO), joka koskee
pakkotydn poistamista;

— sopimusehdotus n:o 29 (ILO), joka
koskee pakollista tyota;

—sopimus n:o0 100 (ILO), joka koskee
samanarvoisesta tyosta miehille ja naisille
maksettavaa samaa palkkaa;

—yleissopimus n:o 11 (ILO), joka koskee
tyomarkkinoilla ja ammatin
harjoittamisen yhteydessa tapahtuvaa
syrjintaa;

—yleissopimus nro 87 (ILO), joka koskee
ammatillista jarjestaytymisvapautta ja
ammatillisen jarjestaytymisoikeuden
suojelua;

— naiden sopimusten asianmukainen
taytantddnpano on varmistettava ottaen
huomioon, miten eri maat ovat
noudattaneet sopimusten
taytantdonpanomaarayksia ja erityisesti
sellaisten elinten antamia suosituksia,
jotka on perustettu kyseisten sopimusten
mukaisesti valvomaan niiden
noudattamista.

5 b. Jos jokin maa ei ole ratifioinut

5 a kohdan a alakohdassa tarkoitettuja
sopimuksia, mutta kansalliset
viranomaiset tai talouden toimittaja antaa
komissiolle luotettavan nayton siitd, etta
sikalaiset ymparistonsuojelustandardit
vastaavat sopimuksissa tarkoitettuja
standardeja, komissio voi paattaa

21 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti, etta kyseisessa
maassa tuotetut biopolttoaineet tai muut
bionesteet voidaan ottaa huomioon

1 kohdassa luetelluissa tarkoituksissa.

Or. en
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Tarkistus 849
Hannes Swoboda

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

5 a. Biopolttoaineet ja muut bionesteet
otetaan huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa ainoastaan, mikéali ne on
viljelty maassa, joka on ratifioinut ja
pannut asianmukaisesti taytantoon kaikki
seuraavat ymparistosopimukset:

1. Villiel&dimiston ja -kasviston
uhanalaisten lajien kansainvalista
kauppaa koskeva yleissopimus

2. Biologista monimuotoisuutta koskeva
yleissopimus:

3. Cartagenan bioturvallisuuspoytakirja

4. llmastonmuutosta koskevan
Yhdistyneiden Kansakuntien
puitesopimuksen Kioton poytakirja

Naiden sopimusten asianmukainen
taytantddnpano on varmistettava ottaen
huomioon, miten eri maat ovat
noudattaneet sopimusten
taytantdonpanomaarayksia ja erityisesti
sellaisten elinten antamia suosituksia,
jotka on perustettu kyseisten sopimusten
mukaisesti valvomaan niiden
noudattamista.

Or.en

Perustelu

Direktiivin 15 a artiklan ymparistokriteerit eivat ole riittavia, joten niité on laajennettava.

PE409.428v01-00
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Tarkistus 850
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 851
Eluned Morgan

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

5 a. Biopolttoaineita ja muita bionesteita
ei oteta huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa, ellei tehokkaisiin
toimenpiteisiin ole ryhdytty seuraavien
seikkojen estamiseksi:

(a) saasteiden ja liiallisten
ravinnemaarien aiheuttama pintavesien ja
pohjavesien laadun huonontuminen;

(b) liiallinen vedenkulutus alueilla, joiden
vesivarat ovat niukat.

Or. en

Tarkistus

5 a. Riippumatta siitd, ovatko raaka-
aineet viljeltyja yhteison alueella tai sen
ulkopuolella, biopolttoaineita ja muita
bionesteita ei oteta huomioon 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa, ellei
biopolttoaineiden, muiden bionesteiden ja
niiden raaka-aineiden tuotannosta ole
annettu taman direktiivin 16 artiklan
mukaisesti seuraavia tietoja:

(a) vaikutusten arviointi, jossa yksiloidaan
kaikki 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut
alueet ja lajit, hoitosuunnitelma, jolla
pyritdan pitamaan niiden asema
ennallaan tai parantamaan sita [ja
saavuttamaan taman kohdan b-

f alakohdassa tarkoitetut tavoitteet] ja

113/136 PE409.428v01-00

FI



kyseisen hoitosuunnitelman
noudattaminen;

(b) sellaisten kaytanteiden soveltaminen,
joilla varmistetaan veden kestava kaytto,
pohjaveden suojelu mukaan luettuna, ja
ehkaistaan veden pilaantumista;

(c) sellaisten kaytanteiden soveltaminen,
joilla varmistetaan kestdva maaperan
hoito sek& eroosion ehkaiseminen ja
hallinta;

(d) sellaisten maatalouskemikaalien
kaytto, jotka Maailman terveysjarjestd
WHO on luokitellut 1 A - tai 1 B- tyypin
tuotteiksi tai luokkaan 2 kuuluviksi
tuotteiksi tai jotka on mainittu
Tukholman tai Rotterdamin
yleissopimuksissa ja mikali tallaista
kayttoa ilmenee, missa maarin tuottajat
pyrkivéat aktiivisesti vaihtoehtojen
tunnistamiseen;

(e) maan kaskeamiseksi tai jatteiden
kasittelemiseksi tapahtuva polttaminen ja
missa maarin se on sellaisten hyvien
kaytanteiden ohjeiden mukainen, jotka
komissio yksiloi 21 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti;

(f) missd m&arin on noudatettu seuraavia
kriteereita;

1) maankayttooikeus on todistettavissa,
eivatka paikalliset yhteisot, joilla on lain
tai tapaoikeuden mukaisia todistettavissa
olevia oikeuksia, voi lain mukaan kiistaa
sita;

ii) paikalliset asukkaat saavat korvausta
kaikista sovituista maahankinnoista ja
oikeuksista luopumisista edellyttaen, etta
he ovat suostuneet tdhan vapaasti,
ennalta ja tietoisesti ja sopimukset on
neuvoteltu heidan omien instituutioidensa
kautta;

Iii) maa-alueelta saatavan
biopolttoaineiden tai muiden bionesteiden
raaka-aineiden viljely ei vdahenn&d muiden
kayttajien lainsaadannollisia,
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tavanomaisia tai perinteisia oikeuksia
ilman heidan vapaaehtoisesti ja tietoisesti
ennalta antamaansa suostumusta;

iv) raaka-ainetta ei saa viljella maalla,
joka on pakkolunastettu kyseista
tarkoitusta varten;

V) biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden raaka-aineiden tuotannossa
ei saa kayttaa tai tukea pakollista tyota tai
orjatyévoimaa [sellaisina kuin ne ovat
madritettyind 1LO:n yleissopimuksissa
nro 29 ja 105].

(1) yhtio ei pida itsellaan mitdan osaa
tyontekijoiden palkoista, eduista,
kiinteistoista tai asiakirjoista
varmistaakseen, etta he jatkavat
tuotannossa;

(2) yhtio pidattyy lisaksi kaikista fyysisista
tai psykologisista toimista, joilla pyritaan
pitdmaan tyontekijat toissa;

(3) tyontekijat voivat poistua tydnantajan
alaisuudesta kohtuullisen
irtisanoutumisajan jélkeen;

(4) sopimussuhteisten tyontekijoiden
puolisoilta ja lapsilta ei voida odottaa
tuotannossa tyoskentelya;

vi) alle 15-vuotiaat lapset eivat kay toissa
(ellei kyse ole perheviljelmasta ja
edellyttéen, etta se ei haittaa heidan
koulutustaan tai moraalista, sosiaalista tai
fyysista kehitystaan) ja alle 18-vuotiaat
tyontekijat eivat tee haitallista tai
vaarallista tyotd;

vii) kaikilla tyontekijoilla on lailliset
sopimukset ja heille maksetaan
oikeudenmukaisesti palkkaa niissa
sovituin ehdoin;

(1) tyontekijoille maksetaan palkkaa
kateisella tai heille sopivassa muodossa
saannollisesti ja ajoissa;

(2) palkkaa ei saa vahentaa
kurinpitotoimena eik& kansallisen
lainsdddannon mukaista palkkaa saa
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vahent&a ilman asianosaisen tyontekijan
nimenomaista suostumusta; kaikki
kurinpitotoimet on kirjattava;

(3) asumisjarjestelyja ja muita etuja ei saa
vahentda automaattisesti
vahimmaispalkasta tai
luontoissuorituksena annettavasta alan
palkasta;

(4) kun kyse on urakkatyostd, palkkatason
on vastattava sitd, minka tyontekija
ansaitsisi minimipalkkana tai alan
standardien mukaan (riippuen siita,
kumpi naista vaihtoehdoista on suurempi)
tavanomaisina tyétunteina ja
tavanomaisin tyoehdoin.

Or. en

Tarkistus 852
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — S a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Huolimatta siitd, onko raaka-aineet
viljelty yhteison alueella vai muualla,
biomassasta, biopolttoaineista ja muista
bionesteista saatavaa energiaa ei oteta
huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa, ellei ole toteutettu
tehokkaita toimenpiteita seuraavien
ehkaisemiseksi:

(a) saasteiden ja liiallisten
ravinnemaarien aiheuttama pintavesien ja
pohjavesien laadun huonontuminen;

(b) liiallinen vedenkulutus alueilla, joiden
vesivarat ovat niukat.

Or. en
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Perustelu

Kestavid maatalouskaytanteité on sovellettava laajemmin sekd EU:ssa ettd muualla, ja on
hyvin tarkeaa, etta biopolttoaineiden tuotannon lisddminen ei johda veden tai maaperan
huonontumiseen.

Tarkistus 853
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 b. Riippumatta siitd, ovatko raaka-
aineet viljeltyja yhteison alueella tai sen
ulkopuolella, biopolttoaineita ja muita
bionesteita ei oteta huomioon 1 kohdassa
luetelluissa tarkoituksissa, ellei
biopolttoaineiden, muiden bionesteiden ja
niiden raaka-aineiden tuotannosta ole
annettu tman direktiivin 16 artiklan
mukaisesti seuraavia tietoja:

I. maankayttooikeus on todistettavissa,
eivatka paikalliset yhteisot, joilla on lain
tai tapaoikeuden mukaisia todistettavissa
olevia oikeuksia, voi lain mukaan kiistaa
Sita;

ii. paikalliset asukkaat saavat korvausta
kaikista sovituista maahankinnoista ja
oikeuksista luopumisista edellyttaen, etta
he ovat suostuneet tdhan vapaasti,
ennalta ja tietoisesti ja sopimukset on
neuvoteltu heidan omien instituutioidensa
kautta;

iii. raaka-ainetta ei saa viljella maalla,
joka on pakkolunastettu kyseista
tarkoitusta varten;

IV. biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden raaka-aineiden tuotannossa
ei saa kayttaa tai tukea pakollista tyota tai
orjatyévoimaa tai lapsitydvoimaa
sellaisina kuin ne ovat maaritettyina
ILO:n yleissopimuksissa nro 29, 105, 138
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ja 182;

v. kaikilla tyontekijoilla on lailliset
sopimukset ja heidat on palkattu
oikeudenmukaisesti, ammatillinen
jarjestaytymisoikeus, oikeus kayda
tyésuhdeneuvotteluja ja syrjimattomyys
mukaan luettuina sellaisina kuin ne on
maaritelty ILOn sopimuksissa nro 100,
111, 87 ja 98.

Or.en

Tarkistus 854
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 b. Tuottajien on pyrittava
mahdollisuuksien mukaan korvaamaan
maatalouskemikaaleja, lannoitteita ja
torjunta-aineita ja vahentdmaan niiden
kayttéa. Seuraavia aineita ei saa kayttaa:

(i) aineet, jotka Maailman terveysjarjesto
on luokitellut I ja Il luokkaan kuuluviksi
torjunta-aineiksi;

(ii) ilmoitettua ennakkosuostumusta
koskevassa Rotterdamin
yleissopimuksessa tarkoitetut aineet; tai
(iii) pysyvia orgaanisia yhdisteita
koskevan Tukholman yleissopimuksen
mukaisesti valvotut aineet tai
mahdollisten aineiden luettelossa olevat
aineet.

Or. en

Perustelu

Kemikaalien kayton vahentdminen merkitsee fossiilisten polttoaineiden kayton vahentamista,
mika edistaa saastoja kasvihuonekaasupaastoissa. Biopolttoaineiden tuotannossa pitéisi

PE409.428v01-00 118/136 AM\731121Fl.doc

F



kielta& kokonaan erdiden kemikaalien kaytto, jotka ovat erittdin myrkyllisia ihmisten
terveydelle ja ymparistolle. Koska biopolttoaineita ei kayteta elintarvikkeina, ihmisten
terveytta koskevat ymparistostandardit saattavat holtya, jolloin ymparisto altistuu

vaarallisille aineille.

Tarkistus 855
Hannes Swoboda

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

5 b. Jos jokin maa ei ole ratifioinut

5 a kohdan a alakohdassa tarkoitettuja
sopimuksia, mutta kansalliset
viranomaiset tai talouden toimittaja antaa
komissiolle luotettavan nayton siita, etta
sikalaiset ymparistonsuojelustandardit
vastaavat sopimuksissa tarkoitettuja
standardeja, komissio voi paattaa

21 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
menettelyn mukaisesti, ettéd kyseisessa
maassa tuotetut biopolttoaineet tai muut
bionesteet voidaan ottaa huomioon

1 kohdassa luetelluissa tarkoituksissa.

Or. en

Perustelu

Direktiivin 15 a artiklan ymparistokriteerit eivat ole riittavia, joten niité on laajennettava.

Tarkistus 856
Hannes Swoboda

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

5 ¢. Komission on laadittava Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kahden
vuoden valein raportti biopolttoaineen
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kasvaneen kysynnan yhteiskunnallisesta
kestavyydesta yhteisossa ja kolmansissa
maissa sekd EU:n biopolttoaineita
koskevan politiikan vaikutuksista
elintarvikkeiden saatavuuteen
viejdmaissa, kehitysmaiden ihmisten
taloudellisista mahdollisuuksista ostaa
tallaisia elintarvikkeita ja laajemmista
kehitysnakokohdista. Ensimmainen
raportti toimitetaan vuonna 2012.
Raportissa on kasiteltéava
maakayttéoikeuksien kunnioittamista.
Raportissa on ilmoitettava jokaisen
sellaisen maan osalta, joka on EU:ssa
kulutettavan biopolttoaineen raaka-
aineen tarkea toimittaja, onko kyseinen
maa ratifioinut jokaisen kansainvalisen
tydjarjeston 1LO:n seuraavista
yleissopimuksista:

i) Yleissopimus nro 138, joka koskee
ty6hon paasemiseksi vaadittavaa
vahimmaisikaa;

i) Yleissopimus nro 182, joka koskee
lapsityon pahimpien muotojen Kieltamista
ja valittémia toimia niiden poistamiseksi;
iii) Yleissopimus nro 105, joka koskee
pakkotyon poistamista;

iv) Yleissopimus nro 29, joka koskee
pakollista tyota;

V) Yleissopimus nro 100, joka koskee
samanarvoisesta tyosta miehille ja naisille
maksettavaa samaa palkkaa;

vi) Yleissopimus nro 111, joka koskee
tydmarkkinoilla ja ammatin
harjoittamisen yhteydessa tapahtuvaa
syrjintaa;

vii) Yleissopimus nro 87, joka koskee
ammatillista jarjestaytymisvapautta ja
ammatillisen jarjestaytymisoikeuden
suojelua;

vii) Yleissopimus nro 98, joka koskee
jarjestaytymisoikeuden ja kollektiivisen
neuvotteluoikeuden soveltamista.
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Komissio raportoi naiden yleissopimusten
taytantdonpanosta saamiensa tietojen
mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Direktiivin 15 a artiklan ymparistokriteerit eivat ole riittavia, joten niité on laajennettava, ja

komission on raportoitava sdannollisesti.

Tarkistus 857
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

5 ¢. Komission on laadittava Euroopan
parlamentille ja neuvostolle vuosittain
raportti biopolttoaineen kasvaneen
kysynnan yhteiskunnallisesta
kestavyydesta yhteisossa ja kolmansissa
maissa seka EU:n biopolttoaineita
koskevan politiikan vaikutuksista
elintarvikkeiden saatavuuteen
viejamaissa, kehitysmaiden ihmisten
taloudellisista mahdollisuuksista ostaa
tallaisia elintarvikkeita ja laajemmista
kehitysnakokohdista.

Ensimmainen raportti toimitetaan vuonna
2010.

Raportissa on kasiteltava
maakayttéoikeuksien kunnioittamiseen
liittyvid kysymyksia. Raportissa on
ilmoitettava jokaisen sellaisen maan
osalta, joka on EU:ssa kulutettavan
biopolttoaineen raaka-aineen tarkea
toimittaja, onko kyseinen maa ratifioinut
ja soveltanut jokaista kansainvalisen
ty6jarjeston 1LO:n seuraavista
yleissopimuksista:

(1) yleissopimus nro 138, joka koskee
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ty6hon paasemiseksi vaadittavaa
vahimmaisikaa;

(i) yleissopimus nro 182, joka koskee
lapsitydvoiman pahimpien muotojen
kieltamista ja valittomia toimia niiden
poistamiseksi;

(iii) yleissopimus nro 105, joka koskee
pakkotydvoiman poistamista;

(iv) yleissopimus nro 29, joka koskee
pakollista tyota;

(v) yleissopimus nro 100, joka koskee
samanarvoisesta tyosta miehille ja naisille
maksettavaa samaa palkkaa;

(vi) yleissopimus nro 111, joka koskee
tyomarkkinoilla ja ammatin
harjoittamisen yhteydessa tapahtuvaa
syrjintaa;

(vii) yleissopimus nro 87, joka koskee
ammatillista jarjestaytymisvapautta ja
ammatillisen jarjestaytymisoikeuden
suojelua;

(viii) Yleissopimus nro 98, joka koskee
jarjestaytymisoikeuden ja kollektiivisen
neuvotteluoikeuden soveltamista.

Komissio ehdottaa tarvittaessa korjaavia
toimia.

Or. en

Perustelu

Ehdotukseen on sisallytettava sosiaalisia kriteereitd. Komission olisi laadittava vuosittain
erillinen raportti, jossa kasitellaan biopolttoaineiden lisd&ntyneen kayton ja kysynnan
yhteiskunnallisia vaikutuksia. Komission olisi tarvittaessa ehdotettava korjaavia toimia
kyseisten raporttien pohjalta.

PE409.428v01-00 122/136 AM\731121Fl.doc

F



Tarkistus 858
Britta Thomsen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 c. Pienviljelijoiden, tuottajajarjestojen ja
osuuskuntien olisi tarvittaessa voitava
hakea ryhmahyvaksyntéaa tapauksissa,
joissa nimetyt tarkastusmenettelyt
aiheuttaisivat niille kohtuutonta rasitusta.

Or.en

Tarkistus 859
Dorette Corbey

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Jasenvaltiot eivat saa muista Poistetaan.
ymparistokestavyyssyista kieltaytya
ottamasta 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon taman

direktiivin mukaisesti hankittuja
biopolttoaineita ja muita bionesteita.

Or. en

Perustelu

Jasenvaltioiden pitéisi voida lisata taydentavia kriteereja EU:n kriteereihin.
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Tarkistus 860
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltiot eivat saa muista
ymparistokestavyyssyista kieltaytya
ottamasta 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon taman
direktiivin mukaisesti hankittuja

biopolttoaineita ja muita bionesteita.

Tarkistus 861
Fiona Hall

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltiot eivat saa muista
ymparistokestavyyssyista kieltaytya
ottamasta 1 kohdassa luetelluissa

tarkoituksissa huomioon tdmén direktiivin
mukaisesti hankittuja biopolttoaineita ja

muita bionesteita.

Tarkistus

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

6. Jasenvaltiot voivat taydentavista
ymparistokestavyyssyista kieltaytya
ottamasta 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon tdman direktiivin
mukaisesti hankittuja biopolttoaineita ja
muita bionesteita.

Or.en

Perustelu

Jasenvaltiot kykenevét reagoimaan komissiota nopeammin, jos biopolttoaineiden
kestavyydesta ilmenee ennakoimattomia huolenaiheita; siksi jasenvaltioiden olisi voitava
asettaa tarvittaessa muita, taydentavia kestavyyskriteereja.
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Tarkistus 862
Robert Goebbels

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltiot eivat saa muista
ympaéristokestavyyssyista kieltaytya
ottamasta 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon tadman direktiivin
mukaisesti hankittuja biopolttoaineita ja
muita bionesteita.

Tarkistus

6. Jasenvaltiot eivat saa muista
ymparistokestavyyssyista kieltaytya
ottamasta 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon tdman direktiivin
mukaisesti hankittuja biopolttoaineita ja
muita bionesteitd. Jasenvaltiot eivat saa
kieltaytya geenitekniikan avulla tuotetun
biomassan hyddyntamisesta.

Or. fr

Perustelu

Geenitekniikan ansiosta tietyista hydtykasveista biopolttoaineiden tuotantoon saatavaa 6ljya
on kyetty lishamaan yli 40 prosenttia. Euroopan unioni ei voi sivuuttaa biotekniikan

edistymista.

Tarkistus 863
Lambert van Nistelrooij

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltiot eivét saa muista
ymparistokestavyyssyista kieltaytya
ottamasta 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon tdman direktiivin
mukaisesti hankittuja biopolttoaineita ja
muita bionesteita.

Tarkistus

6. Jasenvaltiot eivat saa muista
ymparistokestavyyssyista kieltaytya
ottamasta 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa huomioon taman direktiivin
mukaisesti hankittua biomassaa.

Or.en

Perustelu

Nykyisilla kestavyyskriteereilla ei voida taata biomassan kestavyytta ja niissa ei oteta
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huomioon kestavyyden kaikkia ndkokohtia. Tarkistuksella pyritaan ottamaan kaytt6on
paremmat kestavyyskriteerit. Sahkdsta ja liikenteen polttoaineista aiheutuvien

kasvihuonekaasujen paastosaastojen vahimmaisstandardit noudattavat sitd, mita nykyiselta

biomassavirroilta ja -tekniikoilta voidaan odottaa (alan nykyisen ammattikirjallisuuden

perusteella).

Tarkistus 864
Werner Langen

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio laatii 31 paivaan joulukuuta
2010 mennessa raportin biomassan
energiakayton, biopolttoaine- ja
bionestekayttoa lukuun ottamatta,
ymparistokestavyysjarjestelman
vaatimuksista. Raporttiin liitetdan
tarvittaessa biomassan muuta
energiakayttoa koskevia ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Poistetaan.

Perustelu

Tarkistus

Or. de

Kestavyyskriteereita olisi sovellettava kaikkiin bioenergialahteisiin. Olisi luotava puitteet
biopolttoaineille, muille bionesteille ja biomassalle.

Tarkistus 865
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio laatii 31 paivaan joulukuuta
2010 mennessa raportin biomassan
energiakayton, biopolttoaine- ja
bionestekayttéa lukuun ottamatta,
ymparistokestavyysjarjestelméan
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Poistetaan.
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vaatimuksista. Raporttiin liitetdan
tarvittaessa biomassan muuta
energiakayttod koskevia ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Or.en
Perustelu
Energiaksi kaytettdvad biomassaa koskevista kestavyyskriteereista pitaisi saataa talla
direktiivilla.
Tarkistus 866
Umberto Guidoni
Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 kohta
Komission teksti Tarkistus
7. Komissio laatii 31 paivéaan joulukuuta 7. Komissio hyvaksyy 31 paivaan
2010 mennessa raportin biomassan joulukuuta 2010 mennesséd biomassan
energiakdyton, biopolttoaine- ja energiakdyton, biopolttoaine- ja
bionestekadyttdd lukuun ottamatta, bionestekadyttdéd lukuun ottamatta,
ymparistokestavyysjarjestelman ymparistokestavyysjarjestelméan kriteerit.
vaatimuksista. Raporttiin liitetdan Naita kriteereita tdydennetadn biomassan
tarvittaessa biomassan muuta muuta energiakaytt6d koskevilla
energiakadyttod koskevia ehdotuksia kriteereilla. Jasenvaltioiden on
Euroopan parlamentille ja neuvostolle. edellytettava, etta talouden toimittajat
noudattavat komission asettamia
kriteereita viimeistaan 31 paivaan
joulukuuta 2011 mennessa.
Or. it

Perustelu

Biomassaan ja biopolttoaineisiin on sovellettava samoja kestavyysvaatimuksia, joiden on
tultava voimaan samanaikaisesti tai mahdollisimman vahin viivytyksin, jotta kilpailu ei
vaaristyisi tahattomasti tai jotta ei kannustettaisi uusiutumattomien energialéhteiden
kayttoon.
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Tarkistus 867
Pilar Ayuso

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio laatii 31 paivéaan joulukuuta
2010 mennessé raportin biomassan
energiakayton, biopolttoaine- ja
bionestekayttoa lukuun ottamatta,
ymparistokestavyysjarjestelman
vaatimuksista. Raporttiin liitetdan
tarvittaessa biomassan muuta
energiakayttoa koskevia ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus

7. Komissio laatii 31 paivéaan joulukuuta
2010 mennessa raportin puuteollisuuden,
elintarvikealan ja 6ljyteollisuuden
ymparistokestavyysjarjestelman
vaatimuksista. Raporttiin liitetaan
tarvittaessa edella mainittujen alojen
kestavyysjarjestelmaa koskevia ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Or.en

Perustelu

IImastonmuutoksen lievittamista, elavan luonnon monimuotoisuuden sailyttamista ja
tyontekijoiden sosiaalisten oikeuksien suojelemista koskevien tavoitteiden tayttaminen
onnistuu vain, jos taman direktiivin kestavyyskriteerit laajennetaan koskemaan kaikkea
biomassasta saatavaa energiaa ja kaikkia teollisuudenaloja (6ljyteollisuus, elintarvikeala ja
puuteollisuus), joiden kanssa biopolttoaineet ovat vuorovaikutuksessa.

Tarkistus 868

Teresa Riera Madurell, Francisca Pleguezuelos Aguilar, Juan Fraile Canton

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio laatii 31 paivaan joulukuuta
2010 mennessé raportin biomassan
energiakayton, biopolttoaine- ja
bionestekadyttod lukuun ottamatta,
ymparistokestavyysjarjestelman
vaatimuksista. Raporttiin liitetdan
tarvittaessa biomassan muuta
energiakayttoa koskevia ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

PE409.428v01-00

Tarkistus

7. Komissio laatii 31 paivaan joulukuuta
2010 mennessa raportin puuteollisuuden,
elintarvikealan, 6ljyteollisuuden ja
biomassan energiakayton, biopolttoaine- ja
bionestekayttod lukuun ottamatta,
ymparistokestavyysjarjestelman
vaatimuksista. Raporttiin liitetdan
tarvittaessa edelld mainittujen alojen
kestavyysjarjestelmaa koskevia ehdotuksia
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Tarkistus 869
Gunnar Hokmark

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio laatii 31 paivéan joulukuuta
2010 mennessa raportin biomassan
energiakdyton, biopolttoaine- ja
bionestekayttdd lukuun ottamatta,
ymparistokestavyysjarjestelman
vaatimuksista. Raporttiin liitetdan
tarvittaessa biomassan muuta
energiakayttod koskevia ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Or.en

Tarkistus

7. Komissio laatii 31 paivéaan joulukuuta
2010 mennessa raportin biomassan
energiakdyton, biopolttoaine- ja
bionestekdyttdéd lukuun ottamatta,
ymparistokestavyysjarjestelman
vaatimuksista. Raportissa otetaan
huomioon kestédvéa metsanhoitoa
koskevat nykyiset saéannokset, normit ja
periaatteet sekd kaynnissa oleva tyo tata
alaa koskevien normien kehittamiseksi.
Raporttiin liitetan tarvittaessa biomassan
muuta energiakéyttoa koskevia ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Or. en

Perustelu

Metséanhoitoa koskeva lainsaadantd kuuluu jo nykyisin laajalti jasenvaltioiden toimivaltaan.
Siksi kestavan metsanhoidon kaytanteet olisi otettava huomioon harkittaessa kaiken

biomassan kayton kestavyyskriteerien laajuutta.

Tarkistus 870
Eija-Riitta Korhola

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Komissio laatii 31 paivéan joulukuuta
2010 mennessé raportin biomassan

AM\731121Fl.doc

Tarkistus

7. Komissio laatii 31 paivéaan joulukuuta
2010 mennessé raportin biomassan
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energiakdyton, biopolttoaine- ja
bionestekdytt6d lukuun ottamatta,
ymparistokestavyysjarjestelman
vaatimuksista. Raporttiin liitetdan
tarvittaessa biomassan muuta
energiakayttod koskevia ehdotuksia

Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

energiakdyton, biopolttoaine- ja
bionestekadyttod lukuun ottamatta,
ympaéristokestavyysjarjestelman
vaatimuksista. Raportissa otetaan
huomioon kestavaa metsanhoitoa
koskevat nykyiset saannokset, normit ja
periaatteet sekd kaynnissa oleva tyo tata
alaa koskevien normien kehittdmiseksi.
Raporttiin liitetdan tarvittaessa biomassan
muuta energiakéyttoa koskevia ehdotuksia
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Or.en

Perustelu

Kestavyyskriteerien soveltamisalan mahdollisessa laajentamisessa koskemaan biomassaa on
tunnustettava kestdvaa metsanhoitoa koskevat nykyiset periaatteet ja saantely seka

kehitettdvana olevat normit.

Tarkistus 871
Claude Turmes

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE409.428v01-00
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Tarkistus

7 a. Biomassasta tuotettavaa energiaa ei
oteta huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa, ellei tehokkaisiin
toimenpiteisiin ole ryhdytty seuraavien
seikkojen estamiseksi:

(a) saasteiden ja liiallisten
ravinnemaarien aiheuttama pintavesien ja
pohjavesien laadun huonontuminen;

(b) liiallinen vedenkulutus alueilla, joiden
vesivarat ovat niukat;

(c) ilman pilaantuminen;
(d) maaperan laadun huonontuminen.

Edelld olevan 1 kohdan vaatimuksia
vastaavan biomassan raaka-aineiden
tuotannossa ei saa kayttaa geneettisesti
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muunnettuja kasveja tai niista saatuja
tuotteita yhteisdssa tai kolmansissa
maissa.

Or. en

Perustelu

Maatalouskaytantoja koskevien kriteerien on oltava samat tuotannolle EU:ssa ja EU:n
ulkopuolella. Tarkistus perustuu esittelijan tarkistukseen 33 ja tekee siita kattavamman.

Tarkistus 872
Pilar Ayuso

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

7 a. Komissio laatii Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kolmen
vuoden vélein raportin biopolttoaineen
kasvaneen kysynnan yhteiskunnallisesta
kestavyydesta yhteisssa ja kolmansissa
maissa seka EU:n biopolttoaineita
koskevan politiikan vaikutuksista
elintarvikkeiden saatavuuteen
viejamaissa, kehitysmaiden ihmisten
taloudellisista mahdollisuuksista ostaa
tallaisia elintarvikkeita ja laajemmista
kehitysndkokohdista. Raportissa on
kasiteltava maakayttooikeuksien
kunnioittamiseen liittyvia kysymyksia.
Kaikissa sosiaalisia oikeuksia ja
maankayttooikeuksia koskevissa
kysymyksissa on viitattava samoihin
kysymyksiin raakadljya hyodyntavien
toimintojen yhteydessa.

Ensimmainen raportti toimitetaan vuonna
2012.

Komissio ehdottaa tarvittaessa korjaavia
toimia.

Or. en
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Perustelu

On asianmukaista luoda biopolttoaineiden tuotannolle myds yhteiskunnallisen kestévyyden
kriteerit. Komissio on kuitenkin todennut vaikutusten arvioinnissaan, etta teknisten ja
hallinnollisten seikkojen vuoksi on mahdotonta soveltaa téllaisia kriteereita yksittaisiin
biopolttoaine-eriin. Biomassasta saatavien biopolttoaineiden tuotantoa koskevia vaikutuksia
tarkasteltaessa olisi aina viitattava raakadljyn hyddyntamisesta aiheutuviin sosiaalisiin
vaikutuksiin ja tehtava vertailuja niihin, jotta voidaan arvioida, tuottavatko biopolttoaineet

yhteiskunnallisia etuja yhteisoille.

Tarkistus 873
Erna Hennicot-Schoepges

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 874
Dorette Corbey, Anders Wijkman

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE409.428v01-00

F

Tarkistus

7 a. Biomassasta tuotettavaa energiaa ei
oteta huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa, ellei tehokkaisiin
toimenpiteisiin ole ryhdytty seuraavien
seikkojen estamiseksi:

(a) saasteiden ja liiallisten
ravinnemaarien aiheuttama pintavesien ja
pohjavesien laadun huonontuminen;

(b) liiallinen vedenkulutus alueilla, joiden
vesivarat ovat niukat.

Or. en

Tarkistus

7 a. Biomassasta tuotettavaa energiaa ei
oteta huomioon 1 kohdassa luetelluissa
tarkoituksissa, ellei tehokkaisiin
toimenpiteisiin ole ryhdytty seuraavien
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seikkojen estamiseksi:

(a) saasteiden ja liiallisten
ravinnemaarien aiheuttama pintavesien ja
pohjavesien laadun huonontuminen;

(b) liiallinen vedenkulutus alueilla, joiden
vesivarat ovat niukat.

Or. en

Perustelu

Biomassasta saatavan energian kestavyyskriteereihin olisi siséallytettdva veden pilaantumisen

valttdminen.

Tarkistus 875
Dorette Corbey, Anders Wijkman

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 b kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

7 b. Komission laatii Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kahden
vuoden valein raportin biopolttoaineen
kasvaneen kysynnan yhteiskunnallisesta
kestavyydesta yhteisossa ja kolmansissa
maissa seka EU:n biopolttoaineita
koskevan politiikan vaikutuksista
elintarvikkeiden saatavuuteen
viejdmaissa, kehitysmaiden ihmisten
taloudellisista mahdollisuuksista ostaa
tallaisia elintarvikkeita ja laajemmista
kehitysndkokohdista. Ensimmainen
raportti toimitetaan vuonna 2012.
Raportissa on kasiteltava
maakayttéoikeuksien kunnioittamiseen
liittyvid kysymyksia. Raportissa on
ilmoitettava jokaisen sellaisen maan
osalta, joka on EU:ssa kulutettavan
biopolttoaineen raaka-aineen tarkea
toimittaja, onko kyseinen maa ratifioinut
ja soveltanut jokaista kansainvalisen
ty6jarjeston 1LO:n seuraavista
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yleissopimuksista:

(i) yleissopimus nro 138, joka koskee
ty6hon paasemiseksi vaadittavaa
vahimmaisikaa;

(i) yleissopimus nro 182, joka koskee
lapsitydvoiman pahimpien muotojen
kieltamista ja valittomia toimia niiden
poistamiseksi;

(iii) yleissopimus nro 105, joka koskee
pakkotydvoiman poistamista;

(iv) yleissopimus nro 29, joka koskee
pakollista tyota;

(v) yleissopimus nro 100, joka koskee
samanarvoisesta tyosta miehille ja naisille
maksettavaa samaa palkkaa;

(vi) yleissopimus nro 111, joka koskee
tyomarkkinoilla ja ammatin
harjoittamisen yhteydessa tapahtuvaa
syrjintaa;

(vii) yleissopimus nro 87, joka koskee
ammatillista jarjestaytymisvapautta ja
ammatillisen jarjestaytymisoikeuden
suojelua;

(viii) Yleissopimus nro 98, joka koskee
jarjestaytymisoikeuden ja kollektiivisen
neuvotteluoikeuden soveltamista.

Komissio ehdottaa tarvittaessa korjaavia
toimia.

Or. en

Perustelu

Komission ehdotuksessa ei kasitella yhteiskunnallisia kriteereitd; yhtena syyna tahan on se,
ettd sellaisten kriteerien kayttoon otto saattaisi olla ristiriidassa WTO:n maaraysten kanssa.
Ehdotuksena on, ettéd komissio laatii joka toinen vuosi erityisraportin, jossa kasitellaan laaja-
alaisesti biopolttoaineiden kasvaneeseen kysyntaan ja kayttoon liittyvia sosiaalisia
vaikutuksia. Komission olisi tarvittaessa ehdotettava korjaavia toimia kyseisten raporttien
pohjalta.
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Tarkistus 876
Dorette Corbey, Anders Wijkman

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 7 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

7 c. Riippumatta siitd, onko raaka-aineet
viljelty yhteisdn alueella vai sen
ulkopuolella, biopolttoaineita ja
bionesteita ei oteta huomioon 1 kohdan
tarkoituksiin, ellei niité varten tuotettua
raaka-ainetta ole viljelty seuraavien
kriteerien mukaisesti:

(a) Yhdistyneiden Kansakuntien
jarjestojen ja yleissopimusten puitteissa
annettujen alkuperaisvaestojen ja
paikallisyhteisdjen hyvéaksyntaa ja
kuulemista ja lasten suojelua koskeviin
oikeuksiin liittyvien kansainvélisten
normien noudattaminen;

(b) Yhdistyneissa Kansakunnissa
annettujen ihmisoikeuksia koskevien
normien noudattaminen raaka-aineiden
tuotannossa.

Jaljempéana 8 kohdassa lueteltujen
kriteerien noudattaminen on tarkistettava
16 artiklan mukaisesti, erityisesti
osallistumalla sellaisiin vapaaehtoisiin
kansainvalisiin ja kansallisiin
jarjestelmiin, joilla asetetaan normit
kestavien biopolttoaineiden ja muiden
bionesteiden tuotannolle ja joiden nojalla
todistetaan, etté biopolttoaineiden ja
muiden biopolttoaineiden tuotanto vastaa
kyseisia normeja.

Or. en

Perustelu

Komission ehdotuksessa ei kasitella yhteiskunnallisia kriteereitd. Tallaisten kriteerien
kayttoon ottaminen on erittain tarkead, kun otetaan huomioon askettéiset raportit siitd, miten
sosiaalisesti kehnoissa oloissa biopolttoaineita joskus tuotetaan. Yhteiskunnallisilla
kriteereilla varmistettaisiin mahdollisimman hyvin, ettd EU:n markkinoilla kaytetyt

AM\731121Fl.doc

135/136 PE409.428v01-00

FI



biopolttoaineet on tuotettu sovittujen sosiaalisten ehtojen ja tydehtojen mukaisesti.
Tarkistuksella edellytetéan, etta talouden toimijat noudattavat YK:n sopimuksiin perustuvia
yhteiskunnallisia kriteereita.
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